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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Suavislosti navrhu

Vizovy informacny systém (VIS)! sluzi od roku 2011 ako technologické riesenie, ktoré ulahduje
konanie o udeleni kratkodobého viza a pomaha vizovym, pohraniénym, azylovym a migra¢nym
organom overit’ si rychlym a u¢innym spdsobom potrebné informadcie o Statnych prislusnikoch
tretich krajin, ktori na cestu do EU potrebuju vizum. VIS prepaja konzulaty &lenskych $tatov po
celom svete so vSetkymi ich hraniénymi priechodmi na vonkajSich hraniciach. Systém porovnava
biometrické tidaje, hlavne odtlacky prstov, na Gcely identifikacie a kontroly.

Ako sa uvadza v ozndmeni o prispdsobeni spoloénej vizovej politiky novym vyzvam?®, spolotna
vizova politika EU® je hlavnou stéastou schengenského acquis. Vizové politika je a mala by aj
nad’alej zostat’ nastrojom na ulah¢enie cestovného ruchu a podnikania a zaroven by mala zabranit’
bezpetnostnym rizikam ariziku neregularnej migracie do EU. Zakladné zasady spractvania
ziadosti o udelenie viza neboli preskimané od nadobudnutia Gi¢innosti vizového kédexu* v roku
2010 a od zavedenia VIS v roku 2011, ale prostredie, v ktorom sa vizova politika uplatiiuje, sa
zasadne zmenilo. V dosledku migraénych a bezpecnostnych vyziev, ktorym sme v poslednych
rokoch ¢elili, sa politicka diskusia o priestore bez kontroly vnutornych hranic v8eobecne a 0 vizovej
politike konkrétne posunula a viedla EU k tomu, aby prehodnotila rovnovahu medzi problémami
v oblasti migracie a bezpe¢nosti, hospodarskymi aspektmi a v§eobecnymi vonkaj$imi vzt'ahmi.

Komisia uz v 0zndmeni o ochrane a posiliiovani schengenského priestoru® uviedla, e v priestore
bez kontroly vnutornych hranic je cezhrani¢né ohrozenie verejného poriadku alebo vnutornej
bezpecnosti zalezitostou spolo¢ného zadujmu. ZruSenie kontroly vnitornych hranic je sprevadzané
opatreniami Vv oblasti vonkajSich hranic, vizovej politiky, Schengenského informac¢ného systému,
ochrany 1dajov, policajnej spoluprace, justicnej spoluprace v trestnych veciach av oblasti
protidrogovych politik.

Vyznamné technologické vydobytky zaroven priniesli nové moznosti ulahCenia vybavovania
a spracovavania ziadosti o udelenie viza pre ziadatelov aj konzulaty. Kedze VIS je dolezitym
prvkom ramca vizovej politiky, tento navrh dopliiia nedavny navrh, ktorym sa meni vizovy kodex,
ktory Komisia predlozila 14. marca 2018°. VIS je neoddelitelnou sadastou pristupu Komisie
k spravovaniu udajov tykajucich sa hranic, migracie a bezpecnosti. Jeho cielom je zabezpecit,, aby
prislusnici pohranicnej straze, zamestnanci organov presadzovania prava, imigra¢ni uradnici
a stidne organy mali informacie, ktoré potrebuji na lep§iu ochranu vonkajsich hranic EU, riadenie

Zriadeny na zéklade nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 767/2008 z 9. jula 2008 (nariadenie
o VIS) (U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

2 COM(2018) 251 final.

Spolo¢na vizova politika je subor harmonizovanych pravidiel, ktoré sa vzt'ahuji na rdozne aspekty: 1) spolocné
,.vizové zoznamy* krajin, ktorych §tatni prislusnici potrebuji na cestu do EU vizum, a tych, ktoré su od tejto
poziadavky oslobodené; ii) vizovy kddex, ktorym sa stanovuji postupy a podmienky vydavania kratkodobych
viz; iii) jednotny format vizovej nalepky a iv) vizovy informaény systém (VIS), v ktorom si zaznamenané
vSetky ziadosti o udelenie viza arozhodnutia Elenskych Statov vratane osobnych dajov ziadatelov, ich
fotografii a odtlackov prstov.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy
kodex Spolocenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009).

5 COM(2017) 570 final.

6 COM(2018) 252 final zo 14. marca 2018.
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migracie a zlepsenie vnutornej bezpecnosti pre vSetkych obcanov. V decembri 2017 Komisia
navrhla pravidld tykajiice sa interoperability medzi informa¢nymi systémami EU’ s cielom
zabezpedit’ inteligentnejSiu a efektivnejsiu spolupracu medzi tymito systémami.

Nariadenim o systéme vstup/vystup (EES)® z roku 2016 sa stanovilo, Ze systémy EES a VIS mézu
byt plne interoperabilné, aby poskytovali Gplny obraz o historii ziadosti Statnych prisluSnikov
tretich krajin o vizum, ato dopiftanim informacii 0 tom, ako svoje viza vyuzili. Navrhom na
stanovenie ramca pre interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz sa
meni nariadenie o VIS tak, aby VIS spolo¢ne s EES aeur6pskym systémom pre cestovné
informacie a povolenia (ETIAS) tvoril sucast’ jednej platformy, na ktorej by mala byt zalozena
interoperabilita. Pomocou detektora viacnasobnych totoznosti, ktory bol predstaveny v navrhu
0 interoperabilite, bude jednoduchs$ie odhalit’ viacndsobné totoznosti a bojovat’ proti podvodom
s 0sobnymi tdajmi. Detektor automaticky upozorni vizovy organ spracuvajtci ziadost’ o udelenie
viza na to, Ze Ziadatel je znamy pod viacerymi totoZnost’ami, a organ tak bude moct prijat’ vhodné
opatrenie. Ked” sa do prevadzky uvedi nové informacné systémy a zabezpeci sa ich vzajomna
interoperabilita, Uradnici, ktori spracivaju Ziadosti o udelenie viza, budi mat’ SirSie moznosti na
vykonavanie rychlych kontrol Ziadatelov. Eurdpsky vyhladavaci portal (ESP) umozni v ramci
jedného vyhladavania ziskat' informacie zrbznych systémov. To poméze zvysit bezpecnost
priestoru bez kontroly vnutornych hranic. Na dosiahnutie tohto ciel’a treba zmenit’ pravne predpisy
upravujuce spracovavanie ziadosti o udelenie viza. Zmeny by mali predovSetkym zahfiiat
povinnost’ vizovych organov automaticky pouzit’ detektor viacndsobnych totoznosti, ako aj ostatné
databazy pri posudzovani bezpecnostného a migra¢ného rizika spojeného so Statnymi prislusnikmi
tretich krajin, ktori Ziadaj o kratkodobé vizum.

Na urovni EU bol zisteny nedostatok, pokial’ ide o informacie o dokladoch, ktoré umoziuju $tatnym
prislusnikom tretich krajin zostat’ v schengenskom priestore viac ako 90 dni v priebehu 180
dilového obdobia: dlhodobé viza, povolenia na pobyt a pobytové preukazy (zdverecna sprava
expertnej skupiny na vysokej urovni pre informa&né systémy a interoperabilitu — HLEG® — z maja
201710). Rada'! vyzvala Komisiu, aby vykonala §tadiu uskutoGnitelnosti zameran(i na vytvorenie
centralnej databazy EU, ktord by obsahovala informacie o dlhodobych vizach, pobytovych
preukazoch a povoleniach na pobyt. Studia’® bola dokondena v septembri 2017, pri¢om sa v nej
konstatovalo, Ze najvhodnejSim rieSenim z hl'adiska bezpec¢nosti informacnych technolégii,
jednoduchej realizacie a nakladovej efektivnosti by bolo vytvorenie databadzy, ktord by bola
sucastou VIS. V nadviznosti na tito Studiu sa vykonala d’al$ia stidia zamerana na nevyhnutnost’
a primeranost’ rozsirenia VIS o Udaje tykajlce sa dlhodobych viz a dokladov o pobyte®.

Okrem prac tykajucich sa interoperability, ktoré sa zacali uskutoctiovat’ od aprila 2016 s cielom
vytvorit’ silnejsie a inteligentnejsie informacné systémy v oblasti hranic a bezpe¢nosti, sa v roku

! COM(2017) 793 final.

8 Nariadenie (EU) 2226/2017 z9.decembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup/vystup (EES),
U.v.EU L 327, s. 20.

Komisia v jani 2017 zriadila skupinu expertov na vysokej urovni ako poradny organ, ktory ma zlepsit
struktiru EU v oblasti spravy Gdajov na ucely kontroly hranic a zaistenia bezpe&nosti. Jej zavereéna sprava
bola prijata 11. maja 2017.
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=32600&no=1.

1 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10151-2017-INIT/sk/pdf.

12 https://ec.europa.eu/home-

affairs/sites/homeaffairs/files/docs/pages/201709 _ibm_feasibility study final_report en.pdf.

Podporna stidia ,,Legal analysis on the necessity and proportionality of extending the scope of the Visa
Information System (VIS) to include data on long stay visas and residence documents [Pravna analyza
tykajica sa nevyhnutnosti a primeranosti rozsirenia rozsahu vizového informaéného systému (VIS) o Udaje
tykajuce sa dlhodobych viz a dokladov o pobyte]* (2018).

10

13
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2016 uskutocnilo aj celkové hodnotenie VIS, Hodnotenie bolo osobitne zamerané na vhodnost
systému na dany uéel, jeho efektivnost, u¢innost’ a pridana hodnotu pre EU. Zistilo sa, ze VIS spina
svoje ciele a funkcie a je nad’alej jednym z najmodernejsich systémov svojho druhu, no nové vyzvy
v oblasti riadenia viz, hranic a migracie znamenaju, Ze si bude vyzadovat’ d’alsi vyvoj v niektorych
osobitnych oblastiach.

Komisia 17. aprila 2018 predlozila navrh™ na posilnenie zabezpe&enia pobytovych preukazov
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorych rodinni prisluSnici st obéanmi EU. VzhI'adom na tento
navrh nie je potrebné zahrnt’ takéto pobytové preukazy do VIS.

o Existujdce ustanovenia v oblasti navrhu

VIS bol zriadeny rozhodnutim 2004/512/ES a jeho tcel, funkcie a Ulohy s stanovené v nariadeni
(ES) ¢. 767/2008 (nariadenie o VIS). V nariadeni (ES) ¢. 810/2009 z 13. jula 2009 (vizovy kddex)
sa stanovuju pravidla tykajlce sa registracie biometrickych identifikatorov vo VIS. V rozhodnuti
Rady 2008/633/SVV z 23. jina 2008 sa stanovuji podmienky, za ktorych mézu uréené organy
¢lenskych Statov a Europol ziskat’ pristup na nahliadnutie do VIS na ucely predchddzania trestnym
¢inom terorizmu a inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovania a vySetrovania.

Tymto ndvrhom nie je dotknuta smernica 2004/38/ES™. Tymto navrhom sa nijako nemeni smernica
2004/38.

° Ciele ndvrhu

VSeobecné ciele tejto iniciativy zodpovedaju cielom vychddzajucim zo Zmluvy zameranym na
zlepSenie bezpednosti vramci EU abezpe¢nosti jej hranic, ulahdenie uplatiiovania prava
legitimnych cestujicich prekrocit’ vonkajSie hranice, ako aj prava na volny pohyb a pobyt
v priestore bez kontroly vnutornych hranic a ulahéenie riadenia vonkaj$ich hranic schengenského
priestoru. Tieto ciele su dalej rozpracované v eurdpskej migracnej agende a Vv naslednych
oznameniach vratane oznamenia o ochrane a posiliiovani schengenského priestoru’’, ozndmenia
o0 Eurépskom programe v oblasti bezpecnosti'®, sprav Komisie o pokroku smerom k uginnej
askutoélréej bezpe€nostnej Unii a 0znamenia o prispdsobeni spolocnej vizovej politiky novym
vyzvam:.

Specifické ciele tohto navrhu su:
1. ulah¢it’ konanie o udeleni viza;

2. ulah¢it” a posilnit’ kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach a na izemi
¢lenskych $tatov;

3. posilnit’ vnatornu bezpecnost’ schengenského priestoru prostrednictvom ul'ahéenia vymeny
informéacii medzi c¢lenskymi S$tatmi o Statnych prisluSnikoch tretich krajin, ktori su
drziteI'mi dlhodobych viz a povoleni na pobyt.

1 COM(2016) 655.

1o COM(2018) 212 final.

1o Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave ob&anov Unie a ich rodinnych
prislusnikov volne sa pohybovat azdrziavat sa vramci uzemia &lenskych 3tatov, ktord meni a doplia
nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).

o COM(2017) 570 final.

18 COM(2015) 185 final.

19 COM(2018) 251 final.
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4. Dalej su stanovené aj viacer¢ vedl'ajsie ciele:

5. ul'ahCit’ kontroly totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin na uzemi clenského Statu
vykonavané migraénymi organmi a orgdnmi presadzovania prava;

6. zjednodusit’ identifikaciu nezvestnych osob;

7. napoméhat’ pri procese identifikacie a navratu kazdej osoby, ktora pripadne nespliiia alebo
prestala spliat’ podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska v ¢lenskych Statoch;

8. pomdct’ organom presadzovania prava ziskat’ pristup k udajom o ziadatel'och o kratkodobé
viza, ako aj o drzitel'och kratkodobych viz (¢o uz je mozné aj teraz na zaklade sucasnych
pravidiel) a rozsirit’ tento pristup aj na informacie o drzitel'och dlhodobych viz a povoleni
na pobyt, ak je to potrebné s cielom predchadzat’ zavaznej trestnej ¢innosti a terorizmu,
vySetrit’ ich, odhalit’ alebo stihat' a zaroven zabezpecit' vysokt uroven ochrany tudajov
a stkromia;

9. zhromazd’ovat’ Statistické tidaje s cielom podporit’ tvorbu migracnej politiky Eurdpskej
unie zaloZenl na dokazoch.

2. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI
STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

e Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

V roku 2016 sa uskuto&nilo hodnotenie®® systému VIS v ramci programu REFIT a jeho vysledkom
bolo niekol’ko odporucani na zlepSenie fungovania systému. Tieto odporucania tvoria zaklad tohto
navrhu.

Vo vSeobecnosti sa pocas hodnotenia VIS ukazalo, Ze systém ucinne plni svoje ciele. Ukazala sa
vSak aj potreba d’alej rozvijat’ VIS, aby bolo mozné lepSie reagovat’ na nové vyzvy v oblasti
vizovej, hrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky. To by bolo mozné zabezpecit' na zaklade prepojenia
s existujucimi a pripravovanymi systémami IT a preskimania sposobov, ako zaclenit’ informacie
o dlhodobych vizach vratane biometrickych Gdajov do VIS. Na zé&klade hodnotenia sa dalej
ukazalo, Ze je potrebné zlepsit’ predovsetkym monitorovanie kvality udajov a tvorbu Statistik.

Vicsina problémov, ktoré boli zistené pocas hodnotenia, mala technicki povahu a posluZila na
d’alsie zosuladenie systému s novymi legislativnymi navrhmi v tejto oblasti. Tykaju sa najma:

1. zlepSenia kvality udajov;
2. zavedenia funkcie VISMail do VIS;
3. centralizovania funkcii na konzultaciu a reprezentaciu;

4. poskytovania podpory v suvislosti s rozpoznavanim podoby tvare alebo pouzivanim latentnych
odtlackov prstov a

5. zriadenia néstroja na podavanie sprav a tvorbu Statistik zalozeného na udajoch VIS.

20 COM(2016) 655, SWD(2016) 327, SWD(2016) 328.
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Agentlra eu-LISA vykonala medzi oktobrom 2016 ajulom 2017 §tadiu zamerani na vsetky
predpokladané technické dosledky vyplyvajace z hodnotenia VIS. Podrobné postdenie vplyvu
tychto technickych zlepsSeni sa preto nevyzadovalo.

No niektoré problémy zistené pocas hodnotenia si vyzadovali nielen technickl analyzu, ale aj
d’al$iu analyzu moznych rieSeni tychto problémov a ich nasledkov:

o tazkosti pri dokonéeni konani o navrate neregularnych migrantov do ich krajiny pévodu,
ak im chybaju cestovné doklady,

o riziko neregularnej migracie a podvodov s vizami, najmd obchodovanie sTudmi ainé
druhy zneuZzivania deti vo veku do 12 rokov, pri podavani ziadosti o vizum,

o tazkosti, ktorym celia pohranicné a migracné organy pri overovani dlhodobych viz
a povoleni na pobyt a ich drzitel'ov,

o nedostatok informacii, pokial’ ide o kontrolu rizik z hladiska neregularnej migracie
a bezpecnosti pri spracovani ziadosti o vizum,

o potreba zohladnit moznost vyhladavat’ pocas konania o udeleni viza automaticky aj
v d’alSich databazach v oblasti bezpecnosti a hranic. Mal by sa preto zohladnit’ vyvoj
informa¢nych systémov EU v oblasti riadenia hranic abezpe¢nosti, ktory nastal od
hodnotenia v roku 2016, amal by sa zabezpeCit' stlad s neddvno prijatym navrhom
Komisie (EES) a navrhovanym novym vyvojom a systémami (prepracované znenie navrhu
o0 systéme Eurodac, ETIAS, ECRIS-TCN, interoperabilita).

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V prilohe 2k sprievodnemu posudeniu vplyvu sa uvadza podrobny opis konzultacii so
zainteresovanymi stranami. Komisia si dala vypracovat tri nezavislé Studie: jednu
0 uskuto¢nitel'nosti, nevyhnutnosti a primeranosti zniZenia vekovej hranice, od ktorej sa detom
v ramci konania o udeleni viza odoberaju odtlacky prstov, a 0 uchovani kopie cestovného dokladu
ziadatel'ov o vizum vo VIS, ako aj dve $tudie o uskutocnitelnosti a 0 nevyhnutnosti a primeranosti
rozSirenia VIS o Udaje o dlhodobych vizach a dokladoch o pobyte (t.j. povoleniach na pobyt
a pobytovych preukazoch). Stcastou tychto Studii boli aj cielené konzulticie so vSetkymi
dotknutymi zainteresovanymi stranami vratane vnutroStatnych orgénov, ktoré mézu vkladat’, menit,
vymazavat Udaje vo VIS alebo do nich nahliadat, vnutro$titnych organov zodpovednych za
migraciu a navrat, organov na ochranu dietat’a, policie a organov na boj proti nelegalnemu
obchodovaniu, organov zodpovednych za konzularne =zaleZitosti a vnutroStitnych organov
zodpovednych za kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach. Na konzultaciach
sa zadastnili aj rozne organy z krajin mimo EU a mimovladne organizacie venujuce sa ochrane prav
deti.

V obdobi 2017 — 2018 Komisia uskuto¢nila dve otvorené verejné konzultacie, priCom prva, ktora sa
konala medzi 17.augustom 2017 a9.novembrom 2017, bola zamerand na znizenie vekovej
hranice, od ktorej sa defom v ramci konania o udeleni viza odoberajii odtlacky prstov, a druhd,
ktora sa konala medzi 17. novembrom 2017 a 9. decembrom 2018, bola zamerana na rozsirenie VIS
0 Udaje o dlhodobych vizach a dokladoch o pobyte.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu Gdajov 9. novembra 2017 vydal stanovisko k otazke
znizenia vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaji odtlacky prstov, a 9. februara 2018 vydal
stanovisko k rozsireniu VIS o Udaje o dlhodobych vizach a dokladoch o pobyte.

5 SK
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Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu Udajov a Agentura pre zakladné prava poskytli stanoviska
k roznym aspektom navrhu pocas cielenych rozhovorov, ktoré boli stcastou konzultacii so
zainteresovanymi stranami vykonanymi v rdmci pripravy posudenia vplyvu.

e Posudenie vplyvu

Postdenie vplyvu?! sa uskuto&nilo v roku 2018 a bolo zamerané na tie otazky, ktoré si pri priprave
tohto navrhu vyzadovali d’alSie posudenie. Vychadzalo ztroch nezavislych studii, ktoré si dala
vypracovat’ Komisia a ktoré sa uskuto¢nili v rokoch 2017 a 2018. Dalej sa zohl'adnili zavery $tidie
agentiry eu-LISA o technickej uskutoénitelnosti celého radu moznosti vyvoja VIS, ktora bola
vykonana v novembri 2016 avo februari 2017, ako aj Stadie uskuto¢nitel’nosti o integrovanom
riadeni hranic v suvislosti s osobami, ktoré nemaju zaznam v systéme EES (Stidia o ETIAS).

Pocas posudenia vplyvu sa preskimali alternativne moZznosti zamerané na:

o zaradenie  digitalnej  kopie cestovného dokladu do VIS (centralizovanym
alebo decentralizovanym spdsobom), pricCom sa zohladnili dve Cciastkové moznosti:
uchovavanie iba strany s biografickymi tudajmi alebo uchovavanie vsetkych pouZitych
stran v cestovnom doklade Ziadatel’a,

o znizenie vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaju odtlacky prstov, priCom sa
zohladnili dve Ciastkové moznosti: zniZzenie vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaju
odtlacky prstov, na Sest’ rokov alebo odstranenie vekovej hranice, od ktorej sa detom
odoberaju odtlacky prstov tak, aby sa odtlacky odoberali vSetkym,

o zahrnutie Udajov o dlhodobych vizach a dokladoch o pobyte do VIS, pricom legislativne
moznosti by zahfnali d’alS$iu harmonizaciu a zabezpecenie dlhodobych viz a dokladov
0 pobyte; vytvorenie prepojenia medzi vnutrosStatnymi databazami, ktoré by vSetkym
Clenskym Statom umoznilo vyhladavat v relevantnych vnutroStatnych databazach inych
Statov; zaclenenie dokladov do VIS spolu s Udajmi 0 zamietnutych Ziadostiach alebo bez
nich,

o zabezpeCenie automatizovanych migraénych a bezpe¢nostnych kontrol v dostupnych
databazach.

V tomto navrhu sa uvadzaju uprednostiiované moznosti z posudenia vplyvu tykajice sa prvého
(uchovavanie kopie strany cestovného dokladu s biografickymi tdajmi), druhého (znizenie vekove;j
hranice, od ktorej sa detom odoberaji odtlacky prstov, na 6 rokov) a Stvrtého opatrenia uvedeného
vyssie. Pokial’ ide o zahrnutie dlhodobych viz adokladov o pobyte do VIS, informacie
0 pobytovych preukazoch vydanych rodinnym prislugnikom ob&anov EU s pravom na volny pohyb
v zmysle prava Unie nie su su¢astou tohto navrhu, ked’ze prava tychto $tatnych prislusnikov tretich
krajin vyplyvaju z ich rodinného vzt'ahu s obéanom EU. V navrhu, ktory 17. aprila 2018 predstavila
Komisia, sa okrem toho posiliuje zabezpecenie takychto pobytovych preukazov.

Vybor pre kontrolu regulécie preskimal navrh postdenia vplyvu a 23. aprila 2018 vydal kladné
stanovisko.

2 SWD(2018) 195.
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3. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

e Zhrnutie navrhovanych opatreni

Je potrebné d’alej vymedzit’ ucel, funkcie a tilohy VIS, aby sa zohl'adnilo rozsirenie systému o Udaje
tykajuce sa drzitelov dlhodobych viz a povoleni na pobyt. Dalej je potrebné rozsirit' VIS tak, aby
kategbrie Udajov o Ziadostiach o kratkodobé viza zahffiali aj uchovavanie kopii cestovnych
dokladov a aby stcastou systému boli nové funkcie ako ulozisko na tucely podavania sprav
a Statistiky alebo VISMail®. To znamend, Ze je potrebné zmenit’ pravidla stanovené vo vizovom
kodexe, ktoré upravuju postup pri spracovavani ziadosti o vizum. V rozhodnuti Rady
2008/633/SVV bol orgdnom presadzovania prava z ¢lenskych Statov a Europolu udeleny pristup
k VIS. Tymto rozhodnutim, ktoré predchadzalo Lisabonskej zmluve, sa upravoval pristup na tucely
presadzovania prava Vv ramci byvalého takzvaného ,treticho piliera“ Zmluvy o Eurdpskej unii.
Ked'Ze tento ,,treti pilier* uz ako taky v stcasnych zmluvach neexistuje, Komisia sa domnieva, Ze
sucasny navrh je prilezitostou na za¢lenenie obsahu tohto rozhodnutia do nariadenia o VIS. Ked’ze
VIS sa rozsiri o informécie o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt, pozadovany d’alsi vyvoj
a prevadzkové riadenie systému sa zveri Eurdpskej agentire na prevadzkové riadenie rozsiahlych
informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA).

Nasledne bude potrebné zmenit' nariadenie (ES) ¢.810/2009 (vizovy kodex), nariadenie (ES)
¢. 767/2008, nariadenie (EU) 2017/2226 (nariadenie o EES), nariadenie (EU) XX [nariadenie
o interoperabilite] a nariadenie (EU) 2016/399 (Ko6dex schengenskych hranic).

Hlavné ciele navrhu mozno zhrnut takto:

Odstranenie zostavajicich nedostatkov, pokial’ ide o informécie, v oblasti hranic
a bezpecnosti: zahrnutie dlhodobych viz a dokladov o pobyte do VIS

V zavereCnej sprave skupiny expertov na vysokej trovni® sa poukazalo na to, Ze na tGrovni EU
chybaju informacie o dokladoch, ktoré statnym prislusnikom tretich krajin umoziuju zdrziavat’ sa
na Gizemi niektorého &lenského $tatu EU dlhsie ako 90 dni pocas ktorychkolvek 180 dni®*. Udaje
o takychto dokladoch aich drziteloch sa v sucasnosti nezhromazd’uji anemozno ich overit
v ziadnom z rozsiahlych informaénych systémov EU v oblasti hranic a bezpe&nosti (okrem SIS, aj
to iba v obmedzenom rozsahu). Clenské §taty zastavaju nazor, e sutasné spravovanie tychto
dokladov moéZe branit’ Staitnym prislusnikom tretich krajiny v prekracovani hranic a d’alSom vol'nom
pohybe v priestore bez kontroly vnatornych hranic.

Statni prislusnici tretich krajin, ktori planujt zostat' v EU dlhodobo, st jedinou kategdriou $tatnych
prisluinikov tretich krajin, ktora nie je zahrnuta do Ziadneho rozsiahleho informaé¢ného systému EU
(ako vyplyva z obrazka dalej). Zahrnutim dlhodobych viz a povoleni na pobyt do VIS by sa
zabezpedilo, Ze informacie otychto dokladoch aich drziteloch budti zahrnuté do jedného
z rozsiahlych informaénych systémov EU, a to na zéklade rovnakych pravidiel ako pri dokladoch,
ktoré im boli vydané bud’ na zaklade bezvizovych podmienok (idaje, ktoré uz su v systémoch
ETIAS a EES), alebo na zédklade vizovych podmienok (Statni prislusnici tretich krajin, ktori sa
planuju zdrzat' kratkodobo a ktorych tdaje uz su v systtmoch VIS a EES). To umozni organom

2 Podl'a ¢lanku 16 nariadenia (ES) ¢&. 767/2008 je VISMail mechanizmus na vymenu informéacii a konzultacie

medzi Gstrednymi organmi ¢lenskych Statov zalozeny na infrastruktare VIS.

Komisia v jini 2017 zriadila skupinu expertov na vysokej urovni ako poradny organ, ktory ma zlepsit
struktaru EU v oblasti spravy udajov na tcely kontroly hranic a zaistenia bezpeénosti. Jej zavereéna sprava
bola prijata 11. maja 2017.

Napriklad dlhodobé viza a doklady o pobyte (vratane povoleni na pobyt a pobytovych preukazov).

23
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¢lenskych Statov, ktoré nie su vydavajucimi organmi, aby si overili takyto doklad a jeho drzitel'a na
hraniciach alebo na uzemi ¢lenskych statov.

Statni prislugnici tretich
krajin oslobodeni od vizovej -
povinnosti, ktori prichadzaju Statni prislusnici tretich krajin
na kratkodoby pobyt s pobytom v EU, ktori
prichadzaju na dlhodoby pobyt
alebo ktori ¢asto prekracuju
vonkajSie hranice.

Vstupy Statnych
prislusnikov tretich
krajin, ktori prichadzaju
na kratkodoby pobyt,
do Schengenu a ich
vystupy z neho

Eurodac e
a niektoré kategdrie P .
neregularnych viza na kratkodoby pobyt

migrantov

Siucasné systémy

Presadzovanie
prava a hrani¢né
kontroly

Umoznenim systematickej alepSej vymeny informdcii medzi c¢lenskymi S$tatmi o Statnych
prislusnikoch tretich krajin, ktori st drziteI'mi dlhodobych viz a povoleni na pobyt, by VIS prispel
K zlepSeniu vnutornej bezpe¢nosti schengenského priestoru. Ak sa zaznamy o dlhodobych vizach
alebo povoleniach na pobyt ulozia do centrdlneho systému a spristupnia vSetkym relevantnym
organom Clenskych Statov, kazdy clensky S$tdt bude moct pri kontrole drzitelov dokladov na
hrani¢énych priechodoch a na tzemi Clenskych Statov na zaklade zdznamov v systéme presnejSie
a nestranne posudit’ bezpecnostné riziko.

Zaradenie tychto dokladov do centralizovaného systému okrem toho pomoéze pri odhalovani
podvodov sudvisiacich so ziskavanim autentickych dokladov na zaklade falo$nych zdrojovych
dokladov.

Umoznenim lepSej a systematickej vymeny informacii medzi Clenskymi $tatmi by sa znizila aj
administrativna zat'az a odstranili by sa jazykové prekazky pri kontaktovani iného ¢lenského Statu
na ucely overenia pravosti dokladu predlozeného Statnym prislusnikom tretej krajiny.

Pri rozhodovani o udeleni alebo prediZeni dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt sa spusti
niekol’ko automatizovanych kontrol, pricom sa pouZziji komponenty interoperability (eurdpsky
vyhladavaci portal — ESP), ato s cielom zistit', &i niektora databaza EU alebo Interpolu obsahuje
akékol'vek dokazy, ze dand osoba by mohla ohrozovat’ bezpe¢nost' niektorého clenského Statu.
Clensky 3tat, ktory doklad vydava, bude musiet’ v nadviznosti na pozitivnu lustraciu prijat’ kroky
v stlade s existujucim pravom EU a vnutro§tatnym pravom.

Posilnenie kontrol pri spracovavani Ziadosti o vizum prostrednictvom interoperability

Podrla sucasnych pravidiel si konzulaty povinné skontrolovat’ cestujucich, ktori podliehaji vizovej
povinnosti, len v Schengenskom informa¢nom systéme, aby zistili, ¢i sa na ziadatel'a o udelenie
viza nevztahuje zakaz vstupu. Momentalne nie st povinné skontrolovat’ Ziadatel'ov o udelenie viza
v Ziadnej z ostatnych databaz EU, ktoré st kdispozicii (napr. EURODAC), ani v databéaze
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odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov ¢i databaze cestovnych dokladov sdvisiacich
s obeznikmi, ktoré vedie Interpol®.

Po spusteni eurdpskeho vyhladavacieho portalu budi moct’ prislusné organy — vratane organov
spracuvajucich ziadosti o udelenie viza — uskuto¢nit’ jedno vyhladavanie a ziskat' vysledky zo
vSetkych systémov, ku ktorym maji povoleny pristup (vratane systétmov EURODAC, EES
a europskeho informacného systému registrov trestov tykajucich sa Statnych prislusnikov tretich
krajin) anebudi musiet’ vyhladavat’ v kazdom systéme osobitne. Eurdpsky vyhladavaci portal
ulah¢i odhalovanie bezpeénostnych rizik a rizika neregularnej migréacie v ramci konania o udeleni
viza, kedZe umozni vizovym turadnikom uskuto¢iovat’ rychle a efektivne kontroly ziadatelov
0 viza.

Cielom navrhu na zabezpecenie interoperability je takisto ul'ah¢it’ odhalenie viacnasobnych
totoznosti a bojovat’ proti podvodom s osobnymi tudajmi. Ked orgdn spractvajuci ziadost
0 udelenie viza pouzije tento prvok interoperability, dostane automatické oznamenie o tom, ¢i je
ziadatel' znamy pod viacerymi totoznostami, a bude moct’ prijat’ vhodné opatrenia.

KedZe VIS je takisto stcastou pravneho ramca, ktorym sa zabezpeCuje interoperabilita, vd’aka
technickym moZnostiam moézu opravneni pouZzivatelia vyuzivat prakticki komunikaciu medzi
roznymi databazami rychlym, bezproblémovym a systematickym sposobom. Ked sa vizovym
organom umozni vykonavat’ automatické kontroly v inych databazach prostrednictvom eurdpskeho
vyhl'adavacieho portalu, tak sa po prvy raz uplatni ramec interoperability v praxi.

Pri overovani a posudzovani informacii, ktoré poskytli ziadatelia, VIS automaticky vyhl'ada kazdu
ziadost’ v kazdom z uvedenych systémov.

Zoom

Spolocna databaza udajov o totoZnosti

Totoznosti 0s6b Totoznosti 0s6b
s kratkodobymi s dlhodobymi vizami
vizami a povoleniami na pobyt

Eurdpsky
vyhladavaci

Indikator pozitiv organy presad:zovania prava

< Spolotna databaza uidajov o fotoznosti |
Detektor
Interpo u viacnasobnych -‘ —m*

Eu ropo u totoZnosti

Spoloc¢na sluzba porovnavania biometrickych tdajov

Okrem automatického vyhladavania v inych databazach bude pri spracuvani ziadosti o udelenie
viza moZné vyuzivat aj Specifické ukazovatele rizika. Ukazovatele budi obsahovat’ pravidla
Vv oblasti datovej analytiky, ako aj osobitné hodnoty od ¢lenskych Statov a zo Statistik z inych
relevantnych databdz v oblasti riadenia hranic a bezpe¢nosti. Tym sa zlepsi posudzovanie rizik
aumozni sa uplatnenie metédy datovej analytiky. Ukazovatele rizika nebudu obsahovat’ Ziadne
osobné Udaje abudu sa zakladat' na Statistikach a informéciach ziskanych od c¢lenskych statov,

2 Databéza ukradnutych a stratenych cestovnych dokladov (SLTD) a databaza cestovnych dokladov suvisiacich

s obeznikmi (TDAWN), ktoré vedie Interpol, zahffiaji informacie o cestovnych dokladoch spojenych
S osobami, na ktoré sa vzt'ahuje obeznik Interpolu.

9 SK
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tykajiicich sa hrozieb, nadmerného poétu zamietnutych Ziadosti alebo prekroGenia dizky
opravneného pobytu v urcitej kategérii Statnych prislusSnikov tretich krajin, ako aj rizik v oblasti
verejného zdravia.

Zavedenie systematickych kontrol v oblasti bezpe¢nosti a migracie v svislosti s udajmi z VIS
vychadza z prinosov, ktoré so sebou priniesol ramec interoperability.

Zjednodusenie identifikacie nezvestnych osob

Mozu nastat’ situdcie, ked’ bude potrebné identifikovat’ ur¢ité osoby v ich vlastnom zaujme — bud’
preto, Ze sa stratili, st nezvestné, alebo Ze sa stali obet'ami obchodovania s 'ud'mi. Ak to umoziuje
vnutroStatne pravo, ramec interoperability poskytuje policajnym organom moznost’ identifikovat
osobu na zéklade jej biometrickych Udajov ziskanych poc¢as kontroly totoznosti. Takyto pristup by
vsak nebol dostato¢ne ucinny v osobitnych situaciach, ako napriklad v tych, ktoré si uvedene
vys§ie. Organy presadzovania prava by mali mat’ na tento ucel rychly pristup k Udajom z VIS, aby
sa umoznila rychla a spolahliva identifikacia danej osoby bez toho, aby bolo potrebné splnit’ vietky
predpoklady a dodatoéné zaruky tykajuce sa pristupu na ucely presadzovania prava.

Odstranenie zostavajicich nedostatkov, pokial’ ide o informacie o spracuvani kratkodobych
viz: zniZenie vekovej hranice, od ktorej sa ZiadatePom odoberaju odtlacky prstov,
a uchovavanie képii cestovnych dokladov vo VIS na uPahéenie konani o ndvrate

. ZnizZenie vekovej hranice, od ktorej sa detom Ziadajucim o viza odoberaju odtlacky
prstov, z 12 rokov na 6 rokov

Toto opatrenie umozni uradnikom overit’ totoznost’ diet'ata pocas konania o udeleni viza a umozni
kontroly pri prekracovani vonkajSej hranice. Vdaka tomu, Ze bude moZzné deti jednoznacne
identifikovat’, toto opatrenie navyse umozni ich lepsiu ochranu a prispeje k boju proti obchodovaniu
S 'udmi a neregularnej migracii, pricom v popredi bude najlep$i zaujem dietata. V pravnych
predpisoch sa zavadzaju d’alSie zaruky, ktorymi sa zabezpeci, ze pocas celého konania o udeleni
viza a pri akomkol'vek d’alsom pouziti udajov deti sa bude prihliadat’ na najlep$i zaujem diet’at’a.

Odtlacky prstov sa odoberti kazdému Zziadatelovi o udelenie viza nad 6 rokov, ¢im sa skupina
ziadatel'ov o kratkodobé vizum rozsiri o vekovu skupinu deti vo veku od 6 do 11 rokov.

Pri prijimani nariadenia (ES) ¢.810/2009 sa rozhodlo, Ze otazkou dostato¢nej spolahlivosti
odtlackov prstov deti do 12 rokov na tcely identifikacie a overovania, a to najma v savislosti s tym,
ako sa odtlacky prstov vyvijaju s vekom, sa bude treba zaoberat’ neskor. V roku 2013 preto
Spolo¢né vyskumné centrum (JRC) Eurdpske;j komisie® uskutocnilo $tidiu zameran® na to, &
automatické rozpoznavanie odtlackov prstov deti moze byt podobne Uspesné, ako rozpoznavanie
odtlackov prstov dospelych. V stadii JRC sa dospelo k zaveru, ze rozpoznavanie odtlackov prstov
deti vo veku od 6 do 12 rokov dosahuje za urcitych podmienok uspokojivli mieru presnosti. Jednou
Z podmienok je napriklad zabezpecenie primeranej Urovne odbornej pripravy prislusnych
pracovnikov na ziskavanie kvalitnych snimok.

V druhej $tadii®’ sa potvrdili tieto zavery a ziskali sa podrobnejsie informécie o tom, ako starnutie
vplyva na kvalitu odtlagkov prstov. Komisia vykonala d’alsiu $tadiu®®, v ktorej sa zamerala na

2 JRC (2013). Fingerprint Recognition for Children (Rozpoznavanie odtlackov prstov deti).

»Automatic fingerprint recognition: from children to elderly (Automatické rozpoznavanie odtlackov prstov: od
deti po starsie osoby)* (2018 — JRC).

10 SK
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nevyhnutnost’ a primeranost’ zniZzenia vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaji odtlacky
prstov v rdmci konania o udeleni viza. Zo §tadie vyplynulo, Ze zniZenim vekovej hranice, od ktorej
sa ziadatel'om odoberaju odtlacky prstov, by sa I'ahSie dosiahli ciele VIS, a to najma v savislosti
s ul'ah¢enim boja proti podvodom s osobnymi Gdajmi a so zjednoduSenim kontrol na hrani¢nych
priechodoch na vonkajsich hraniciach. Dalej sa zistilo, Ze zniZenie vekovej hranice, od ktorej sa
ziadatel'om odoberaju odtlatky prstov, by mohlo priniest’ d’alSie vyhody, ked’ze by sa posilnila
prevencia a boj proti zneuzivaniu prav deti, a najmé by sa umoznila identifikacia alebo overovanie
totoznosti deti, ktoré su Statnymi prisluSnikmi tretich krajin a ktoré sa nachaddzaju na uzemi
¢lenského Statu v situdcii, v ktorej mozu byt alebo boli porusené ich prava (napr. detské obete
obchodovania s 'ud'mi, nezvestné deti a maloleté osoby bez sprievodu uchédzajuce sa o azyl).

o Uchovavanie kdpie strany cestovného dokladu s biografickymi vidajmi Ziadatela vo
VIS na ucely konani o névrate

Navrhom sa zavadza nova kategoria uidajov, ktoré sa maji uchovavat’ vo VIS po predloZeni ziadosti
o udelenie viza. Clenské §taty si v sGcasnosti robia kopie cestovnych dokladov Ziadatelov.
Neexistuju vSak pravidld na arovni EU, ktoré by upravovali jednotné podmienky uchovavania
tychto informécii alebo ich vymeny medzi ¢lenskymi $tatmi. Vdaka uchovavaniu kopie cestovného
dokladu sa umoznia lepSie kontroly tychto dokladov a zvysi sa efektivnost konani o navrate.
Pouzitim VIS na vykonavanie tohto opatrenia sa podpori politika EU v oblasti navratu.

Prislusné organy zodpovedné za identifikaciu (a/alebo overovanie na uzemi) a ndvrat — teda
migraéné organy a organy pre navrat —, ktoré uz maju pristup k vyhladavaniu v systéme na zéklade
odtlackov prstov Statnych prislu$nikov tretich krajin, by po splneni prisnych pravidiel pristupu
mohli ziskat’ tato kopiu.

Podl'a ¢lanku 2 pism. e) nariadenia o VIS je jednym z cielov VIS ,,napomahat’ pri identifikacii
kazdej osoby, ktora pripadne nespifia alebo prestala spifat’ podmienky vstupu, pobytu alebo
bydliska na tizemi ¢lenskych Statov. Na zaklade ¢lanku 31 0ds. 2 mdzu Clenské Staty preniest’
alebo poskytnit’ obmedzeny stibor takychto tidajov tretej krajine, a to na ucely potvrdenia totoznosti
Statnych prislusnikov tretich krajin s cielom ich navratu®®. VIS sa tak d’alej rozsiril o opatrenie na
identifikaciu a navrat neregularnych migrantov®°.

Modernizovanie d’alSich technickych prvkov VIS

Do VIS bol zacleneny mechanizmus VISMail zamerany na nahliadanie do udajov, aby sa
zjednodusili vymeny medzi centralnym systémom VIS a vnutrostatnymi systémami. Konfiguracia
centrdlneho systému bola upravena tak, aby bolo mozné lepSie reagovat na potrebu rychlo
a efektivne zabezpecit’ jeho dostupnost’ v pripade narusenia (t. j. zaloZny systém, ktory sa prepne do
rezimu konfiguracie aktivny/aktivny).

28 ,Feasibility and implications of lowering the fingerprinting age for children and on storing a scanned copy of

the visa applicant's travel document in the Visa Information System (VIS) [Uskuto¢nitelnost’ a désledky

znizenia vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaji odtlaéky prstov, a uchovavanie naskenovanej kdpie

cestovného dokladu ziadatel'a o udelenie viza vo vizovom informa¢nom systéme (VIS)]*“ (2018)

Uréené prislusné organy mozu na zaklade nariadenia zasielat’ tieto (idaje zo suboru so ziadostou o udelenia

viza: meno, priezvisko a povodné priezvisko (ak existuje); pohlavie, datum, miesto a krajina narodenia;

sucasna Statna prislusnost’ a $tatna prislusnost’ pri narodeni; druh a ¢islo cestovného dokladu, orgén, ktory ho

vydal, a ddtum vydania a skonéenia platnosti; bydlisko; v pripade maloletych aj priezvisko a meno(-8) otca

a matky ziadatela.

%0 Ad-hoc dotaznik FEurdépskej migradnej siete o skusenostiach é&lenskych Statov s pouzivanim vizového
informaéného systému (VIS) na ucely navratu. Vyziadany Komisiou 18. marca 2016. Bolo zhromazdenych 24
odpovedi.

29
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Aby sa zlepsila kvalita udajov zaznamenanych vo VIS, zaviedli sa na Grovni aplikéacie ukazovatele
nedostatkov, pokial’ ide o kvalitu Udajov. Riadenim kontrol kvality udajov vo VIS bola poverena
agentura eu-LISA. Zaviedla sa funkcia, ktora zabezpeci, ze VIS neschvali ziadost’ o predchéadzajlcu
konzultaciu, kym nebudu spravne vyplnené vsetky nalezité¢ udaje. Pomocou dalsej funkcie bude
mozné rozli§it medzi pripadmi, v ktorych sa z pravnych dévodov nevyzaduju odtlacky prstov,
a pripadmi, v ktorych nemozno odtlacky prstov poskytnut. Aby sa vyrieSili problémy so zberom
biometrickych Gdajov, najma tie, ktoré maju vplyv na kvalitu podoby tvére, zavedu sa alternativne
normy, ako napriklad priamy zber fotografii (t. j. pod6b tvare nasnimanych na mieste). V pripade
predchadzajucej konzultacie, zastupovania a nasledného oznamenia sa predpoklada centralizované
technické rieSenie, vdaka ¢omu budi moct’ Clenské Staty spravovat’ a aktualizovat svoje vlastné
informécie tykajuce sa tychto funkcii.

e Pravny zaklad

Pravnym zakladom pre toto nariadenie su tieto ¢lanky Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie:
¢lanok 16 ods. 2, ¢lanok 77 ods. 2 pism. a), b), d) a e), ¢lanok 78 ods. 2 pism. d), e) a g), ¢lanok 79
ods. 2 pism. ¢) a d), ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods. 2 pism. a).

Podl'a ¢lanku 77 ods. 2 pism. &), b), d) ae) ZFEU, v uvedenom poradi, Eurdpsky parlament a Rada
mozu prijat’ opatrenia tykajuce sa spolo¢nej politiky v oblasti viz a inych povoleni na kratkodoby
pobyt, kontrol, ktorym s podrobené osoby prekracujuce vonkajsie hranice, a vSetkych opatreni
potrebnych na postupné vybudovanie integrovaného systému riadenia vonkajSich hranic a absencie
akychkol'vek kontrol 0osob bez ohl'adu na Statnu prisluSnost’ pri prekracovani vnitornych hranic.
Toto je hlavny pravny zéklad pre toto navrhované nariadenie.

Podr'a ¢lanku 16 ods. 2 ZFEU ma Unia pravomoc prijimat’ opatrenia, ktoré sa vztahujii na ochranu
fyzickych o0s6b, pokial ide o spractivanie osobnych udajov inStiticiami, organmi, uradmi
a agenturami Unie, ako aj ¢lenskymi §tatmi pri vykone &innosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti
prava Unie, a pravidla, ktoré sa vztahuju na volny pohyb takychto udajov. Aj toto ustanovenie
zmluvy je dolezitym pravnym zakladom pre tento navrh.

VedlajSim cielom tohto navrhu je umoZnit vnutroStatnym organom presadzovania prava
a Europolu pristup k tdajom VIS na tGéely presadzovania prava, a to za prisnych podmienok. Navrh
sa preto odvolava aj na ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods. 2 pism. a) ZFEU. V oboch tychto
dodato¢nych pravnych zékladoch sa spomina rovnaky riadny legislativny postup, aky je
uplatnitel'ny podl'a ¢lanku 77 ods. 2.

Tento navrh ma viacero dalSich vedlajsich cielov, napriklad prispiet’ k Dublinskému dohovoru
a konaniu o posudeni ziadosti o azyl, ¢o st opatrenia v stlade s ¢lankom 78 ods. 2 pism. d), e) a g)
ZFEU; pomoct pri identifikacii a navrate §tatnych prisluinikov tretich krajin, ¢o je stiéast’ opatreni
prijatych v stlade s ¢lankom 79 ods. 2 pism. ¢) ZFEU, a podporovat’ identifikaciu obeti a boj proti
obchodovaniu s Pud’mi, ¢o je sucast’ opatreni prijatych v stlade s &lankom 79 ods. 2 pism. d) ZFEU.
Tieto dodato¢né pravne zaklady su takisto zlucitené s hlavnymi pravnymi zakladmi.

e Zasada subsidiarity

V ¢lanku 77 ods. 2 pism.a) ZFEU sa Unia splnomociiuje na prijatic opatreni tykajlcich sa
,,spolo¢nej politiky v oblasti viz a inych povoleni na kratkodoby pobyt“. Tento navrh neprekracuje
hranice stanovené tymto ustanovenim. Cielom je d’al$i vyvoj a zlepSenie pravidiel upravujucich
elektronické spracovavanie Ziadosti o planovany pobyt na uzemi ¢lenskych Statov pocas najviac 90
dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia. To nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na {irovni
&lenskych $tatov, ked’ze iba Unia moZe zmenit’ existujtci akt Unie (nariadenie o VIS).
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V savislosti s volnym pohybom Vv priestore bez kontroly vnutornych hranic sa vyzaduje G¢inné
riadenie vonkajsich hranic, aby sa zaistila bezpe¢nost. Clenské §taty sa preto dohodli, ze budu tieto
vyzvy riesit’ spoloéne, najmi prostrednictvom vymeny informécii cez centralizované systémy EU
v oblasti spravodlivosti a vnatornych veci. To je potvrdené r6znymi zavermi, ktoré prijala Europska
rada aj Rada, najméa v obdobi od roku 2015.

Absencia kontrol vnutornych hranic si vyzaduje spolahlivé riadenie vonkajSich hranic, pri¢om
kazdy ¢lensky §tat alebo pridruzena krajina musi kontrolovat’ vonkajsie hranice v mene ostatnych
Statov. Ziadny ¢lensky tat nedokaZze sam bojovat proti neregularnej migracii a cezhraniénej trestnej
ginnosti. Statni prislugnici tretich krajin, ktori vstupuju do priestoru bez kontroly vnatornych hranic,
moZu v ramci tohto priestoru volne cestovat’. V priestore bez vnitornych hranic by sa mali prijat’
spolo¢né postupy proti nelegalnemu pristahovalectvu a medzinarodnej trestnej ¢innosti a terorizmu,
a to aj prostrednictvom odhalovania podvodov s osobnymi tidajmi, pricom tieto problémy je mozné
Gispedne riesit’ iba na urovni EU.

Podla ustanoveni ¢lanku 77 ods. 2 pism. b) Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie ma Unia pravomoc
prijimat’ opatrenia na ucely kontrol osdb a u¢inného monitorovania prekra¢ovania vonkajsich hranic
&lenskych tatov. Sucasné pravne predpisy EU tykajuce sa konania o udeleni viza sa musia zmenit’,
aby sa vnich zohladnil pohyb $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori ziadaju o kratkodobé
vizum, ato najma nedavne ustanovenia nariadenia o EES, na zaklade ktorych sa rusi povinnost’
peciatkovania a zavadza sa povinnost’ robit’ zdznam o vstupe a vystupe Statnych prislusnikov tretich
krajin s povolenim na kratkodoby pobyt, vd’aka ¢omu moézu organy ¢lenskych Statov posudit’
opravnené vyuzitie predchadzajucich kratkych pobytov na uzemi bez kontroly vnutornych hranic.

Pokial’ ide o dlhodobé viza apovolenia na pobyt, v ¢lanku 21 Schengenského dohovoru sa
ustanovuje ich vzdjomné uznavanie, pricom tieto doklady umoziuji ich drzitelom volne sa
pohybovat’ v schengenskom priestore pocas 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia
(teda podobne ako kratkodobé vizum), ak spiiiaju podmienky stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a),
c), a e) nariadenia (EU) 2016/399 (kddex schengenskych hranic). Vo viacerych zaveroch Rady®' sa
vyzaduji nové opatrenia na odstranenie nedostatku informacii v oblasti riadenia hranic
a presadzovania prava v suvislosti s prekratovanim hranic drzitePmi dlhodobych viz a povoleni na
pobyt, pripadne prostrednictvom vytvorenia databazy EU obsahujlcej tieto tdaje. Zaradenie Gdajov
0 tychto dokladoch do systému, aby si ¢lenské Staty mohli tieto udaje vymienat’ a aby iné Clenské
Staty nez Stat, ktory doklad vydal, mohli overit’ doklady drzitel'ov na vonkajSich hraniciach alebo
v ramci EU a overit, ¢i dana osoba modze predstavovat’ bezpe¢nostné riziko pre jeden z ¢lenskych
Statov, zodpoveda ciel'om stanovenym v ¢lanku 77 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

Preto nie je tento ciel’ ndvrhu mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov, ale mozno
ho lepsie dosiahnut’ na arovni Unie.

e Zasada proporcionality

Ako je vysvetlené v posudeni vplyvu, ktoreé je pripojené k tomuto navrhu revidovaného nariadenia,
politické rozhodnutia prijaté v tomto navrhu sa povazuji za primerané. Nepresahuju ramec toho, ¢o
je potrebné na dosiahnutie dohodnutych cielov.

V ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tinii sa stanovuje, Ze opatrenia Unie nesmi prekroéit’ ramec toho,
¢o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov zmluvy. Opatrenie EU musi mat’ taka formu, na zaklade

3 Zévery z 9. juna 2017 o dalsom postupe s cielom zleps$it vymenu informdcii a zabezpedit' interoperabilitu

informaénych systémov EU (ST/10151/17); Zavery zjlna 2016, v ktorych sa podporuje plan zlepsenia
vymeny informécii a riadenia informacii (9368/1/16 REV 1).
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ktorej bude mozné dosiahnut’ ciel’ opatrenia a vykonat’ ho ¢o najiéinnejsie. Navrhovana iniciativa
predstavuje d’alsi vyvoj pravidiel upravujucich cestovanie bez hranic, a to s cielom zaistit', aby sa
spolocné pravidla na vonkajSich hraniciach uplatiiovali rovnako vo vSetkych ¢lenskych Statoch,
ktoré zrusili kontroly na vnutornych hraniciach. Tato iniciativa d’alej stavia na nastroji, ktory ma za
ulohu poskytovat Eurdpskej unii informdcie o Statnych prisluSnikoch tretich krajin. Touto
iniciativou sa kodifikuje a zlepSuje existujlci pristup organov presadzovania prava k informéciam
z VIS o tychto kategéridch Statnych prisluSnikov tretich krajin, ¢o predstavuje vCasny, primerany,
bezpecny andkladovo efektivny spdsob identifikdcie Statnych prislusnikov tretich krajin
podozrivych z terorizmu alebo zo zavaznej trestnej ¢innosti (alebo ktori su obet’ami takychto
trestnych ¢inov), ako aj sposob, na zaklade ktorého mdzu organy nahliadnut’ do historie Ziadosti
Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori si podozrivi z takychto trestnych ¢inov (alebo su ich
obet’ami).

Navrh je zalozeny na zasadach ,,ochrany udajov uz v §tadiu navrhu“ a je primerany z hl'adiska
prava na ochranu osobnych udajov, ked’ze sa v iom nevyzaduje zhromazd’ovanie a uchovavanie
vacSieho mnoZzstva Gdajov na obdobie dlhSie, nez je absolitne nevyhnutné pre fungovanie systému
a splnenie jeho cielov. Okrem toho sa navrhom stanovia a vykonaju vsetky zaruky a mechanizmy
potrebné na G¢innu ochranu zakladnych prav cestujucich, najmai ich sukromného zivota a osobnych
udajov.

Na Orovni EU nebudii na to, aby systém fungoval, potrebné Ziadne dalie postupy ani
harmonizicia. Planované opatrenie je teda primerané, kedZe z hl'adiska opatreni na urovni EU
neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie vymedzenych ciel'ov.

Uprednostiiovand moznost’ je takisto primerand, pokial’ ide o ndklady, ked’ sa zohl'adni skuto¢nost,
ze systém bude prinosom pre vsetky ¢lenské Staty pri riadeni spolocnych vonkajsich hranic a pri
dosahovani pokroku v oblasti spolo¢nej migracnej politiky EU.

Navrh je preto v sulade so zasadou proporcionality.
e \/yber nastroja

Tento ndvrh vychadza z existujuceho centralizovaného systému, prostrednictvom ktorého ¢lenské
Staty navzajom spolupracuju a ktory si vyzaduje spolo¢nu Struktiru a prevadzkové pravidla. Okrem
toho sa v navrhu stanovuju pravidla tykajuce sa hraniénych kontrol na vonkaj$ich hraniciach
a pristupu k systému, a to aj na tcely presadzovania prava, ktoré st jednotné pre vsetky ¢lenské
Staty. Preto moze byt zvolenym pravnym ndstrojom iba nariadenie.

e Zakladné prava

Navrhované nariadenie ma vplyv na zakladné prava, najmi na pravo na dostojnost’ (¢lanok 1 Charty
zakladnych prav Europskej unie), pravo na slobodu a bezpe¢nost’ (€lanok 6 charty), reSpektovanie
sukromného a rodinného Zivota (¢lanok 7 charty), ochranu osobnych tudajov (Elanok 8 charty),
pravo na azyl a ochranu zasady zakazu vyhostenia alebo vratenia (¢lanky 18 a 19 charty) a ochranu
Vv pripade vystahovania, vyhostenia alebo extradicie (¢lanok 19 charty), pravo na nediskriminéciu
(¢lanok 21 charty), prava deti (¢lanok 24 charty) a pravo na G¢inny prostriedok napravy (¢lanok 47
charty).

V nariadeni o VIS z roku 2008 sa stanovuju prisne pravidla upravujuce pristup k VIS a potrebné
zaruky. Stanovuju sa v ilom aj prava jednotlivcov na pristup, opravu, vymazanie a napravu (t. j.
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opravu, vymazanie a prostriedky napravy, ako sa to uvadza vo vSeobecnom nariadeni o ochrane
(dajov*?), a to najma pravo na stdny prostriedok napravy a dohl'ad nezavislych verejnych organov
nad operaciami spracUvania. Tymto navrhom sa zavadzaju dodatoéné zaruky, ktoré pokryvaju
osobitné potreby v savislosti s novymi kategériami Gdajov, spracUvanim Udajov a dotknutymi
osobami, ktoré buda sucastou VIS. Z tohto dévodu je ndvrh v Uplnom sdlade s Chartou z&kladnych
prav Eurdpskej Unie, ato najma pokial’ ide o prdvo na ochranu osobnych Udajov, a je takisto
v stlade s ¢lankom 16 ZFEU, ktory kazdej osobe zaruéuje pravo na ochranu osobnych tdajov, ktoré
sa jej tykaju.

4. VPLYV NA ROZPOCET

V nadvéznosti na technicka $tadiu zameranu na technické upravy VIS vyplyvajuce z hodnotenia
v ramci programu REFIT a z posudenia vplyvu, ktor uskuto¢nila agenttra eu-LISA v roku 2016,
sa vV tomto navrhu predklada moznost’ rozsirit' VIS o Udaje o dlhodobych vizach a povoleniach na
pobyt s cielom vykonavat automatické kontroly v databazach EU a Interpolu z dovodu bezpeénosti
a pripadne aj kontroly nelegalne; migracie, ako aj znizit' vekovl hranicu, od ktorej sa detom
odoberaju odtlacky prstov, a uchovavat’ vo VIS kopiu strany cestovného dokladu s biografickymi
udajmi ziadatel'a. Podl'a Stidie si to vyziada 182 milionov EUR. Faza vyvoja by mala prebehnit’
medzi rokmi 2021 a 2023, takze potrebné finan¢né naklady sa pokryju z prostriedkov pridelenych
v ramci nasledujuceho rozpodtu EU. Ak sa navrh prijme este pred d’al§im finanénym rdmcom,
potrebné zdroje (priblizne 1,5 miliona EUR) budu financované z Fondu pre vnttorni bezpecnost’ —
rozpo¢tového riadku Hranice aviza— aotito sumu sa potom zniZia finanéné prostriedky
vyc¢lenené na obdobie 2021 —2023. Tychto 1,5 miliona EUR sa pouzije na spustenie pripravnych
prac, ktoré povedu k realizacii opatreni stanovenych v tomto navrhu, ako su napriklad opatrenia
tykajuce sa pripravy vykonavacich aktov a zadavania verejnych zdkaziek. Ak sa politicka dohoda
o tomto ndvrhu dosiahne do marca 2019 (t. j. pocas suc¢asného funkéného obdobia), tak je cielom
vykonanie navrhu do konca roka 2021.

Zdroje, ktoré si vyzaduje tento navrh (pre Fond pre riadenie hranic, ako aj pre kazdu dotknutt
agentdru), su v sulade s navrhom Komisie z 2. maja 2018 tykajdcim sa viacro¢ného finan¢ného
rdmca na obdobie 2021 — 2027. Naklady spojené s vykonavanim tohto navrhu budu pridelené takto:

- 105 miliénov EUR pre agentdru eu-LISA (nepriame riadenie),

— 45 milibnov EUR pre ¢lenské Staty, vyClenenych zich vnutrostatnych programov
(zdieT'ané riadenie),

— 2 miliébny EUR pre Eurdpsku agentiru pre pohrani¢nt a pobreznu straz (Frontex)
(nepriame riadenie),

- 30 miliénov EUR pre Europol (nepriame riadenie).

Pouzity nakladovy model je vysvetleny v prilohe 3 Na koho ma tento navrh vplyv a aky, v oddiele 2
Sthrn nékladov a prinosov av prilohe 4 REFIT k postdeniu vplyvu a takisto bol podrobeny
detailnejSej analyze v §tidii UskutoCnitelnost’ a dosledky zniZenia vekovej hranice, od ktorej sa
detom odoberaju odtlacky prstov, v §tudii Uchovavanie naskenovanej kopie cestovného dokladu
ziadatela o udelenie viza vo vizovom informa¢nom systéme, v Studii o uskuto¢nitelnosti rozsirenia

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri

spracuvani osobnych Udajov a0 volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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databdzy o doklady tykajuce sa dlhodobych viz, povoleni na pobyt a povoleni na maly pohrani¢ny
styk avstadii Pravna analyza tykajuca sa nevyhnutnosti a primeranosti rozSirenia rozsahu
posobnosti vizového informaéného systému (VIS) o Udaje tykajuce sa dlhodobych viz a dokladov
0 pobyte, ktoré su sprievodnymi dokumentmi k postdeniu vplywvu.

5. DOPLNUJUCE INFORMACIE
¢ Plany vykonévania, spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Komisia zabezpe¢i monitorovanie fungovania VIS a vyhodnoti jeho hlavné ciele politiky. Komisia
Styri roky po zacCiatku uplatiiovania revidovaného nariadenia o VIS a nésledne kazd¢ d’alSie Styri
roky predlozi spravu Eur6pskemu parlamentu a Rade. Sprava bude obsahovat’ celkové hodnotenie
fungovania systému vratane jeho priamych a nepriamych vplyvov a praktického vykonavania
zékladnych prav. Mali by sa v nej preskumat’ vysledky dosiahnuté vzhladom na ciele, posudit’
pokrok v suvislosti so $tyrmi hlavnymi problémovymi oblastami a posudit’ pokracujuca platnost
hlavného dbvodu a akékol'vek dosledky pre budice moznosti. Vykonavanie VIS sa hodnoti aj
prostrednictvom schengenského hodnotiaceho mechanizmu v stlade s nariadenim Rady (EU)
&.1053/2013%, tym vsak nie je dotknutd uloha Komisie ako ochrankyne zmlav (&lanok 17 ods. 1
Zmluvy o EU).

e Variabilna geometria

Tento navrh sa zaklada na schengenskom acquis v oblasti vonkaj$ich hranic a viz a d’alej ho rozvija,
pri¢om sa zameriava na prekracovanie vonkajSich hranic a udel'ovanie kratkodobych viz.

Vo vztahu k protokolom kzmluvam adohodam tykajicim sa pridruzenia pri  rozvoji
schengenského acquis to ma takéto nasledky:

Dansko: V sllade s ¢lankamil a2 Protokolu (€.22) o postaveni Danska, ktory je pripojeny
kZmluve o Eurdpskej Unii (Zmluva o EU) aZmluve o fungovani Europskej Unie (ZFEU), sa
Dénsko nezucastiiuje na prijimani opatreni Radou podra tretej Casti hlavy V ZFEU.

Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v sulade
s ¢lankom 4 uvedeného protokolu musi rozhodnut' do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady
0 tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Spojené kraPovstvo a Irsko: V sllade s ¢lankami 4 a 5 Protokolu, ktorym sa schengenské acquis
zacleniuje do ramca Eurdpskej unie, a rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa
tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska zalastiiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis, a rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara
2002 o poziadavke Irska zuGastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis sa
Spojené kralovstvo a Irsko nezudastituju na nariadeni (ES) ¢&. 767/2008 (nariadenie o VIS) ani na
ziadnom inom z pravnych nastrojov, ktoré sa bezne oznacujt ako ,,schengenské acquis®, t. j. pravne
nastroje, ktorymi sa organizuje a podporuje zrusenie kontrol na vnttornych hraniciach, a podporné
opatrenia, pokial’ ide o kontroly na vonkajSich hraniciach.

3 Nariadenie Rady (EU) ¢&.1053/2013 zo 7.oktdbra 2013, ktorym sa vytvara hodnotiaci a monitorovaci
mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa zruSuje rozhodnutie vykonného
vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu,
U.v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27.
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Toto nariadenie predstavuje vyvoj tohto acquis, a preto sa Spojené kralovstvo a frsko nezucastiiuju
na prijati tohto nariadenia, nie si nim viazané ani nepodliehaju jeho uplatiovaniu.

V stlade s rozsudkom Stdneho dvora vo veci C-482/08, Spojené kralovstvo/Rada® okolnost, Ze
pravnym zakladom tohto nariadenia st ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods. 2 pism. a)
v spojeni s ¢lankom 77 ods. 2 pism. b) a d) ZFEU, nemé vplyv na uvedeny zaver, pretoZe pristup na
ucely presadzovania prava je doplnkovy k zriadeniu vizového informa¢ného systému.

Island a Nérsko: Postupy ustanovené v dohode 0 pridruzeni uzatvorenej medzi Radou, Islandskou
republikou a Norskym kralovstvom, ktora sa tyka pridruzenia tychto dvoch Statov k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, st uplatnitel'né, ked’ze stcasny navrh vychadza zo
schengenského acquis tak, ako sa to uvadza v prilohe A k tejto dohode®.

Svajéiarsko: Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, ako sa stanovuje

v Dohode medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederaciou

0 pridruzeni SvajCiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
36

acquis™.

Lichtenstajnsko: Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, ako sa
stanovuje Vv Protokole medzi Eurépskou uniou, Eurdpskym spoloGenstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristupeni Lichten$tajnského knieZatstva
k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurdépskym spolotenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
0pridr3u?26ni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis®’.

Chorvatsko, Cyprus, Bulharsko a Rumunsko: Vizova politika vratane VIS je sucastou
schengenského acquis, ktoré zatial’ nie je uplatnitené ¢lenskymi $tatmi, ktoré podl'a svojich aktov
0 pristiipeni eSte neuplatiuji toto acquis naplno. V sulade s rozhodnutim Europskeho parlamentu
a Rady ¢. 565/2014/EU®® sa zaviedol zjednoduseny rezim kontroly osob na vonkajsich hraniciach.
Uvedeny rezim spociva vtom, ze Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus a Rumunsko jednostranne
uznavaju niektoré doklady, predovSetkym schengenské viza vydané cClenskymi Statmi, ktoré
uplatiiuji schengenské acquis v plnej miere, za rovnocenné so svojimi narodnymi vizami na ucely
tranzitu cez ich Uzemia alebo pldnovaného pobytu na ich tzemiach, ktorého trvanie pocas
akéhokol'vek obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni. Na zaklade rozhodnutia Rady (EU) 2017/1908
maju Bulharsko a Rumunsko takisto pristup k nahliadnutiu do Gdajov VIS, ale len v reZzime na
Citanie, pricom nemaju pravo vkladat, menit’ ani vymazavat’ daje vo VIS, s cielom ulah¢it’ ich
vnutro§tatne konanie o udeleni viza a predchadzat podvodom a akémukol'vek zneuZivaniu
schengenskych viz na zéklade overenia ich platnosti a pravosti podl'a udajov uchovavanych vo VIS;
ulah¢it’ kontroly Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori su drzitelmi kratkodobych viz, na
hrani¢nych priechodoch na vonkajSich hraniciach a na izemi €lenskych Statov; ul'ah¢it’ urCovanie
Clenského Statu, ktory je zodpovedny za Ziadosti o medzinarodnu ochranu; ul'ah¢it’ posudzovanie

8 ECLI:EU:C:2010:631.

% U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
% U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.
3 U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19.

38 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu aRady ¢.565/2014/EU z 15. maja 2014, ktorym sa zavadza

zjednoduSeny rezim kontroly oséb na vonkaj$ich hraniciach zalozeny na jednostrannom uznavani niektorych
dokladov Bulharskom, Chorvétskom, Cyprom a Rumunskom za rovnocenné s ich narodnymi vizami na tGcely
tranzitu cez ich tizemia alebo zamysSl'aného pobytu na ich tizemiach, ktorého trvanie pocas akéhokol'vek
obdobia 180 dni nepresiahne 90 dni aktorym sa zruSuju rozhodnutia ¢&. 895/2006/ES a ¢. 582/2008/ES
(U.v. EU L 157, 27.5.2014, s. 23).
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takychto ziadosti a zvySit' uroven vnutornej bezpe¢nosti na uzemi Clenskych Statov pomocou
ul’ahéenia boja proti zavaznej trestnej ¢innosti a terorizmu.

Ked'Ze toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni tohto acquis v tom zmysle, Ze sa nim rozsiruje
nahliadanie do VIS a vymena informécii o Gdaje o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt, ktoré
tieto Clenské Staty takisto uznavaji za rovnocenné so svojimi narodnymi vizami na ucely tranzitu
cez ich Gzemia alebo planovaného pobytu na ich Uzemiach, Bulharsko a Rumunsko by mali mat
pristup k nahliadnutiu do Udajov o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt na rovnaké ucely, ako
sa vymedzuje v rozhodnuti Rady (EU) 2017/1908.
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2018/0152 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 767/2008, nariadenie (ES) ¢. 810/2009, nariadenie

(EU) 2017/2226, nariadenie (EU) 2016/399, nariadenie XX/2018 [nariadenie
o0 interoperabilite] a rozhodnutie 2004/512/ES a zrusSuje rozhodnutie Rady
2008/633/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, anajmid na jej ¢lanok 16 ods. 2,

¢lanok

77 ods. 2 pism. a), b), d) ae), ¢lanok 78 ods. 2 pism. d), e) ag), ¢lanok 79 ods. 2

pism. c) a d), ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88 ods. 2 pism. a),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

. , ., 4
so zrete'om na stanovisko Vyboru regionov 0

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

Vizovy informacny systém (VIS) bol vytvoreny na zaklade rozhodnutia Rady
2004/512/ES* s cielom sluzit’ ako technologické rieSenie na vymenu tGdajov o vizach
medzi c¢lenskymi Statmi. 'V nariadeni Eurdpskeho parlamentu aRady (ES)
&. 767/2008* sa stanovil Gcel, funkcie a Glohy VIS, ako aj podmienky a postupy
vymeny Gdajov 0 kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi Statmi s cielom ulah&it’
posudzovanie ziadosti o udelenie kratkodobého viza a prijimanie prislusnych
rozhodnuti. V nariadeni Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 810/2009* sa

39
40
41

42

43

U.v.EUC,,s..

U.v.EUC,,s..

Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jina 2004, ktorym sa vytvara vizovy informaény systém (VIS)
(U.v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom informaénom
systéme (VIS) a vymene Udajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS)
(U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa ustanovuje
vizovy kodex Spologenstva (vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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)

3)

(4)

stanovili pravidla registracie biometrickych identifikatorov vo VIS. V rozhodnuti
Rady 2008/633/SVV* sa stanovili podmienky, za ktorych mézu uréené organy
Clenskych Statov a Europol ziskat' pristup k Udajom v systéme VIS na ucely
predchadzania teroristickym trestnym ¢inom a inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovania a vySetrovania.

Vseobecnymi cielmi VIS je zlepSenie vykondvania spolo¢nej vizovej politiky,
konzulérnej spoluprace a konzultdcii medzi Gstrednymi  vizovymi organmi
prostrednictvom ulahcenia vymeny udajov o ziadostiach a prijatych rozhodnutiach
0 tychto Ziadostiach medzi ¢lenskymi $tatmi, a to s cielom: ulah¢it’ konanie o udeleni
viza; predchadzat’ zneuzivaniu vizového systému (tzv. visa shopping); ul’ah¢it’ boj
proti podvodom s osobnymi udajmi; ul’'ah¢it’ kontroly na hrani¢nych priechodoch na
vonkajSich hraniciach a na uzemi ¢lenskych $tatov; pomahat’ pri identifikacii kazde;
osoby, ktora nesplita alebo prestala spifiat’ podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na Uzemi c¢lenskych Statov; ulahCit’ uplatiovanie nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) ¢&. 604/2013* aprispiet k predchadzaniu hrozbdm pre vnGtornd
bezpecnost’ ktoréhokol'vek ¢lenského Statu.

V oznameni Komisie zo 6. aprila 2016 s nazvom ,,SilnejSie a inteligentnejsie systémy
pre hranice a bezpeénost’“46 sa uvadza, ze EU musi posilnit’ a zlepsit’ svoje informa¢né
systémy, datovu architektGru avymenu informécii v oblasti riadenia hranic,
presadzovania prdva aboja proti terorizmu, azdoraziiuje sa potreba zlepsit
interoperabilitu informaénych systémov. V ozndmeni sa d’alej uvadza potreba riesit
problém nedostatku informacii, ato aj vo vztahu k §taitnym prislusnikom tretich

krajin, ktori st drzitel'mi dlhodobych viz.

Rada 10.juna 2016 schvalila plan zlepSenia vymeny informacii a riadenia
informécii®’. V snahe riesit existujuci problém nedostatku informacii v stvislosti
s dokladmi vydanymi Statnym prislusnikom tretich krajin Rada vyzvala Komisiu, aby
posudila vytvorenie centrélnej databazy povoleni na pobyt a dlhodobych viz vydanych
Clenskymi $tatmi, v ktorom by sa uchovavali informacie o tychto dokladoch vratane
Udajov o datume skoncenia platnosti a pripadnom odnati tychto dokladov. V ¢lanku 21
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, sa stanovuje pravo na volny
pohyb na Uzemi zmluvnej strany dohody Vv trvani najviac 90 dni pocas I'ubovolného
180-dnového obdobia a zavadza sa v nom vzajomné uznavanie povoleni na pobyt
a dlhodobych viz, ktoré tieto Staty vydali.

44

45

46
47

Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23.jluna 2008 o spristupneni vizového informac¢ného systému
(VIS) na nahliadnutie ur€enym organom Cc¢lenskych S$tatov a Europolu na ucely predchadzania
teroristickym trestnym ¢inom ainym zavaznym trestnym cinom, ich odhalovania a vySetrovania
(U.v. EU L 218, 13.8.2008, s. 129).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 604/2013 z 26. jana 2013, ktorym sa stanovuju
kritéria a mechanizmy na uréenie ¢lenského §tatu zodpovedného za postidenie ziadosti o medzinarodnu
ochranu podanej $tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez $tatnej prislu$nosti v jednom
z ¢lenskych statov (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 31).

COM(2016) 205 final.

Plan zlepSenia vymeny informacii a riadenia informécii vratane interoperabilnych rieseni v oblasti
spravodlivosti a vnatornych veci (9368/1/16 REV 1).
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(5)

(6)

(7)

(8)

V zédveroch Rady z9.juna 2017 o dalsom postupe s cielom zlepSit vymenu
informécii a zabezpecit interoperabilitu informaénych systémov EU*® Rada uznala, Ze
na odstranenie suc¢asnych problémov nedostatku informacii v oblasti riadenia hranic
a presadzovania prava mézu byt’ potrebné nové opatrenia v suvislosti s prekra¢ovanim
hranic drziteI'mi dlhodobych viz alebo povoleni na pobyt. Rada vyzvala Komisiu, aby
prioritne vykonala S$tadiu uskutoénitelnosti zamerani na vytvorenie centralnej
databazy EU, ktora by obsahovala informacie o dlhodobych vizach a povoleniach na
pobyt. Na zaklade uvedeného Komisia vykonala dve Studie: v prvej Stadii
uskutoénitelnosti*® sa dospelo k zaveru, Ze vytvorenie databazy je technicky
uskutoCnitel'né aZe najlepSim technickym rieSenim by bolo opédtovné vyuZitie
Struktary systému VIS, zatial ¢o v ramci druhej stadie® sa uskutoGnila analyza
nevyhnutnosti a primeranosti, pricom sa dospelo k zaveru, ze bude nevyhnutné
a primerané rozsirit’ VIS tak, aby zahfiial aj uvedené doklady.

V oznémeni Komisie z 27. septembra 2017 o realizacii eurépskej migracnej agendy™
sa uvadza, ze spolo¢na vizova politika EU je nielen zakladnym prvkom na ulahéenie
cestovného ruchu apodnikania, ale aj klI'u€ovym nastrojom na predchadzanie
bezpe¢nostnym rizikdm a rizikam neregularnej migracie do EU. V oznameni sa
uznava potreba dalej prisposobovat’ spolocnu vizovll politiku sucasnym vyzvam,
pricom by sa malo prihliadat na nové rieSenia v oblasti IT amala by sa najst
rovnovaha medzi vyhodami plynticimi zo zjednodusenia vizového rezimu a lep$im
riadenim migracie, bezpecnosti a hranic. V oznameni sa uvadza, Ze sa zreviduje
pravny radmec, ktory upravuje VIS, scielom dalej zlepsit' proces spracovavania
ziadosti o udelenie viza, ato aj zhladiska ochrany tdajov a pristupu organov
presadzovania prava, d’alej zabezpecit’ rozsirenie vyuZivania VIS na nové kategorie
a sposoby vyuzivania udajov, ako aj plné vyuzitie ndstrojov interoperability.

V oznameni Komisie zo 14. marca 2018 o prispdsobeni spolo¢nej vizovej politiky
novym vyzvam> sa opitovne potvrdilo, Ze pravny ramec systému VIS prejde reviziou,
ktora bude sucast’'ou Sirsieho procesu tvah o interoperabilite informacnych systémov.

Pri prijimani nariadenia (ES) ¢.810/2009 sa wuznalo, ze otazku dostatocnej
spol'ahlivosti odtlackov prstov deti vo veku do 12 rokov na ucely identifikacie
a overovania, a to najma otazku, ako sa odtla¢ky prstov menia s vekom, bude potrebné
riesit’ v neskorsej faze na zaklade vysledkov Stidie, ktorej vypracovanie ma za ulohu
Komisia. V stadii*®, ktor(l v roku 2013 uskutoénilo Spoloéné vyskumné centrum, sa
dospelo k zaveru, Ze rozpoznavanie odtlackov prstov deti vo veku od 6 do 12 rokov

48

49

50

51
52
53

Zévery Rady o dalsom postupe s cielom zlepsit' vymenu informacii a zabezpedit' interoperabilitu
informaénych systémov EU (10151/17).

,Integrated Border Management (IBM) — Feasibility Study to include in a repository documents for
Long-Stay visas, Residence and Local Border Traffic Permits [Integrované riadenie hranic (IBM) —
Studia uskutoénitelnosti rozsirenia databazy o doklady tykajlce sa dlhodobych viz, povoleni na pobyt
a povoleni na maly pohrani¢ny styk]“ (2017).

»Legal analysis on the necessity and proportionality of extending the scope of the Visa Information
System (VIS) to include data on long stay visas and residence documents [Pravna analyza tykajuca sa
nevyhnutnosti a primeranosti rozsirenia rozsahu pdsobnosti vizového informaéného systému (VIS)
0 Udaje tykajuce sa dlhodobych viz a dokladov o pobyte]“ (2018).

COM(2017) 558 final, s. 15.

COM(2018) 251 final.

Fingerprint Recognition for Children (Rozpoznavanie odtlackov prstov deti) (2013 — EUR 26193).
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(9)

(10)

(11)

dosahuje za urditych podmienok uspokojivi mieru presnosti. V druhej $tudii®*
z decembra 2017 sa potvrdil tento zaver a boli predstavené podrobnejsie informacie
0 tom, ako starnutie vplyva na kvalitu odtlackov prstov. Na ziklade uvedenych
skuto¢nosti Komisia vykonala v roku 2017 dal$iu stadiu, v ktorej sa zamerala na
nevyhnutnost’ a primeranost’ zniZzenia vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaju
odtlagky prstov poas konania o udeleni viza, na 6 rokov. Na zaklade tejto $tudie®® sa
zistilo, Ze znizenim vekovej hranice, od ktorej sa ziadatelom odoberaji odtlacky
prstov, by sa prispelo klepsiemu dosahovaniu cielov VIS, najmid v savislosti
sulah¢enim boja proti podvodom s osobnymi Udajmi aulahéenim kontrol na
hrani¢nych priechodoch na vonkajsich hraniciach, a toto zniZenie vekovej hranice by
mohlo priniest’ d’alSie vyhody, ked’Zze by sa posilnilo predchadzanie zneuzivaniu prav
deti a boj proti nemu, a najméa by sa umoznila identifikacia alebo overovanie totoznosti
deti, ktoré su Statnymi prislusnikmi tretich krajin a ktoré sa nach&dzaju na
schengenskom Uzemi v situécii, v ktorej mozu byt alebo boli porusené ich prava (napr.
detské obete obchodovania s 'ud’'mi, nezvestné deti a maloleté osoby bez sprievodu
uchadzajuce sa o azyl).

Clenské $taty pri vietkych postupoch stanovenych v tomto nariadeni zohladiuji
predovsetkym najlepsi zaujem dietata. Zohladnuje sa blaho, bezpecnost' a ochrana
deti, ako aj ich ndzory, ktorym sa pripisuje nalezitd vaznost vzhl'adom na vek
a vyspelost’ dietata. VIS je dolezity najma v tych pripadoch, ked’ hrozi, ze dieta je
obet’ou obchodovania s 'ud’mi.

Osobné udaje, ktoré poskytne ziadatel' o kratkodobé vizum, by sa mali spracovat’ vo
VIS, aby sa posudilo, & vstup ziadatel'a do Unie moZe ohrozit' verejni bezpeénost
alebo verejné zdravie v Unii, aaby sa d’alej posudilo riziko neregularnej migracie
ziadatel'a. Pokial’ ide o Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori ziskali dlhodobé
vizum alebo povolenie na pobyt, tieto kontroly by sa mali obmedzit’ na to, aby prispeli
K posudeniu totoznosti drzitela dokladu, pravosti a platnosti dlhodobého viza
alebo povolenia na pobyt, ako aj toho, ¢i vstup Statneho prislusnika tretej krajiny do
Unie méZe ohrozit' verejnii bezpe¢nost’ alebo verejné zdravie v Unii. Nemali by mat’
ziadny vplyv na rozhodnutia o dlhodobych vizach alebo povoleniach na pobyt.

Posudenie takychto rizik sa nemdze uskutoCnit’ bez spracovania osobnych udajov
tykajucich sa totoznosti osoby, jej cestovného dokladu a v zavislosti od pripadu aj
garanta, alebo ak je ziadatel’ malolety, totoznosti zodpovednej osoby. Kazdéa polozka
osobnych Udajov v ziadostiach by sa mala porovnat’ s Udajmi uvedenymi v zazname,
subore alebo zépise uvedenom vV nicktorom informa¢nom systéme [Schengensky
informacny systém (SIS), vizovy informa¢ny systém (VI1S), daje Europolu, databaza
odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov (SLTD), systém vstup/vystup (EES),
systém Eurodac, systém ECRIS-TCN, pokial’ ide o odsudenia v suvislosti s trestnymi
¢inmi terorizmu alebo inymi druhmi zévaznych trestnych ¢inov, a/alebo databéaza

54

55

»Automatic fingerprint recognition: from children to elderly (Automatické rozpoznavanie odtlackov
prstov: od deti po starsie osoby)* (2018 — JRC).

,Feasibility and implications of lowering the fingerprinting age for children and on storing a scanned
copy of the visa applicant's travel document in the Visa Information System (VIS) [Uskuto¢nitel'nost’
a dosledky znizenia vekovej hranice, od ktorej sa detom odoberaji odtlacky prstov, a uchovavanie
naskenovanej kdpie cestovného dokladu Ziadatel'a o udelenie viza vo vizovom informa¢nom systéme
(VIS)]“ (2018)
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Interpolu obsahujlca cestovné doklady slvisiace s obeznikmi (databaza Interpolu
TDAWN)] alebo s kontrolnymi zoznamami ¢i Specifickymi ukazovatelmi rizika.
Kategérie osobnych udajov, ktoré by sa mali pouzit na porovnanie, by sa mali
obmedzit' na kategérie udajov uvedenych v informaénych systémoch, v ktorych sa
vyhladava, v kontrolnom zozname alebo v $pecifickych ukazovatel'och rizika.

[Nariadenim (EU) XX o interoperabilite]] sa stanovila interoperabilita medzi
informaénymi systémami EU, aby sa tieto informa¢né systémy EU a Udaje v nich
navzajom doplhali scielom zlepsit riadenie vonkajsich hranic, prispiet
k predchadzaniu nelegalnej migracie a boju proti nej a zabezpeéit vysok( uroven
bezpeénosti v ramci priestoru slobody, bezpeénosti a spravodlivosti Unie vréatane
zachovania verejnej bezpecnosti a verejného poriadku a zaru¢enia bezpecnosti na
uzemi ¢lenskych Statov.

Interoperabilitou medzi informaénymi systémami EU sa umozni, aby sa systémy
navzajom dopiali, a tak ulah¢ili spravnu identifikaciu osob, prispeje k boju proti
podvodom s osobnymi udajmi, zlepSia sa a harmonizuju poziadavky na kvalitu idajov
V jednotlivych informaénych systémoch EU, ulah&i sa technicka a prevadzkova
realizécia existujlcich a buducich informaénych systémov EU zo strany ¢lenskych
Statov, posilni a zjednodusi sa bezpeénost’ tidajov a zaruky ochrany udajov, ktoré sa
vztahuju na prislusné informaéné systémy EU, zjednodu$i sa pristup organov
presadzovania prava k systemom vstup/vystup, VIS, [ETIAS] a Eurodac a podporia sa
ucely systémov EES, VIS, [ETIAS], Eurodac, SIS a [systému ECRIS-TCN].

Medzi komponenty interoperability patria systémy vstup/vystup, VIS, [ETIAS],
Eurodac, SIS a [systém ECRIS-TCN], ako aj tidaje Europolu, ¢o umozni, aby sa v nich
dalo vyhladavat stbezne suvedenymi informaénymi systémami EU, apreto je
vhodné pouzivat’ tieto komponenty na ucely vykonavania automatizovanych kontrol
a v suvislosti s pristupom k VIS na tG¢ely presadzovania prava. Na tento Gcel by sa mal
pouzivat’ eurdpsky vyhladavaci portal (ESP), aby sa umoznil rychly, bezproblémovy,
efektivny, systematicky a kontrolovany pristup k informaénym systémom EU, tidajom
Europolu a databdzam Interpolu, ktoré su potrebné na plnenie ich Gloh, v stlade s ich
pristupovymi pravami, a aby sa podporili ciele systému VIS.

Porovnavanie s ostatnymi databazami by malo byt automatizované. Vzdy, ked’ sa pri
takomto  porovnavani  odhali  existencia zhody (,,pozitivna  lustracia®)
medzi akymikol'vek osobnymi udajmi alebo ich kombinaciou v Ziadostiach a Udajmi
v zdzname, subore alebo zépise v uvedenych informaénych systémoch alebo osobnymi
Udajmi Vv kontrolnom zozname, ziadost by mal manualne spracovat pracovnik
zodpovedného organu. Posudenie, ktoré vykonal zodpovedny orgén, by malo viest
k rozhodnutiu o udeleni alebo neudeleni kratkodobého viza.

Zamietnutie ziadosti o udelenie kratkodobého viza by nemalo byt zaloZené iba na
automatizovanom spracovani osobnych Udajov v ziadostiach.

Ziadatelia, ktorym neboli udelené kratkodobé viza na zaklade informacii
vyplyvajicich zo spracovania udajov vo VIS, by mali mat pravo odvolat sa.
Odvolania by sa mali podavat’ v ¢lenskom S§tate, ktory prijal rozhodnutie o Ziadosti,
ato v stlade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi tohto ¢lenského Statu. Mali by sa
uplatiovat’ existujiice zaruky a pravidla tykajuce sa odvolania uvedené v nariadeni
(ES) ¢. 767/2008.

23

SK



SK

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Pri analyze suboru so ziadostou o udelenie kratkodobého viza by sa mali pouzit
Specifické ukazovatele rizika, ktoré zodpovedaji predtym zistenému riziku v oblasti
bezpec€nosti, neregularnej migracie alebo verejného zdravia. Kritérid pouzité na
vymedzenie Specifickych ukazovatelov rizika by sa za ziadnych okolnosti nemali
zakladat' iba na pohlavi alebo veku osoby. Za ziadnych okolnosti by sa nemali
zakladat’ na informaciach o rase, farbe pleti, etnickom alebo socialnom pévode,
genetickych crtach, jazyku, politickom alebo inom zmysSlani, ndboZzenstve alebo
filozofickom presvedceni, ¢lenstve v odborovych zvizoch, prislusnosti k narodnostnej
mensine, majetku, povode, zdravotnom postihnuti alebo sexualnej orientéacii.

Nepretrzity vznik novych foriem bezpecnostnych hrozieb, novych sposobov
neregularnej migracie a hrozieb pre verejné zdravie si vyZzaduje u¢inné odpovede
a zéroven je potrebné mu celit modernymi prostriedkami. Kedze tieto prostriedky
zahffiaji spracovanie vyznamného mnoZstva osobnych Udajov, mali by sa zaviest
nalezité zaruky na obmedzenie naruSenia prav na reSpektovanie sukromného
arodinného Zivota aprava na ochranu osobnych udajov na to, Co je potrebné
v demokratickej spolo¢nosti.

Malo by sa zabezpecit', aby sa v pripade ziadatelov o kratkodobé viza alebo Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt,
uplatiiovala aspon podobna twroven kontroly ako v pripade Statnych prislusnikov
tretich krajin bez vizovej povinnosti. Na tento ti¢el bol vytvoreny aj kontrolny zoznam,
ktory obsahuje informacie o osobach podozrivych zo spachania zavaZnej trestnej
¢innosti alebo trestného ¢inu terorizmu alebo o 0sobach, v savislosti s ktorymi existuju
konkrétne skutocnosti alebo opodstatnené dovody, na zéklade ktorych by sa bolo
mozné domnievat’, Ze spachaju zdvaznu trestnu Cinnost’ alebo trestny €in terorizmu,
aktory by sa mal takisto pouzit na overovanie v sUvislosti stymito kategdriami
Statnych prisluSnikov tretich krajin.

S ciel'om plnit’ si zavizky vyplyvajice z Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenské
dohoda, by medzinarodni dopravcovia mali mat moznost’ overit, ¢i Statni prislusnici
tretich krajin s kratkodobymi vizami, s dlhodobymi vizami alebo s povolenim na
pobyt maji pozadované platné cestovné doklady. Toto overenie by malo byt mozné na
zaklade dennej extrakcie idajov VIS do samostatnej databdzy urcenej len na Citanie,
ktora umozni ziskanie minimalne potrebného Ciastkového suboru udajov, z ktorého sa
vyhl'adavanim ziska odpoved’ vo formate OK/NOT OK.

V tomto nariadeni by sa mali vymedzit’ organy clenskych Statov, ktoré mozu ziskat
opravnenie na pristup do VIS scielom vkladat, menit avymazavat udaje
o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt alebo do nich nahliadat’ na osobitné ucely
stanovené vo VIS pre tato kategoériu dokladov a ich drzitel'ov, a v rozsahu potrebnom
na plnenie ich dloh.

Kazdé spractuvanie udajov o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt vo VIS by
malo byt primerané sledovanym cielom a nevyhnutné na plnenie uloh prislusnych
organov. Prislusné orgény by mali pri vyuzivani tohto systému zabezpecit, aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’ a integrita prislusnej osoby, ktorej udaje sa pozaduju,
anemali by diskriminovat’ osoby na zaklade pohlavia, farby pleti, etnick¢ho alebo
socialneho pdvodu, genetickych ¢ft, jazyka, ndboZenstva alebo viery, politického alebo
iného nézoru, prislusnosti k narodnostnej mensine, majetku, povodu, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexuélnej orientacie.
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Musi sa bezpodmienecne zabezpecit', aby organy presadzovania prava, ak maja plnit
svoje ulohy v boji proti trestnym ¢inom terorizmu a inym zavaznym trestnym ¢inom,
mali Kk dispozicii najaktualnejSie informacie. Pristup organov presadzovania prava
jednotlivych ¢lenskych Statov a Europolu do VIS sa stanovil vrozhodnuti Rady
2008/633/SVV. Obsah tohto rozhodnutia by sa mal v¢lenit do nariadenia o VIS
s cielom zosuladit’ ho so si¢asnym rdmcom zmluv.

UZzito¢nost’ pristupu k Udajom VIS na ucel presadzovania prava sa uz preukazala pri
identifikacii osob, ktoré zomreli nasilnou smrtou, alebo ked’ tento pristup pomohol
vySetrovatelom dosiahnut’ zna¢ny pokrok v pripadoch suvisiacich s obchodovanim
s 'ud’'mi, terorizmom alebo obchodovanim s drogami. Z toho dévodu by k udajom VIS
tykajicim sa dlhodobého pobytu mali mat’ po splneni podmienok stanovenych v tomto
nariadeni pristup aj urcené organy CElenskych Statov a Eurdpsky policajny trad (d’ale;
len ,,Europol®).

Europol navy$e plni kl'i€ova Ulohu v ramci spoluprace organov ¢lenskych Statov
V oblasti vySetrovania cezhrani¢nej trestnej ¢innosti tym, Ze podporuje predchddzanie
trestnej &innosti, jej analyzu a vySetrovanie vramci celej Unie. Sudasny pristup
Europolu do VIS vramci jeho Uloh by sa mal kodifikovat' a zjednodusit’, ato aj
vzhl'adom na neddvny vyvoj pravneho rdmca, napriklad nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/794%°.

Pristup do VIS na ucely predchadzania trestnym cinom terorizmu alebo inym
zédvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania predstavuje zasah do
zakladnych prav na reSpektovanie sukromného a rodinného zivota osob a na ochranu
osobnych udajov osob, ktorych osobné udaje sa spracuvaji vo VIS. Kazdy takyto
zasah musi byt vsulade sprdvnymi predpismi, ktoré musia byt formulované
S dostato¢nou presnost'ou, aby im jednotlivei mohli prispdsobit’ svoje spravanie,
a musia jednotlivcov chranit’ pred svojvolou a dostatocne jasne vymedzovat rozsah
priestoru, ktory prislu$né organy maji pre vlastné uvazenie, ako aj spdsob akym ho
mozu vyuzit. V demokratickej spolo¢nosti musi byt kazdy zdsah nevyhnutny na
ochranu legitimneho a primeraného zaujmu a musi byt primerany legitimnemu ciel'u,
ktory sa ma dosiahnut’.

V [nariadeni 2018/XX o interoperabilite] sa policajnym organom ¢lenskych $tatov,
ktoré st tym poverené na zaklade vnutrostatnych legislativnych opatreni, umoznuje
identifikovat’ osobu na zéklade biometrickych udajov odobratych pocas kontroly jej
totoznosti. M6zu sa vSak vyskytnat osobitné okolnosti, ked” je identifikacia osoby
nevyhnutna v zaujme tejto osoby. Medzi takéto pripady patria situacie, ked’ sa nasla
nezvestna alebo unesena osoba alebo obet’ obchodovania s 'ud’'mi. V takych pripadoch
by organom presadzovania prava mal byt poskytnuty rychly pristup k ddajom VIS
s cielom umozZnit’ rychlu a spolahlivll identifikdciu danej osoby bez potreby splnit’
vSetky predpoklady a dodato¢né zaruky pre pristup na ucely presadzovania prava.

56

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentlre Eurdpskej Unie
pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzaju a zrusuju rozhodnutia
Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L
135, 24.5.20186, s. 53).
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V oblasti policajnej spoluprace ma zésadny vyznam porovnanie Udajov na zéklade
latentnych odtlackov prstov, ¢o st daktyloskopické stopy ndjdené na mieste ¢inu.
Moznost’ porovnat’ latentné odtlacky prstov s Udajmi o odtlackoch prstov uloZzenymi
vo VIS v pripadoch, kde existuju opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze pachatel
alebo obet mozu byt zaznamenani vo VIS, by organom presadzovania prava
Clenskych $tatov mala poskytnit’ vel'mi cenny néstroj na predchidzanie trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovanie alebo
vySetrovanie, napriklad ked’ jedinym ddkazom na mieste ¢inu su latentné odtlacky
prstov.

Je potrebné urcit’ prislusné organy ¢Elenskych Statov, ako aj centralny pristupovy bod,
prostrednictvom ktorého sa podavaju Ziadosti o pristup k dajom VIS, a viest’ zoznam
opera¢nych jednotiek v ramci uréenych organov, ktoré st opravnené poziadat o takyto
pristup na osobitné ucely predchadzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovania alebo vySetrovania.

Ziadosti o pristup k udajom uloZenym v centralnom systéme by mali operacné
jednotky v ramci urc¢enych organov predkladat’ centralnemu pristupovému bodu a mali
by byt odovodnené. Operacné jednotky v rdmci uréenych organov, ktoré st opravnené
poziadat’ o pristup kudajom VIS, by nemali plnit Glohy overujiceho orgéanu.
Centralne pristupové body by mali konat’ nezavisle od uréenych organov a mali by byt’
zodpovedné za nezavislé zabezpeCenie prisneho dodrziavania podmienok pristupu
stanovenych v tomto nariadeni. VV mimoriadne nalichavych pripadoch, ked’ je v¢asny
pristup nevyhnutny v zaujme reakcie na konkrétnu a skutoéni hrozbu suvisiacu
S trestnymi ¢inmi terorizmu alebo inymi zavaznymi trestnymi ¢inmi, by centralny
pristupovy bod mal byt schopny ziadost ihned spracovat’ a overenie vykonat az
nasledne.

Na tucely ochrany osobnych udajov ascielom vylucit' systematické vyhladavania
organmi presadzovania prdva by malo Kk spractvaniu udajov VIS dochadzat’ iba
v osobitnych pripadoch alen ak je to nevyhnutné na Gcely predchadzania trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym trestnym cinom, ich odhalovania alebo
vySetrovania. Uréené organy a Europol by o pristup do VIS mali Ziadat’ iba vtedy, ak
maju opodstatnené dovody domnievat’ sa, Ze takyto pristup poskytne informacie, ktoré
im Vv podstatnej miere pomdzu pri predchadzani trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovani alebo vysetrovani.

Osobné udaje drzitelov dokladov o dlhodobom pobyte ulozené vo VIS by sa mali
uchovavat’ len na ¢as nevyhnutny na ucely VIS. Je vhodné uchovavat’ udaje o Statnych
prisluSnikoch tretich krajin pocas piatich rokov, aby sa mohli zohladnit pri
posudzovani Ziadosti o kratkodobé viza, pri odhalovani prekroenia dizky
opravneného pobytu po skonceni platnosti a pri posudzovani prisluSnikov tretich
krajin, ktori viza ziskali, z hl'adiska bezpeénosti. Udaje 0 predchadzajiicom pouziti
dokladu by v budtcnosti mohli ulah¢it’ vydavanie kratkodobych viz. Krat$ie obdobie
uchovavania by nebolo na tieto ucely dostatocné. Ak neexistuji dévody na skorSie
vymazanie, udaje by sa mali vymazat’ po piatich rokoch.
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Nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2016/679°" sa upravuje
spracovavanie osobnych tdajov, ktoré Clenské Staty vykonavaju pri uplatitovani tohto
nariadenia. Spracovavanie osobnych udajov orgdnmi presadzovania prava na ucely
predchadzania trestnym cinom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo
vykonu trestnych sankcii sa riadi smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680%°.

Clenovia timov eurépskej pohrani¢nej a pobreznej straZe, ako aj timy pracovnikov,
ktori su zapojeni do uloh slvisiacich s navratom, su na zaklade nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 opravneni s povolenim hostiteI'ského &lenského
Statu nahliadat’ do eurdpskych databaz, ak je to nevyhnutné pre plnenie operacnych
uloh Specifikovanych v operacnom plane pre hrani¢né kontroly, hrani¢ny dozor
a ndvrat. Na ulah¢enie nahliadania do tychto databaz a umoznenie ¢inného pristupu
tymto timom k udajom VIS by Eurdpskej agenture pre pohrani¢nt a pobreznua straz
mal byt poskytnuty pristup k VIS. Takyto pristup by sa mal riadit podmienkami
a obmedzeniami pristupu platnymi pre organy ¢lenskych Statov, ktoré su prislusné pre
jednotlivé osobitné ucely, na ktoré mozno vyuzit’ udaje VIS.

Névrat $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori nespliiaju alebo prestali spinat
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska v ¢lenskych $tatoch, v stlade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES™ je zasadnou sucastou komplexného
usilia vyrovnat’ sa s neregularnou migraciou a predstavuje dolezity dovod zna¢ného
verejného zaujmu.

Tretie krajiny navratu Casto nepodliehaju rozhodnutiam o primeranosti prijatym
Komisiou podla ¢lanku 45 nariadenia (EU) 2016/679 alebo podla vnutrostatnych
ustanoveni prijatych s cielom transponovat’ ¢lanok 36 smernice (EU) 2016/680.
Navyse sa napriek rozsiahlym snaham Unie o spolupracu s hlavnymi krajinami
povodu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrZiavaji na ich
Uzemi a maju povinnost’ navratu, nepodarilo zabezpecit, aby si tieto tretie krajiny
systematicky plnili povinnost’ prijat spat’ vlastnych Statnych prislu$nikov, ktora
stanovuje medzinarodné pravo. Dohody o readmisii, ktoré Unia alebo &lenské §taty
uzavreli alebo o nich rokuju a ktoré poskytuji primerané zaruky na prenos udajov do
tretich krajin v stlade s ¢lankom 46 nariadenia (EU) 2016/679 alebo s vnutrostatnymi
ustanoveniami prijatymi s cielom transponovat’ ¢lanok 37 smernice (EU) 2016/680,
existuju len v pripade obmedzeného poctu takychto tretich krajin a uzavretie novych
dohdd zostdva neisté. V takychto situdciach by osobné udaje mohli podla tohto
nariadenia spracovavat’ organy tretich krajin na ucely vykondvania politiky navratu
Unie, a to za predpokladu, Ze budu splnené podmienky stanovené v &lanku 49 ods. 1
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pri spractvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tGdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani
osobnych udajov prislusnymi orgdnmi na ucéely predchadzania trestnym &inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a 0 vol'nom pohybe takychto
Udajov a 0 zrudeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o0 spolo¢nych normach
a postupoch ¢lenskych statov na ucely navratu $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene
zdrziavaji na ich uzemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).
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pism. d) nariadenia (EU) 2016/679 alebo vo vnutroStatnych ustanoveniach
transponujucich ¢lanok 38 alebo 39 smernice (EU) 2016/680.

Clenské $taty by mali v stlade s platnymi pravidlami ochrany Udajov aak sa to
Vv individudlnych pripadoch pozaduje na vykonavanie uloh podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ../..°° [nariadenie orémci Unie pre
presidlovanie] spristupnit’ [Agentire Europskej Unie pre azyl] a relevantnym
medzinarodnym orgdnom ako Vysokému komisarovi OSN pre utecencov,
Medzindrodnej organizacii pre migraciu ana ucely uteCeneckych a presidlovacich
operacii Medzinarodného vyboru Cerveného kriZa relevantné osobné udaje spracované
vo VIS tykajice sa Statnych prislusnikov tretich krajin alebo os6b bez Statnej
prislusnosti, ktore¢ tieto organy odovzdavaju Clenskym Statom pri vykonavani
nariadenia (EU) .../... [nariadenie o rdmci Unie pre presidlovanie).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001° sa vztahuje na ¢innosti
indtitdcii alebo organov Unie pri vykonavani ich tiloh v rdmci zodpovednosti za
prevadzkoveé riadenie VIS.

V sUlade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 bol konzultovany eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu Udajov a vydal stanovisko ...

S cielom zlepsit’ spolupracu tretich krajin pri readmisii neregularnych migrantov
a ulah¢it’ navrat Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaja
na danom Gzemi a ktorych tdaje sa mézu uchovavat' vo VIS, by sa vo VIS mali
uchovavat’ kopie cestovnych dokladov Ziadatelov o kratkodobé viza. Na rozdiel od
informacii extrahovanych z VIS su kopie cestovnych dokladov dokladmi o Statne;j
prislusnosti, ktoré uznava vacsi pocet tretich krajin.

Povinnou suéast'ou konania o posudeni ziadosti o vizum je nahliadnutie do zoznamu
cestovnych dokladov, ktoré drzitel'a opraviiuju na prekro¢enie vonkaj$ich hranic a do
ktorych mozno vyznadit’ vizum, ako sa stanovuje v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu
aRady & 1105/2011/EU®. Vizové organy by tato povinnost mali vykonavat
systematicky, a preto by sa mal tento zoznam zaélenit’ do VIS, ¢im by sa umoznilo
automatické overenie uznavania cestovného dokladu ziadatel’a.

Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ Elenskych Stitov za presnost tdajov
vlozenych do VIS, by agentira eu-LISA mala byt zodpovedna za posilnenie kvality
Udajov zavedenim centrdlneho néastroja na monitorovanie kvality Udajov aza
pravidelné predkladanie sprav ¢lenskym Statom.

Agentira eu-LISA mala byt schopna vybudovat kapacity na predkladanie
Statistickych sprav Clenskym S$titom, Komisii a Eurdpskej agentiire pre pohrani¢nu

60
61

62

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... [cely nazov] (U.v. EU L..., ..., s. ...).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych udajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a 0 vol'nom pohybe
takychto dajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu aRady & 1105/2011/EU z 25. oktébra 2011 o0 zozname
cestovnych dokladov, ktoré opraviiuju drzitel'a na prekroCenie vonkajSich hranic a do ktorych mozno
vyznaéit’ vizum, a 0 vytvoreni mechanizmu na vytvaranie tohto zoznamu (U. v. EU L 287, 4.11.2011, s.
9).
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(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

a pobreznu straz, aby sa umoznilo lepSie monitorovanie vyuzivania VIS s cielom
analyzovat’ trendy tykajuce sa migra¢ného tlaku a riadenia hranic bez toho, aby tym
bola ovplyvnenda integrita Udajov. Ztohto dovodu by sa malo zriadit' centralne
Gilozisko na ucely Statistiky. Ziadne z vytvorenych Statistik by nemali obsahovat’
osobné Udaje.

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiovanie smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2004/38/ES®.

Ked’Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych
Statov, ale z dovodu potreby zabezpecit' vykonavanie spolo¢nej vizovej politiky,
vysokil tUrovenn bezpecnosti v priestore bez kontrol na wvnutornych hraniciach
a postupne zavedenie integrovancho systému riadenia vonkajsich hranic ich mozno
lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, méze Unia prijat opatrema v sulade so zésadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V slUlade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o
je nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V tomto nariadeni sa stanovuju prisne podmienky pristupu do VIS a potrebné zaruky.
Stanovujl sa v iom aj prava jednotlivcov na pristup, opravu, vymazanie a napravu,
ato najma pravo na sudny prostriedok napravy, adozor nezavislych verejnych
organov nad operaciami spracuvania. Tymto nariadenim sa zavadzaji dodato¢né
zaruky, ktoré sa vzt'ahuji na osobitné potreby novych kategorii tidajov, ktoré sa budu
spractuvat vo VIS. V tomto nariadeni sa preto reSpektuju zdkladné prava a dodrziavaja
zasady uznané Chartou zakladnych prav Eurdpskej Gnie, konkrétne pravo na l'udska
dostojnost’, pravo na slobodu a bezpeénost’, reSpektovanie sikromného a rodinného
Zivota, ochrana osobnych udajov, pravo na azyl a ochrana zasady zakazu vyhostenia
alebo vratenia a ochrana v pripade vyst'ahovania, vyhostenia alebo extradicie, pravo na
nediskrimindciu, prava dietat’a a pravo na ucinny prostriedok népravy.

Osobitné ustanovenia by sa mali vztahovat na Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori majt vizovli povinnost, ktori st rodinnymi prislugnikmi ob&ana Unie, na ktorého
sa vztahuje smernica 2004/38/ES, alebo rodinnymi prislusnikmi Statneho prisluSnika
tretej krajiny poZivajuceho pravo na volny pohyb v stlade s pravom Unie, a ktori nie
su drziteI'mi pobytového preukazu podla smernice 2004/38/ES. Podl'a ¢lanku 21 ods.
1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie mé kazdy ob¢an Unie pravo slobodne sa
pohybovat’ a zdrziavat na uzemi Clenskych $tatov, pricom podliecha obmedzeniam
a podmienkam ustanovenym v zmluvach a v opatreniach prijatych na ich vykonanie.
Prislusné obmedzenia a podmienky st sucastou smernice 2004/38/ES.

Ako potvrdil Stdny dvor Eurdpskej tnie, takito rodinni prislu$nici maji pravo nielen
vstlpit’ na Gizemie ¢lenského $tatu, ale aj ziskat’ na tento ucel vstupné vizum. Clenské
Staty musia takymto osobam umoznit, aby ziskali potrebné viza, ktoré¢ sa vydaja
bezplatne a ¢o najskor na zaklade zrychleného postupu.

63

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 0 prave ob¢anov Unie a ich
rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci izemia ¢lenskych $tatov, ktora meni
adopiia nariadenie (EHS) 1612/68 arusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158,
30.4.2004, s. 77).
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(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

Pravo na ziskanie viza nie je bezpodmienecné a méze sa odopriet’ rodinnym
prisluSnikom, ktori predstavujt riziko pre verejny poriadok, verejnu bezpecnost’ alebo
verejné zdravie podl'a smernice 2004/38/ES. VzhI'adom na tieto okolnosti sa osobné
udaje rodinnych prislusSnikov mézu overovat’ len v pripade, Ze sa tykaja ich
identifikacie astavu, aiba vtedy, ak su relevantné pre posudenie bezpec¢nostnej
hrozby, ktorti by mohli predstavovat’. Takisto posudenie ich Ziadosti o udelenie viza
by sa malo vykonavat’ vylu¢ne vzh’adom na obavy o bezpe¢nost’, a nie v suvislosti
s rizikami migracie.

V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej anii aZmluve o fungovani Eurdpskej Unie, sa Dansko
nezucCastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom
acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich
mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho
vnutrostatneho prava.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kralovstvo nezudastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2000/365/ES®:
Spojené kralovstvo sa preto nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko nezucastiiuje v stlade srozhodnutim Rady 2002/192/ES®; irsko sa preto
nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial’ ide o lIsland a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis®®,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES®’.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis Vv zmysle Dohody medzi Europskou uniou, Eurdpskym spolo¢enstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®®, ktoré patria do oblasti uvedenej

64

65
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67

68

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného frska za¢astiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska ziastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v.ES L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o ur¢itych vykonavacich predpisoch k dohode
uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruZeni
tychto dvoch $tatov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31).

U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.
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v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia
Rady 2008/146/ES® a ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV™.

Pokial' ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenitajnskym knieZatstvom
0 pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou Uniou,
Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pristapeni Svajéiarske;
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’®, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni
s &lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU™® a¢&lankom 3 rozhodnutia Rady
2011/349/EU".

Toto nariadenie, s vynimkou c¢lanku 22r, predstavuje akt, ktory je zalozeny na
schengenskom acquis alebo snim inak suvisi vzmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu
0 pristipeni z roku 2003, ¢lanku 4 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢lanku 4
ods. 2 Aktu o pristipeni zroku 2011, svynimkou ustanoveni, ktoré sa stali
uplatnitelné na Bulharsko a Rumunsko rozhodnutim Rady (EU) 2017/1908"*,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008 sa meni takto:

1.

V ¢&lanku 1 sa dopinaji tieto odseky:

69

70

71
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73

74

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spolocenstva
Dohody medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2008/149/SVV z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskej unie Dohody medzi
Eurépskou tiniou, Eurdpskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008,
s. 50).

U.v.EU L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi
Eurdpskou tniou, Eurépskym spoloGenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurdpskou Uniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnuatornych
hraniciach a pohyb os6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Rozhodnutie Rady 2011/349/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurdpskej unie, Protokolu medzi
Eurépskou tuniou, Eurdpskym spoloenstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou Uniou, Eurépskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje najmd na justiénu spolupracu
v trestnych veciach a policajnt spolupréacu (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 1).

Rozhodnutie Rady (EU) 2017/1908 z 12. oktobra 2017 o nadobudnuti u¢innosti niektorych ustanoveni
schengenského acquis tykajicich sa vizového informa¢ného systému v Bulharskej republike
a Rumunsku (U. v. EU L 269, 19.10.2017, s. 39).
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2.

,»loto nariadenie stanovuje aj postupy vymeny informdacii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajucich sa dlhodobych viz apovoleni na pobyt vratane informécii o urcitych
rozhodnutiach o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt.

Uchovavanim (dajov o totoznosti, cestovnych dokladoch a biometrickych uUdajov
v spolo¢nej databaze udajov o totoznosti (CIR), ktora bola zriadena clankom 17
nariadenia Europskeho parlamentu aRady 2018/XX* [nariadenie 2018/XX
o interoperabilite], VIS prispieva k ul'ah¢ovaniu a napomahaniu spravnej identifikécii
0s0b registrovanych v systéme VIS.*

* Nariadenie Eurépslgeho parlamentu a Rady 2018/XX* [nariadenie 2018/XX
0 interoperabilite] (U. v. EU L).*;

Clanok 2 sa nahradza takto:

., Cldnok 2

Ucel VIS
1. Utelom VIS je zlepsit vykonavanie spoloénej vizovej politiky, konzularnu
spoluprécu a konzultacie medzi ustrednymi vizovymi organmi ul'ahéenim vymeny
Udajov o ziadostiach a stvisiacich rozhodnutiach medzi ¢lenskymi $tatmi s ciel'om:

a) ul'ah¢it’ konanie o udeleni viza;

b) predchadzat’ obchadzaniu kritérii na urcenie ¢lenského Statu zodpovedného za
posudenie ziadosti;

¢) ulah¢ovat’ boj proti podvodom;

d) ulahc¢ovat’ kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkajSich hraniciach a na
uzemi Clenskych Statov;

e) napomahat’ pri identifikicii a ndvrate kazdej osoby, ktora pripadne nespiiia alebo
prestala spliat’ podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska na izemi ¢lenskych §tatov;

f) napomahat’ pri identifikacii nezvestnych osdb;

g) ulahCovat’ uplatiovanie nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU) &.
604/2013* a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU**;

h) prispievat’ k predchddzaniu trestnym c¢inom terorizmu alebo inym zivaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovaniu a vySetrovaniu;

1) prispievat’ k predchadzaniu ohrozeniam vnutornej bezpecnosti ktoréhokol'vek
Z Clenskych Statov;

J) zabezpecit’ spravnu identifikaciu osob;

k) podporit’ ciele Schengenského informaéného systému (SIS), ktoré sa tykajd
zapisov 0 statnych prislusnikoch tretich krajin na Gcely odopretia vstupu, zapisov
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0 osobach hladanych na ucely zadrzania alebo odovzdania ¢i vydania, zapisov
0 nezvestnych osobach, o osobach hl'adanych na téely pomoci pri sidnom konani
a 0 0sobach na ucely diskrétnej alebo Specifickej kontroly;

2. V pripade dlhodobych viz a povoleni na pobyt je ucelom VIS ulah¢it’ vymenu
Udajov o stvisiacich rozhodnutiach medzi ¢lenskymi $tatmi s ciel'om:

a) podporit’ vysoka Groven bezpecnosti prispievanim k posideniu toho, ¢i ziadatel
pred prichodom na hrani¢ny priechod na vonkajSich hraniciach predstavuje hrozbu
pre verejny poriadok, vnutornil bezpecnost’ alebo verejné zdravie;

b) zvysit’ Géinnost” hraniénych kontrol a kontrol na Gzemi;

c¢) prispievat’ k predchadzaniu trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovaniu a vySetrovaniu;

d)  zabezpecit spravnu identifikaciu osob;
e)  ulahdovat uplatiiovanie nariadenia (EU) &. 604/2013 a smernice 2013/32/EU;

f)  podporit’ ciele Schengenského informaéného systému (SIS), ktoré sa tykaju
zapisov 0 statnych prislusnikoch tretich krajin na Gcéely odopretia vstupu, zapisov
0 osobach hladanych na tucely zadrZzania alebo odovzdania ¢i vydania, zépisov
0 nezvestnych osobach, o osobach hladanych na uéely pomoci pri stdnom konani
a 0 osobach na ucely diskrétnej alebo Specifickej kontroly.*

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 604/2013 z 26. jina 2013,
ktorym sa stanovuju kritéria a mechanizmy na urcenie ¢lenského $tatu zodpovedného
za posudenie ziadosti o medzinarodnu ochranu podanej Staitnym prislusnikom tretej

krajiny alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych statov (U. v. EU
L 180, 29.6.2013, s. 31).

**  Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z26.j0na 2013
0 spolo¢nych  konaniach 0 poskytovani aodnimani medzinarodnej ochrany
(U.v. EU L 180, 29.6.2013, s. 60.);

Clanok 3 sa vypusta;

V ¢lanku 4 sa dopliaju tieto body:

12. ,udaje VIS“ st vSetky udaje uchovavané v centrdlnom systéme VIS
a v spolo¢nej databaze udajov o totoznosti v slade s ¢lankami 9 az 14, 22¢ az
22f;

13. ,,udaje o totoznosti* su udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) a aa);

14. ,14daje o odtlackoch prstov su udaje tykajuce sa odtlackov prstov, ktoré su
uchovavané v subore VIS;

15. ,,podoba tvare“ je digitalna podoba tvare;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

,»udaje Europolu® sii osobné udaje spracované Europolom na Gcely uvedené
v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/794%;

»povolenie na pobyt“ su vSetky povolenia na pobyt, ktoré ¢lenské Staty vydali
vsulade sjednotnym formatom stanovenym v nariadeni Rady (ES)
¢. 1030/2002**, a vsetky ostatné doklady uvedené v ¢lanku 2 ods. 16 pism. b)
nariadenia (EU) 2016/399;

»dlhodobé vizum* je povolenie, ktoré vydal ¢lensky Stat podla ¢lanku 18
Schengenského dohovoru;

»vnutrostatny dozorny organ®, pokial' ide o ucely presadzovania prava, su
dozorné organy zriadené vsulade s c¢lankom 4l smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680***;

,presadzovanie prava“ je predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovanie alebo vySetrovanie;

Htrestné Ciny terorizmu® su trestné Ciny podla vnutroStatneho préava, ktoré
zodpovedaju trestnym ¢inom uvedenym v smernici Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/541**** alebo su s nimi rovnocenné;

»zavazné trestné Ciny* su Ciny, ktoré zodpovedaju trestnym ¢inom uvedenym
v ¢lanku 2 ods. 2 ramcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV***** alebo s
S nimi rovnocenné, ak sa podla vnutrostatneho prava trestaju trestom odnatia
slobody shornou hranicou sadzby v dizke najmenej troch rokov alebo
ochrannym opatrenim spojenym s obmedzenim slobody v rovnakej dizke.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. méja
2016 o Agenture Europskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava
(Europol), ktorym sa nahradzaju a zrusuju rozhodnutia Rady 2009/371/SVV,
2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L
135, 24.5.2016, s. 53).

*k Nariadenie Rady (ES) ¢. 1030/2002 z13.juna 2002, ktorym sa
stanovuje jednotny format povoleni na pobyt pre Statnych prisluSnikov tretich
statov (U. v. ES L 157, 15.6.2002, s. 1).

***  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane
fyzickych 0sob pri spracuvani osobnych tdajov prislusSnymi orgdnmi na ucely
predchadzania trestnym cinom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a 0 volnom pohybe takychto tidajov
a0 zruSeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U.v.EU L 119,
4.5.2016, s. 89).

***%*%  Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca
2017 o boji proti terorizmu, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady
2002/475/SVV ameni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U.v.EU L 88,
31.3.2017, s. 6).
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5.

**xxkx Ramcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV  z 13.jana 2002
0 eurdpskom zatykaci a postupoch odovzdavania 0sob medzi ¢lenskymi Statmi
(U.v.ESL 190, 18.7.2002, s. 1);

Clanok 5 sa nahradza takto:

., Clanok 5
Kategorie Udajov

1. Vo VIS sa zaznamenavaju len tieto kategérie Gdajov:

a) alfanumerické (daje o Ziadatel'ovi o kratkodobé viza a o vizach, o udelenie
ktorych bola podana Ziadost, o udelenych, zamietnutych, zrusenych, odvolanych
alebo prediZenych vizach, ktoré s uvedené v ¢lanku 9 ods. 1) aZ 4) a v &lankoch 10
az 14, alfanumerické Udaje o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt udelenych,
odiatych, zamietnutych, zrusenych, odvolanych alebo predizenych, ktoré si uvedené
v ¢lankoch 22c, 22d, 22e a 22f, ako aj informacie o pozitivnych lustraciach podla
¢lankov 9a a 22b a vysledky overenia podl'a ¢lanku 9c ods. 6;

b) podoby tvare podl'a ¢lanku 9 ods. 5 a ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. f);
C) Udaje 0 odtlackoch prstov podl'a ¢lanku 9 ods. 6 a ¢lanku 22c¢ ods. 2 pism. g);

d) savislosti s ostatnymi ziadost’ami podl'a ¢lanku 8 ods. 3 a 4 a ¢lanku 22a ods. 3.

2. Spravy prenesené prostrednictvom VIS, uvedené v ¢lanku 16, ¢lanku 24 ods. 2 a ¢lanku 25
0ds. 2, sa do VIS nezaznamenavajt, pricom tym nie je dotknuté zaznamenavanie operacii
spracuvania udajov podla ¢lanku 34.

3. Spolo¢na databaza udajov o totoznosti obsahuje Udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a)
az cc), vélanku9 ods. 5 a6, v¢élanku 22c ods. 2 pism.a) az cc), pismenachf) ag)
a Vv ¢lanku 22d pism. a) az cc) a pism. f) a g). Zvysné udaje VIS sa uchovavaju v centralnom
systéme VIS.*

6.

Vklada sa tento ¢lanok 5a:
,,Clanok 5a
Zoznam uznanych cestovnych dokladov

Do VIS sa zacleni zoznam cestovnych dokladov, ktoré drzitela opraviiuji na
prekrocenie vonkajsich hranic a do ktorych mozno vyznacit' vizum, ako sa stanovuje
v rozhodnuti Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1105/2011/EU*.

VIS poskytuje funkciu pre centralizovani sprdvu zoznamu uznanych cestovnych
dokladov a oznamovania uznania alebo neuznania cestovnych dokladov podla
¢lanku 4 rozhodnutia ¢. 1105/2011/EU.

Podrobné pravidla spravovania funkcie uvedenej v odseku 2 sa stanovia vo

vykonavacich aktoch. Uvedené vykonavacie akty sa prijmd v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.
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* Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady & 1105/2011/EU z 25. oktébra
2011 ozozname cestovnych dokladov, ktoré opraviuju drzitela na prekroCenie
vonkaj$ich hranic a do ktorych mozno vyznacit’ vizum, a 0 vytvoreni mechanizmu na
vytvéranie tohto zoznamu (U. v. EU L 287, 4.11.2011, s. 9).;

7. Clanok 6 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Pristup do VIS na ucely nahliadnutia do udajov je vylu¢ne vyhradeny riadne opravnenym
zamestnancom vnutro$tatnych organov kazdého ¢&lenského $tatu a organov EU, ktoré si
prislusné na tcely uvedené v ¢lankoch 15 az 22, ¢lankoch 22c¢ az 22f, ¢lankoch 22g az 22j,
ako aj na ucely uvedené v ¢lankoch 20 a 21 [nariadenia 2018/XX o interoperabilite].

Tento pristup je obmedzeny na rozsah, v akom su Udaje potrebné na plnenie ich Uloh v sulade
S tymito Ucelmi, a je primerany sledovanym cielom.*;

b) Dopiiia sa tento odsek 4:
»4. VIS poskytuje funkciu pre centralizovant spravu tohto zoznamu.*;
¢) Doplia sa tento odsek 5:

,»J. Podrobné pravidla spravovania funkcie pre centralizovanu spravu zoznamu uvedeného
v odseku 3 sa ustanovia vo vykonavacich aktoch. Uvedené vykonavacie akty sa prijma
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

8. Do ¢lanku 7 sa vklada novy odsek 3:

,3. Clenské staty pri vsetkych postupoch stanovenych v tomto nariadeni zohladiiuju
predovsetkym najlepsi zdujem dietata. Zohl'adiiuje sa blaho, bezpecnost’ a ochrana diet’at’a,
predovSetkym ak existuje riziko, ze dieta je obet'ou obchodovania s 'ud'mi, ako aj nézory
dietat’a, ktorym sa pripisuje naleZita vaznost’ vzhl'adom na vek diet’at’a a jeho vyspelost’.*

9. Nazov kapitoly 11 sa nahrédza takto:

L, VKLADANIE A POUZIVANIE UDAJOV O KRATKODOBYCH VIiZACH
ViZOVYMI ORGANMI*

10.  Clanok 8 sa meni takto:

a) Odsek 1 sa nahradza takto:
»l. Ak je Ziadost’ pripustnd podla ¢lanku 19 nariadenia (ES) €. 810/2009, vizovy orgéan
vytvori do dvoch pracovnych dni stibor so ziadostou vloZzenim tidajov uvedenych v ¢lanku 9
do VIS, ak sa od zZiadatel'a pozaduje poskytnutie tychto udajov.*;

b) Vklada sa tento odsek 1a:

»la. Po vytvoreni stiboru so ziadostou sa vo VIS automaticky spusti vyhl'adavanie podla
¢lanku 9a a zobrazia sa vysledky.*;

36



SK

c) Odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Ak sa zo zdkonnych dovodov poskytnutie urcitych tidajov nepozaduje alebo ak udaje
fakticky nie je mozné poskytnut’, konkrétne policko(-a) pre tieto tidaje sa oznaci(-ia) slovom
,»heuplatiuje sa“. Absencia odtlatkov prstov sa vyznaci ako ,,VIS0*; systém navySe umoZiiuje
rozlisovat’ medzi jednotlivymi pripadmi podl'a ¢lanku 13 ods. 7 pism. a) az d) nariadenia (ES)
¢. 810/2009.¢

11. Clanok 9 sa meni takto:
a) V bode 4 sa pismena a), b) a ¢) nahradzaju takto:

»a) priezvisko, meno alebo mena (krstné mend), ditum narodenia, Statna
prislusnost’ alebo Statne prislusnosti, pohlavie;

aa) rodné priezvisko [predchadzajice priezvisko(-4)], miesto a krajina
narodenia, Statna prisluSnost pri narodeni;

b) druh a ¢islo cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov a trojmiestny
kod krajiny, v ktorej boli tieto cestovné doklady vydané;

c) datum skoncenia platnosti cestovného dokladu alebo cestovnych
dokladov;

cc) organ, ktory cestovny doklad vydal, a datum vydania;*;
b) Bod 5 sa nahradza takto:
,,5. podobu tvare Ziadatel'a v stlade s ¢lankom 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 810/2009.;
¢) Dopliia sa tento bod 7:
,» 1. sken stranky s biografickymi udajmi.*;
d) Doplnaji sa tieto dva odseky:
,,8. Podoba tvare Statnych prislusnikov tretich krajin uvedena v prvom odseku v bode 5 musi

mat’ dostato¢né rozliSenie a kvalitu zobrazenia, aby sa mohla pouzit' na automatizované
biometrické porovnavanie.

Odchylne od druhého odseku, vo vynimoc¢nych pripadoch, ked nie je mozné dodrzat
Specifikacie kvality a rozliSenia stanovené pre zapis podoby tvare nasnimanej na mieste do
VIS, sa podoba tviare moze extrahovat elektronicky z ¢ipu elektronického strojovo
Citateného cestovného dokladu (d’alej len ,,eMRTD*). V takychto pripadoch sa podoba tvare
do individualnej zlozky vloZi az po elektronickom overeni, Ze podoba tvare zaznamenana na
¢ipe dokladu eMRTD zodpoveda podobe tvare dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny
nasnimanej na mieste.*;

12. VKkladaju sa tieto nové ¢lanky 9a az 9d:
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,Clanok 9a
VyhPadavanie v inych systémoch

VIS automaticky spracovava subory so ziadostami s cielom zistit' pozitivne
lustracie. VIS preskuma kazdy stubor so Ziadost'ou jednotlivo.

Po vytvoreni Ziadosti alebo po vydani viza sa vo VIS vykonanim automatického
vyhl'addvania v Zzozname uznanych cestovnych dokladov podl'a ¢lanku 5a overi, ¢i je
cestovny doklad suvisiaci stouto ziadostou uznany v sUlade s rozhodnutim ¢&.
1105/2011/EU a zobrazi sa vysledok.

V systéme VIS sa na ucely overenia podla ¢lanku 21 ods. 1 a¢lanku 21 ods. 3
pism.a), ¢) ad) nariadenia (ES) ¢. 810/2009 spusti vyhladavanie pomocou
eurdépskeho vyhladavaciecho portalu vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia
o interoperabilite] s cielom porovnat’ relevantné udaje uvedené v ¢lanku 9 bode 4
tohto nariadenia s Udajmi, ktoré sa nachadzaju v zazname, subore alebo zapise
registrovanom v systéme VIS, v Schengenskom informa¢nom systéme (SIS),
v systéme vstup/vystup (EES), v eurépskom systéme pre cestovné informacie
apovolenia (ETIAS) vratane Kkontrolného zoznamu uvedeného v ¢lanku 29
nariadenia (EU) 2018/XX na ulely vytvorenia eurdpskeho systému pre cestovné
informacie a povolenia, v systéeme Eurodac, [systtm ECRIS-TCN, pokial' ide
0 odsudenia v suvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a inymi formami zavaznej
trestnej Cinnosti], Vv Udajoch Europolu, databdze odcudzenych a stratenych
cestovnych dokladov Interpolu (SLTD) av databdze cestovnych dokladov
stvisiacich s obeznikmi (Interpol TDAWN).

VIS doplni do stiboru so ziadost'ou odkaz na kazdu pozitivnu lustraciu ziskana podla
odseku 3. Dalej VIS v relevantnych pripadoch identifikuje ¢lensky(-¢) stat(-y), ktoré
vlozili alebo poskytli udaje, ktoré viedli k pozitivnej(-ym) lustracii(-am), pripadne
Europol a tato skuto¢nost’ sa uvedie v subore so ziadostou.

Na tucely ¢lanku 2 ods. 1 pism. k) sa pomocou vyhl'adavania uskuto¢neného podl'a
odseku 3 tohto ¢lanku porovnaju relevantné udaje uvedené v ¢lanku 15 ods. 2
s Gdajmi v SIS s ciel'om zistit), ¢i sa na ziadatel'a nevzt'ahuje jeden z tychto zapisov:

a)  zapis 0 osobach hladanych na ucely zatknutia a nasledného odovzdania alebo
vydania;

b)  zépis o nezvestnych osobéach;
C)  zA&pis 0 osobach, ktoré su h'adané, aby pomohli pri sidnom konani;
d)  z&pis 0 0sobach a veciach na ucely diskrétnej alebo Specifickej kontroly.
Clanok 9b
Osobitné ustanovenia uplatnitePné pri vyhPadavani v inych systémoch, ktoré sa

vzt'ahuji na rodinnych prislu$nikov obéanov EU alebo inych $tatnych prisluSnikov
tretich krajin pozivajucich pravo na vol’'ny pohyb v stlade s prdvom Unie
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V pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori si rodinnymi prislusnikmi
obana Unie, na ktorého sa vzt'ahuje smernica 2004/38/ES, alebo Statneho
prislusnika tretej krajiny pozivajuceho pravo na volny pohyb zodpovedajuce pravu
obéanov Unie na zéklade dohody medzi Uniou a ¢lenskymi §tatmi na jednej strane
atretou krajinou na strane druhej sa vykondvaji automatické kontroly podla
¢lanku 9a ods. 3 vyluéne s cielom preverit, Ze neexistuji konkrétne skuto¢nosti ani
opodstatnené dovody zalozené na konkrétnych skuto¢nostiach, na zéklade ktorych by
bolo mozné dospiet’ k zaveru, Ze pritomnost’ tychto os6b na uzemi ¢lenskych Statov

predstavuje bezpe€nostné riziko alebo vysoké riziko epidémie podla smernice
2004/38/ES.

Pomocou VIS sa neoveruje, ¢i:

a) je ziadatel' v stcasnosti vedeny ako osoba, ktord prekrodila povolenti dizku
pobytu, alebo ¢i bol takto vedeny v minulosti na zdklade vyhladdvania
Vv systéme vstup/vystup;

b)  je ziadatel totozny s osobou, ktorej Udaje su zaznamenané v systéme Eurodac.

V pripadoch, ked sa pri automatickom spracovani ziadosti podl'a ¢lanku 9a ods. 3
zisti pozitivna lustracia so zépisom na ucely odopretia vstupu a pobytu podla
¢lanku 24 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, vizovy organ preveri dévod, na zéklade
ktorého bolo prijaté rozhodnutie o0 vlozeni tohto zapisu do SIS. Ak sa tento zapis tyka
rizika nelegalnej imigracie, pri posudzovani Ziadosti sa nezohl'adiiuje. Vizovy orgén
postupuje podl'a ¢lanku 25 ods. 2 nariadenia o SIS I1.

Clanok 9c
Overenie Ustrednymi organmi

Vsetky pozitivne lustracie z vyhl'adavania podla ¢lanku 9a ods. 3 manualne overi
ustredny organ Clenského Statu, ktory Ziadost’ spracuva.

Pri manualnom overovani pozitivnej lustracie ma Ustredny organ pristup k stuboru so
ziadostou a K pripadnym stvisiacim stiborom so Ziadostami, ako aj ku vSetkym
pozitivnym lustraciam dosiahnutym pocas automatizovaného spracovania podla
¢lanku 9a ods. 3.

Ustredny organ overi, &i totoznost’ Ziadatel'a zaznamenana v subore so Ziadostou
zodpoveda Udajom uvedenym vo VIS alebo v niektorej z konzultovanych databaz.

V pripade, Ze osobné udaje tymto Udajom nezodpovedaju a ze pocas automatického
spracovania podla c¢lanku 9a ods.3 sa nenaSla ziadna ind pozitivna lustracia,
ustredny organ vymaze chybnu pozitivnu lustraciu zo suboru so ziadost'ou.

V pripade, Ze udaje zodpovedajl totoznosti ziadatel'a, alebo ak o totoznosti ziadatel'a
nad’alej existuji pochybnosti, ustredny vizovy organ, ktory Zziadost' spractva,
informuje ustredny organ druhého ¢lenského §tatu alebo ostatnych ¢lenskych Statov,
ktoré boli identifikované ako Staty ktoré vlozili alebo poskytli Udaje, na zaklade
ktorych sa dosiahla pozitivna lustracia podl'a ¢lanku 9a ods. 3. V pripade, Ze sa jeden
alebo viacero Clenskych Statov identifikuje ako Staty, ktoré vlozili alebo poskytli
Udaje, na zéklade ktorych sa dosiahla tato pozitivna lustracia, Ustredny organ sa
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obrati na ustredné organy tychto ¢lenskych S$tatov v sllade s postupom podla
¢lanku 16 ods. 2.

6. Vysledok overovani vykondvanych tstrednymi organmi ostatnych ¢lenskych Statov
sa doplni do suboru so ziadost'ou.

7. Odchylne od odseku 1, ak bude vysledkom porovnania podla ¢lanku 9a ods. 5
minimalne jedna lustrdcia, pomocou VIS sa posSle automatické oznamenie
ustrednému orgdnu cClenského S§tatu, ktory vyhladavanie spustil, aby mohol
uskutoCnit’ primerané nésledné opatrenie.

8. V pripade, ze udaje, na zaklade ktorych sa v systéme dosiahla pozitivna lustracia
podrla ¢lanku 9a ods. 3, poskytol Europol, Gstredny organ prislusného ¢lenského Statu
sa s narodnou jednotkou Europolu poradi o ndslednom postupe v stlade s nariadenim
(EU) 2016/794, a najmi s jeho kapitolou 1V.

Clanok 9d
Povinnosti Europolu

Europol prispdsobi svoj informacny systém tak, aby zabezpecil umoZnenie automatického
spracovavania vyhl'adavani podl'a ¢lanku 9a ods. 3 a ¢lanku 22b ods. 2.

13. V ¢lanku 13 sa dopliia tento odsek 4:

4. Ked’ sa stubor so ziadostou aktualizuje v stlade s odsekmi 1 a 2, VIS ¢lenskému $tatu,
ktory vizum vydal, zaSle ozndmenie o rozhodnuti toto vizum zrusit' alebo odvolat. Takéto
oznamenie sa vytvori automaticky v centrdlnom systéme a zasle sa pomocou mechanizmu
opisaného v ¢lanku 16.;

14. Clanok 15 sa meni takto:

a) V odseku 2 sa vklada toto pismeno ea):

,»€a) podoba tvare;*;

b) Vkladéa sa tento odsek 2 a:
,,2a. Podoba tvare uvedena v odseku 2 pism. ea) nie je jedingym vyhladavacim kritériom.*;
15. V ¢lanku 16 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

,»2. Ak sa vo VIS vytvori subor so zZiadostou o Statnom prislusnikovi konkrétnej tretej krajiny
alebo patriacom do urcitej kategorie takychto Statnych prislusnikov, pri ktorych sa podla
¢lanku 22 nariadenia (ES) ¢. 810/2009 vyZaduje predchadzajtica konzultacia, VIS uvedenému
Clenskému $tatu alebo ¢lenskym $tatom automaticky zasle ziadost’ o konzultaciu.

Konzultovany ¢lensky Stat alebo c¢lenské Staty prenesu svoju odpoved do VIS, ktory ju
poskytne ¢lenskému §tatu, ktory ziadost’ vytvoril.

Do VIS sa vylu¢ne na ucely vykonania konzultaéného postupu zacleni zoznam clenskych
Statov, ktoré pozaduju, aby sa ustredné organy ostatnych Clenskych Stitov obracali na ich
ustredné organy pocas posudzovania Ziadosti o udelenie jednotnych viz, ktoré podavaja $tatni
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prislusnici konkrétnych tretich krajin alebo urcité kategorie takychto prislusnikov podla
¢lanku 22 nariadenia (ES) ¢. 810/2009, ako aj zoznam dotknutych Statnych prislusnikov
tretich krajin.

3. Postup stanoveny v odseku 2 sa vztahuje aj na:

a) zasielanie informacii podla ¢lanku 25 ods. 4 o udelovani viz s obmedzenou Uzemnou
platnostou, ¢lanku 24 ods. 2 o zmenédch Udajov a ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢&. 810/2009
0 0znameniach ex post;

b) vSetky ostatné spravy tykajuce sa konzularnej spoluprace, v rdmci ktorych dochadza
k zasielaniu osobnych (dajov zaznamenanych vo VIS alebo s nim sivisiacich, oznamenia
tykajlice sa zasielania Ziadosti o preposlanie kopii cestovnych dokladov prislusnému
vizovému organu podla ¢lanku 9 bodu 7 a inych dokladov k Ziadosti o viza a elektronickych
kopii tychto dokladov, ako aj spravy tykajuce sa ziadosti podl'a ¢lanku 9c a ¢lanku 38 ods. 3.
Prislu$né vizové organy odpovedia na takuto ziadost’ do dvoch pracovnych dni.*;

16. Clanok 17 sa vyptita;
17. Néazov kapitoly 111 sa nahrddza takto:

,PRISTUP INYCH ORGANOV K UDAJOM O KRATKODOBYCH VIZACH*
18. V ¢lanku 18 ods. 6 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Prislusné orgdny zodpovedné za vykonavanie kontrol na hraniciach, na ktorych sa
prevadzkuje systém vstup/vystup, overia odtlacky prstov drzitel'a viza podl'a odtlatkov prstov
zaznamenanych vo VIS. V pripade drzitel'ov viza, ktorych odtlaéky prstov nie je mozné
pouzit, sa vyhl'adavanie podla odseku 1 vykona s pouzitim alfanumerickych udajov podla
odseku 1 v kombinacii s podobou tvare.;

19. Vklad4 sa tento ¢lanok 20a:
., Clanok 20a

Pouzitie udajov VIS na ucely vloZenia zdpisov o nezvestnych osobach v SIS a nasledny pristup
k tymto udajom

1. Udaje 0 odtlackoch prstov uchovavané vo VIS sa mozu pouzit' na uéely vlozenia
zapisu o nezvestnych osobach v sulade s ¢lankom 32 ods. 2 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)... * [nariadenie (EU) o zriadeni, prevadzke a vyuzivani
Schengenského informacného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace
ajusticnej spoluprace v trestnych veciach]. V tychto pripadoch sa vymena Gdajov
0 odtlackoch prstov uskutocni prostrednictvom zabezpecenych prostriedkov
s utvarom SIRENE c¢lenského Statu, ktory udaje vlastni.

2. V pripade, ze sa na zaklade zapisu v SIS dosiahne pozitivna lustracia, ako je uvedené
v odseku 1, urady na ochranu dietat’a a vnutrostatne justicné organy vratane organov
zodpovednych za zacatie trestného stihania v trestnom konani a za vysetrovanie pred
vznesenim obvinenia aich koordina¢né organy, ako su uvedené v clanku 43
nariadenia (EU)... [COM(2016) 883 final — SIS LE], si pri vykone svojich tiloh mézu
vyziadat' pristup k Udajom zaznamenanym vo VIS. Platia podmienky stanovené
v pravnych predpisoch Unie a vnttro§tatnych pravnych predpisoch.
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20.

21.

1.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) z ... (U.v. EU L..,, ..., . ...).%

V ¢lanku 22 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Ak vyhladédvanie na zdklade udajov uvedenych v odseku 1 ukaze, ze udaje
0 ziadatel'ovi o medzinarodni ochranu st zaznamenané vo VIS, prislusny azylovy
organ je vyhradne na ucely uvedené v odseku 1 opravneny nahliadnut’ do tychto
udajov Ziadatel'a a do akychkol'vek suborov prepojenych so Ziadost'ou Ziadatela podla
¢lanku 8 ods. 3:

a) Cislo ziadosti;

b) udaje z formulara(-ov) Ziadosti uvedené v ¢ldnku 9 bodoch 4,5a 7;

c) fotografie;

d) tdaje vlozené v suvislosti s akymkol'vek udelenym, zruSenym, odvolanym vizom
alebo s vizom, ktorého platnost’ bola predlzena, ako je uvedené v ¢lankoch 10, 13
a 14;

e) udaje uvedené v ¢lanku 9 bodoch 4 a5 prepojenych suborov so ziadostou podla
¢lanku 8 ods. 4.

Clanok 23 sa nahréadza takto:
,Clanok 23
Lehota uchovavania ulozenych udajov

Kazdy subor sa uchovava vo VIS najviac péat rokov bez toho, aby boli dotknuté

ustanovenia o0 vymazani Udajov Vv ¢lankoch 24 a25 austanovenia o vedeni zdznamov
Vv ¢lanku 34.

Této lehota zac¢ina plynut’:

a) dinom skoncenia platnosti viza, dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt, ak bolo
vizum, dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt udelené;

b) novym diiom skoncenia platnosti viza, dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt,
ak bola platnost’ viza, dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt predizena;

¢) dilom vytvorenia stiboru so zZiadostou vo VIS, ak bola Ziadost’ vzaté spat’ alebo ak
bolo jej posudzovanie ukoncené alebo prerusené;

d) dilom vydania rozhodnutia prislusného orgdnu, ak bolo vizum, dlhodobé vizum
alebo povolenie na pobyt zamietnuté, zrusené, jeho platnost’ bola skratena, ak bolo
odnaté alebo pripadne odvolané.
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2. Po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 1 VIS automaticky vymaze subor so Ziadost'ou
a prepojenie(-ia) s tymto stuborom, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 3 a4 a ¢lanku 22a ods. 3
ab.”

22. V ¢lanku 24 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Ak ma Clensky stat dokaz sved¢iaci o tom, ze udaje spracované vo VIS st nespravne alebo
ze kich spracovaniu vo VIS doslo vrozpore stymto nariadenim, bezodkladne o tom
informuje zodpovedny ¢lensky $tat. Takato sprava sa zaSle v sUlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 16 ods. 3.

V pripade, ze sa nespravne udaje vztahuju na prepojenia vytvorené podla ¢lanku 8 ods. 3
alebo 4 a ¢lanku 22a ods. 3, zodpovedny c¢lensky §tat vykona nevyhnutné overenia a do 48
hodin poskytne odpoved’ a pripadne prepojenie opravi. Ak sa v stanovenej lehote neposkytne
ziadna odpoved’, ziadajici Clensky S$tat prepojenie opravi a ozndmi to zodpovednému
¢lenskému §tatu prostrednictvom VISMail.*

23. Clanok 25 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

1. Ak ziadatel nadobudne pred uplynutim lehoty uvedenej v ¢lanku 23 ods. 1 Statne
ob¢ianstvo niektorého ¢lenského $tatu, stbory so ziadostami, subory a prepojenia uvedené
Vv ¢lanku 8 ods. 3 a4 a clanku 22a ods. 3 suvisiace s tymto ziadatelom z VIS bezodkladne
vymaze Clensky §tat, ktory prislusné subory so ziadostami a prepojenia vytvoril.;

b) V odseku 2 sa slova ,,infrastruktary VIS nahradzaja slovami ,,VISMail®.

24. V ¢lanku 26 sa vklada tento odsek 8a:
,,8a. Agentlra eu-LISA ma povolené pouzivat’ na tcely testovania anonymizované skutocné
osobné tdaje produkéného systému VIS, a to v tychto pripadoch:

a) na diagnostiku a opravu, ked’ sa v centralnom systéme zistia chyby;

b) na testovanie novych technoldgii ametéd vyznamnych pre zvySenie vykonnosti
centralneho systému alebo na prenos udajov do tohto systému.

V takychto pripadoch su bezpecnostné opatrenia, kontrola pristupu a vedenie zaznamov
v testovacom prostredi rovnaké ako v pripade produkéného systému VIS. Skuto¢né osobné
udaje pouzité na testovanie sa anonymizuju tak, aby dotknuti osobu nebolo mozné
identifikovat’.*

25. Clanok 27 sa nahradza takto:
., Clanok 27

Umiestnenie centralneho vizového informacného systému

Hlavny centralny VIS, ktory vykonava funkcie technického dohladu a sprévy, sa nachadza
Vv Strasburgu (Francuzsko) a zalozny centralny VIS, ktory je schopny zabezpecit' vsetky
funkcie hlavného centralneho VIS, sa nachadza v Sankt Johann im Pongau (Rakusko).
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Na zabezpecenie aktivnej prevadzky VIS mozno obe pracoviskd pouzivat subezne za
predpokladu, ze druhé pracovisko bude v pripade zlyhania systému schopné zabezpecit’ jeho
prevadzku.*

26. Clanok 29 sa meni takto:
a) Nazov sa nahradza takto:
,Zodpovednost’ za pouzivanie a kvalitu adajov®;
b) V odseku 1 sa pismeno c) nahradza takto:
,¢)  Udaje boli pri prenose do VIS spravne, aktualne a mali dostato¢ni uroven kvality
a uplnosti.*;
C) V odseku 2 pism. a) sa slovo ,,VIS®“ nahradza slovami ,,VIS alebo CIR*
v oboch pripadoch, v ktorych sa vyskytuje;
d) Vklada sa tento odsek 2a:
,,2a. Riadiaci organ v sucinnosti s Komisiou vypracuje a spravuje automatické mechanizmy
a postupy kontroly kvality tidajov na ucely vykondvania kontrol kvality udajov vo VIS

a Clenskym Statom predklada pravidelné spravy. Riadiaci organ predklada Clenskym Statom
a Komisii pravidelnu spravu o kontrole kvality udajov.

Tento mechanizmus, postupy a vyklad dodrziavania poziadaviek na kvalitu tidajov sa stanovia
prostrednictvom vykonavacich opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

27. Vkladé sa tento ¢lanok 29a:

,, Clanok 29a
Osobitné pravidla pre vkladanie udajov

1. Na vkladanie Udajov uvedenych v ¢lankoch 9, 22¢c a22d do VIS sa vztahuju tieto
predbezné podmienky:

a) Udaje podrla ¢lankov 9, 22c a 22d a podla ¢lanku 6 0ds. 4 sa mozu zaslat’ do VIS
az po vykonani kontroly kvality prisluSnymi vnltro§tatnymi organmi;

b) VIS spracuje udaje podla ¢lankov 9, 22¢ a 22d a podl'a ¢lanku 6 ods. 4 az po tom,
ako vykona kontrolu kvality podla odseku 2.

2. VIS vykonava kontroly kvality takto:

a) pri vytvarani suborov so Zziadostami alebo suborov Statnych prislusnikov
tretich krajin vo VIS sa vykonaju kontroly kvality tdajov podl'a ¢lankov 9, 22¢
a22d; ak sa tymito kontrolami zisti, Ze nie st splnené stanovené Kkritéria
kvality, VIS automaticky upozorni prislusny(-€) organ(-y);

b)  automatické postupy podl'a ¢lanku 9a ods. 3 a ¢lanku 22b ods. 2 mézu byt
syst¢tmom VIS spustené az po kontrole kvality vykonanej VIS podla tohto
Clanku; ak sa tymito kontrolami zisti, ze nie su splnené stanovené kritéria
kvality, VIS automaticky upozorni prislusny(-€) organ(-y);

C)  pri vytvarani siborov so ziadostami $tatnych prislusnikov tretich krajin vo VIS
sa vykonévaju kontroly kvality podoby tvare a daktyloskopickych Gdajov, aby
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sa zaistilo, e spifiaju minimalne normy pre kvalitu udajov, ktoré umoziiuju
biometrické porovnavanie;

d)  pri uchovéavani informacii o urenych vnutrostatnych organoch vo VIS sa
vykonavaju kontroly kvality udajov podl'a ¢lanku 6 ods. 4.

3. Pre uchovavanie Udajov uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa ur¢ia normy kvality.
Specifikacie tychto noriem sa stanovia vo vykonavacich aktoch. Uvedené vykonavacie
akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

28. V ¢lanku 31 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,,1. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2016/679, mozno udaje uvedené v ¢lanku 9
ods. 4 pism. a), b), c), K) am) a v ¢lanku 9 ods. 6 a 7 preniest’ alebo poskytnut’ tretej krajine
alebo medzindrodnej organizacii uvedenej v prilohe, len ak je to v jednotlivych pripadoch
nevyhnutné na ucely preukdzania totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin a len na tcely
navratu v sulade so smernicou 2008/115/ES alebo na tuéely presidlenia v stlade s nariadenim
... [ nariadenie o rdmci pre presidlovanie] a za predpokladu, Ze ¢lensky $tat, ktory tdaje do
VIS vlozil, vyjadril suhlas.*

29. Clanok 34 sa nahradza takto:

,,Cldnok 34
Vedenie zaznamov

1. Kazdy ¢lensky Stat, Europska agentira pre pohraniéna a pobreznu straz a riadiaci organ
vedu zdznamy o vsetkych operaciach spractivania tdajov vo VIS. V tychto zadznamoch sa
uvadza ucel pristupu uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 20a ods. 1, ¢lanku 22k ods. 1
a Vv ¢lankoch 15 az 22 a 22g az 22j, datum a ¢as, druh prenesenych tidajov podl'a ¢lankov 9 az
14, druh tdajov pouzitych pri vyhladédvani podla ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 18, ¢lanku 19
ods. 1, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods. 1, ¢lanku 22 ods. 1, ¢lanku 22g, clanku 22h, ¢lanku
22i, ¢lanku 22j, ¢lanku 45a a ¢lanku 45d a ndzov organu, ktory tdaje vlozil alebo ziskal.
Kazdy ¢lensky $tat navySe vedie zaznamy o zamestnancoch, ktori su riadne oprévneni na
vkladanie alebo ziskavanie udajov.

2. V pripade operéacii uvedenych v ¢lanku 45b sa zaznam o kazdej operacii spracovania
Gdajov vykonanej vo VIS asystéme vstup/vystup uchovava v sulade stymto ¢lankom
a ¢lankom 41 nariadenia (EU) ¢. 2226/2017, ktorym sa zriad’uje systém vstup/vystup (EES).

3. Takéto zaznamy sa mozu pouzit’ iba na monitorovanie pripustnosti spracovania udajov
z hladiska ochrany tdajov, ako aj na zaistenie bezpecnosti udajov. Zaznamy su chranené pred
neopravnenym pristupom primeranymi opatreniami a vymazu sa rok po uplynuti lehoty
uchovavania uvedenej v ¢lanku 23 ods. 1, ak sa nevyzaduji na uz zacaté postupy
monitorovania.*

30. Clanok 37 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa Uvodna veta nahradza takto:
»Zodpovedny ¢Elensky Stat poskytne statnym prislusnikom tretich krajin a osobam uvedenym

v ¢lanku 9 ods. 4 pism. f), ¢lanku 22c¢ ods. 2 pism.e) alebo ¢lanku 22d pism. €) tieto
informacie:*;
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b) Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Po zhromazdeni udajov, fotografie a Udajov 0 odtlackoch prstov uvedenych v ¢lanku 9
bodoch 4, 5 a6, ¢lanku 22¢ ods. 2 aclanku 22d pism. a) az g) sa informacie uvedené
v odseku 1 poskytnt Statnemu prislusnikovi tretej krajiny v pisomnej podobe, a v pripade
potreby, aj v Ustnej podobe, ato vtakom jazyku atakym spésobom, aby dotknuta osoba
rozumela alebo aby sa dalo odovodnene predpokladat, ze im rozumie. Detom sa informacie
musia poskytnat’ spésobom primeranym ich veku s pouzitim prospektov a/alebo infografiky
a/alebo nazornych pomocok osobitne ur¢enych na vysvetlenie postupu odoberania odtlackov
prstov.*;

c) V odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

Ak takyto formular podpisany tymito osobami neexistuje, prislusn¢ informacie sa poskytnu
v sulade s ¢lankom 14 nariadenia (EU) 2016/679.

31. V ¢lanku 38 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Ak bola ziadost’ podla odseku 2 podand inému nez zodpovednému clenskému Statu,
organy ¢lenského $tatu, ktorému bola ziadost’ podana, sa v lehote siedmich dni skontaktuju
s organmi zodpovedného clenského Statu. Zodpovedny clensky s$tat skontroluje v lehote
jedného mesiaca spravnost’ udajov a zakonnost’ ich spracovania vo VIS.*

32. V ¢lanku 43 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,,1. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu Gdajov Uzko spolupracuje s vnutroStatnymi
dozornymi organmi v suvislosti s konkrétnymi otazkami vyzadujucimi si zapojenie ¢lenskych
Statov, najmé ak europsky dozorny uradnik pre ochranu udajov alebo vnutrostatny dozorny
organ zistia zavazné nezrovnalosti medzi postupmi ¢lenskych $tatov alebo moZny protipravny
prenos prostrednictvom komunikaénych kandlov komponentov interoperability, alebo
v stvislosti s otazkami vznesenymi jednym alebo viacerymi vnutro$tatnymi dozornymi
organmi vo vztahu k vykonavaniu a vykladu tohto nariadenia.

2. Vpripadoch uvedenych vodseku 1 sa zabezpe¢i koordinovany dozor v sllade
s ¢lankom 62 nariadenia (EU) ¢. XXXX/2018 [revidované nariadenie 45/2001].

33. V ¢lanku 45 sa doplia tento odsek 3:

,»3. Technické $pecifikacie kvality, rozliSenia a pouzitia odtlatkov prstov a podoby tvare na
biometrické overenie a identifikaciu vo VIS sa stanovia vo vykonavacich aktoch. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmud v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

34. Vklada sa tento ¢lanok 45a:

., Clanok 45a
Vyuzivanie udajov na podavanie sprav a poskytovanie Statistik

1. Riadne opravneni zamestnanci prislusnych organov ¢lenskych statov, Komisie, agentiry
eu-LISA a Eurépskej agentiry pre pohrani¢nt a pobreznii straz zriadenej nariadenim (EU)
2016/1624 su, vyhradne na tcely podavania sprav a poskytovania Statistik a bez moznosti
individualnej identifikacie, oprdvneni nahliadat’ do tychto udajov:
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9)

h)

)

k)

p)

q)

informécie o stave;

prislusSny organ vratane jeho sidla;

pohlavie, datum narodenia a sti¢asna Statna prisluSnost’ ziadatel’a;
¢lensky stat prvého vstupu, len v pripade kratkodobych viz;

datum a miesto podania Ziadosti a vydania rozhodnutia o ziadosti (udelenie
viza alebo zamietnutie Ziadosti);

druh udeleného dokladu, teda ¢i ide o letiskové tranzitné vizum, jednotné
vizum alebo vizum s obmedzenou tizemnou platnost'ou, dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt;

druh cestovného dokladu a trojmiestny kdéd krajiny, ktora ho vydala, len
v pripade kratkodobych viz;

uvedené dbvody akychkol'vek rozhodnuti, ktoré sa tykaju dokladu alebo
Ziadosti, len v pripade kratkodobych viz; v pripade dlhodobych viz a povoleni
na pobyt rozhodnutie o ziadosti (¢i sa ma vizum udelit’ alebo Ziadost’ zamietnut’
a z akého dévodu);

prislusny organ, ktory ziadost' o udelenie viza zamietol, vratane jeho sidla,
a datum zamietnutia, len v pripade kratkodobych viz;

vizové organy, ich sidla a datumy zamietnutia ziadosti, ak ten isty ziadatel
poziadal o udelenie kratkodobého viza viac ako jeden vizovy organ, len
v pripade kratkodobych viz;

hlavny(-¢) ucel(-y) cesty v pripade kratkodobych viz; dovod ziadosti v pripade
dlhodobych viz a povolenia na pobyt;

udaje vlozené v suvislosti s kazdym dokladom, ktory bol odnaty, zruSeny,
odvolany alebo pripadne ktorého platnost’ sa predlzila;

pripadne datum skoncenia platnosti dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt;

pocet 0s0b oslobodenych od poziadavky poskytnut’ odtlacky prstov podla
¢lanku 13 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 810/2009;

pripady, ked fakticky nebolo mozné poskytnit’ tidaje uvedené v clanku 9
ods. 6 v stlade s ¢lankom 8 ods. 5 druhou vetou;

pripady, ked sa zo zdkonnych ddvodov nepozadovalo poskytnutie udajov
uvedenych v ¢lanku 9 ods. 6 v sulade s ¢lankom 8 ods. 5 druhou vetou;

pripady, ked osobe, ktora fakticky nemohla poskytnut udaje uvedené

v ¢lanku 9 ods. 6, bolo zamietnuté udelenie viza v sulade s ¢lankom 8 ods. 5
druhou vetou.
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Riadne opravneni zamestnanci Europskej agentury pre pohraninu a pobreZnl strdZ st na
ucéely vykonania analyz rizik a posideni zranitel'nosti podla ¢lankov 11 a 13 nariadenia (EU)
2016/1624 opravneni nahliadat’ do tidajov uvedenych v prvom pododseku.

2.

Agentlra eu-LISA na tcely odseku 1 tohto ¢lanku uchovava udaje uvedené v danom
odseku v centralnom ulozisku na ucely podavania sprav a Statistiky uvedenom
V [¢lanku 39 nariadenia 2018/XX o interoperabilite].

Postupy zavedené agentlrou eu-LISA na monitorovanie fungovania VIS uvedené
Vv ¢lanku 50 ods. 1 zahfiiaju moznost’ vytvarat’ pravidelné Statistiky na zabezpecenie
tohto monitorovania.

Agentira eu-LISA na zaklade (dajov VIS o kratkodobych vizach zostavuje
StvrtroCne Statistiku, v ktorej sa za kazdé miesto, kde sa podavaju Ziadosti o viza,
uvadza predovsetkym:

a) celkovy pocet ziadosti o letiskové tranzitné viza vratane letiskovych
tranzitnych viz na viac vstupov;

b)  celkovy pocet udelenych viz vratane viz typu A na viac vstupov;

c) celkovy pocet udelenych viz na viac vstupov;

d)  celkovy pocet neudelenych viz vratane viz typu A na viac vstupov;

e) celkovy pocet Ziadosti o jednotné viza vratane jednotnych viz na viac vstupov;
f)  celkovy pocet udelenych viz vratane viz na viac vstupov;

g)  celkovy pocet udelenych viz na viac vstupov, rozdeleny podla dizky platnosti
(menej ako Sest’ mesiacov, jeden rok, dva roky, tri roky, Styri roky, pat’ rokov);

h)  celkovy pocet neudelenych jednotnych viz vratane viz na viac vstupov;
i)  celkovy pocet udelenych viz s obmedzenou tizemnou platnostou.

Denné S$tatistiky sa uchovéavaju v centrdlnom ulozisku na ucely poddvania sprav
a Statistiky.

Agentlra eu-LISA na zéklade udajov VIS o dlhodobych vizach a povoleniach na
pobyt zostavuje Stvrtrocne Statistiku, v ktorej sa za kazdé miesto uvadza
predovsetkym:

a) celkovy pocet ziadosti o dlhodobé viza acelkovy pocet udelenych,
zamietnutych, predlZzenych a odnatych viz;

b)  celkovy pocet Zziadosti o povolenie na pobyt acelkovy pocet udelenych,
zamietnutych, predlzenych a odnatych povoleni na pobyt.

Na konci kazdého roka sa Statistické udaje zostavia vo forme Stvrtrocnych Statistik
za dany rok. Statistika obsahuje roz€lenenie udajov podla jednotlivych ¢lenskych
Statov.
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7. Agentira eu-LISA poskytne Komisii na jej poziadanie Statistiku o Specifickych
aspektoch vykonavania spolo¢nej vizovej politiky alebo migracnej politiky vratane aspektov
spojenych s uplatiiovanim nariadenia (EU) ¢. 1053/2013.°

35. Vkladaju sa tieto ¢lanky 45b, 45¢, 45d a 45e:
,Clanok 45b
Pristup k tdajom na ucely overenia dopravcami

1. V ramci plnenia svojej povinnosti podla ¢lanku 26 ods. 1 pism. b) Dohovoru, ktorym
sa vykonava Schengenska dohoda, zadaju letecki dopravcovia, namorni dopravcovia
a medzinarodni dopravcovia prepravujuci skupiny po zemi autobusom do VIS dopyt
s cielom overit’, ¢i $tatni prisluSnici tretich krajin, ktori st drziteI'mi kratkodobého
viza, dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt, maju platné kratkodobé vizum,
dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt. Na tento Gc¢el dopravcovia v pripade
kratkodobych viz poskytnu Gdaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), b) a c) tohto
nariadenia alebo pripadne v ¢lanku 22¢ pism. a), b) a ).

2. Na ucely wuplatiovania odsekul alebo na ucely vyrieSenia akychkol'vek
potencidlnych sporov, ktoré nastali pri jeho uplatiiovani, vedie agentira eu-LISA
zaznamy o vSetkych operaciach spracovania tdajov, ktoré vramci brany pre
dopravcov vykonavaju dopravcovia. V uvedenych zdznamoch sa uvadza datum a ¢as
kazdej operacie, idaje pouzité pri vyhl'addvani, idaje prenesené pomocou brany pre
dopravcov a nazov doty¢ného dopravcu.

Zaznamy sa uchovavaju pocas obdobia dvoch rokov. Zaznamy st primeranymi
opatreniami chranené proti neopravnenému pristupu.

3. Bezpeény pristup do brany pre dopravcov uvedenej v ¢lankul ods. 2 pism. h)
rozhodnutia 2004/512/ES zmeneného tymto nariadenim umoziiuje dopravcom
uskutocnit’ dopyt podl'a odseku 1 pred nastupom pasaziera. Dopravca na tento Gcel
poziada o umoznenie nahliadnutia do VIS s pouzitim udajov uvedenych v strojovo
Citatelnej zone cestovného dokladu.

4. VIS v odpovedi uvedie, ¢i dana osoba ma alebo nema platné vizum, pricom dopravca
dostane odpoved’ OK/NOT OK.

5. S cielom umozZnit’ riadne opravnenym ¢lenom personalu dopravcov pristup k brane
pre dopravcov na ucely odseku 2 sa zavedie autentifikaCny systém vyhradeny
vylucne pre dopravcov. Autentifikacny systém prijme Komisia prostrednictvom
vykonavacich aktov v stlade s postupom preskiimania podl'a ¢lanku 49 ods. 2.

Clanok 45c
Nudzoveé postupy v pripade, ze dopravcovia nemajii z technickych pricin pristup k dajom

1. V pripadoch, ked’ je z dovodu poruchy ktorejkol'vek ¢asti VIS alebo z inych dévodov
mimo kontroly dopravcov technicky nemozné zadat dopyt do systému podla
¢lanku 45b ods. 1, st dopravcovia oslobodeni od povinnosti overit’ prostrednictvom
brany pre dopravcov, ¢i cestujici maji platné vizum alebo platny cestovny doklad.
Ak riadiaci orgén zisti takuto poruchu, ozndmi to dopravcom. Dopravcov informuje
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aj 0 odstraneni poruchy. Ak taktto poruchu zistia dopravcovia, mézu ju oznamit’
riadiacemu organu.

2. Podrobnosti nadzovych postupov sa stanovia vo vykondvacom akte prijatom
v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

Clanok 45d
Pristup timov eurdopskej pohranicnej a pobreznej straze k Gdajom VIS

1. Scielom plnit Glohy a vykonavat pravomoci podla ¢lanku 40 ods.1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624* majt ¢lenovia timov eurépskej pohrani¢nej
a pobreznej straze atimy pracovnikov zapojenych do operécii stvisiacich s ndvratom popri
pristupe zabezpeCovanom podla ¢lanku 40 ods. 8 uvedeného nariadenia v radmci svojho
mandatu pravo na pristup k adajom vlozenym do VIS a vyhl'adavanie v nich.

2. Aby sa zabezpeCil pristup uvedeny v odseku 1, Eurdpska agentira pre pohrani¢nu
a pobreznu straz ur¢i Specializovany Utvar s riadne splnomocnenymi prislusnikmi eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze ako centralny pristupovy bod. Centralny pristupovy bod overi,
¢i st splnené podmienky na poziadanie o pristup do VIS, stanovené v ¢lanku 45e.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016
0 europskej pohrani¢nej a pobreznej strdzi, ktorym sa meni nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu
aRady (ES) ¢.863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢.2007/2004 arozhodnutie Rady
2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

Clanok 45e
Podmienky a postup pristupu timov eurdopskej pohranicnej a pobreznej straze k idajom VIS

1. Vzhl'adom na pristup uvedeny v ¢lanku 45d ods. 1 tim europskej pohrani¢nej a pobreznej
straze moze centralnemu pristupovému bodu eurdpskej pohranicnej a pobreznej straze, ako sa
uvadza v ¢lanku 45d ods. 2, predlozit ziadost o nahliadnutie do vSetkych udajov alebo
konkrétneho stiboru tidajov ulozenych vo VIS. Ziadost musi odkazovat' na operaény plan
daného c¢lenského S§tatu pre hrani¢né kontroly, hrani¢ny dozor a/alebo navrat, z ktorého
ziadost’ vychadza. Po prijati ziadosti 0 pristup centralny pristupovy bod eurdpskej pohraniéne;j
a pobreznej straze overi, ¢i s splnené podmienky pristupu uvedené v odseku 2. Ak su vsetky
podmienky pristupu splnené, riadne opravneni zamestnanci centralneho pristupového bodu
ziadosti vybavia. Spristupnené Udaje VIS sa prenest timu spésobom, ktory neohrozi
bezpecnost’ udajov.

2. Na udelenie pristupu sa vzt'ahuju tieto podmienky:

a) hostitel'sky Clensky $tat opravni Clenov timu na nahliadnutie do VIS s cielom splnit’
operacné ciele uvedené v opera¢nom plane pre hrani¢né kontroly, hrani¢ny dozor a ndvrat a

b) nahliadnutie do VIS sa vyzaduje na plnenie konkrétnych tloh, ktoré boli timu zverené
hostitel'skym ¢lenskym Statom.

3. Vsllade s ¢lankom 40 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/1624 ¢&lenovia timov, ako aj timy
pracovnikov zapojenych do uloh suvisiacich s navratom mézu konat’ na zaklade informacii
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ziskanych z VIS len na zéklade pokynov a v zasade za pritomnosti prisluSnikov pohrani¢ne;j
straze alebo pracovnikov hostitel'ského ¢lenského $tatu, v ktorom pésobia, zapojenych do
Uloh savisiacich s navratom. Hostitel'sky ¢lensky $tat moze opravnit’ ¢lenov tychto timov, aby
konali v jeho mene.

4. V pripade pochybnosti alebo ak je overenie totoznosti drzitel'a viza, drzitela dlhodobého
viza alebo drzitela povolenia na pobyt nelspeSné, clen timu eurdpskej pohranicnej
apobreznej straze odovzdd danut osobu prislusnikovi pohrani¢nej straze hostitel'ského
¢lenského Statu.

5. Nahliadnutie do udajov VIS ¢lenmi tychto timov prebieha takto:

a) pri plneni Uloh stvisiacich s hrani¢nymi kontrolami podl’a nariadenia (EU) 2016/399
maju Clenovia tychto timov pristup k udajom VIS na ucely overenia na hrani¢nych
priechodoch na vonkajSich hraniciach v sUlade s ¢lankami 18 alebo 22g tohto
nariadenia;

b) pri overovani toho, ¢i st splnené podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska na tzemi
Clenskych S$tatov, maji cClenovia tychto timov pristup k tdajom VIS na ucely
overenia na uzemi Statnych prislusnikov tretich krajin podl'a ¢lankov 19 alebo 22h
tohto nariadenia;

c) pri identifikcii akejkol'vek osoby, ktora pripadne nespiiia alebo prestala spiiat
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska na izemi ¢lenskych Statov, ¢lenovia tychto
timov maju pristup k tidajom VIS na tcely identifikacie v sulade s ¢lankom 20 tohto
nariadenia.

6. Ak sa pomocou takého pristupu a vyhl'adavania zisti existencia pozitivnej lustracie vo VIS,
musi byt hostitel'sky ¢lensky §tat o tejto skuto€nosti informovany.

7. Riadiaci organ v sulade s ustanoveniami ¢lanku 34 uchovava kazdy zaznam o operaciach
spracuvania Udajov v ramci VIS vykonanych ¢lenom timov eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j
straze alebo ¢lenom timov pracovnikov zapojenych do tloh suvisiacich s navratom.

8. Kazdy pripad pristupu a kazdé vyhladavanie, ktoré uskuto¢ni Europska agentura pre
pohrani¢nti a pobreznu straz, sa zaznamend V sUlade s ustanoveniami c¢lanku 34 a kazdy
pripad pouzitia udajov, ku ktorym Europska agentura pre pohrani¢nli a pobreznu straz ziskala
pristup, sa zaregistruje.

9. Okrem pripadov, ked’ je to potrebné na plnenie uloh na ucely nariadenia, ktorym sa
zriad’uje europsky systém pre cestovne informécie a povolenia (ETIAS), sa ziadne Casti VIS
nesmu spajat’ so ziadnym pocitaCovym systémom na zber a spracovanie Udajov, ktory
prevadzkuje Eurdpska agentra pre pohrani¢nu a pobrezni straz alebo ktory sa v nej
prevadzkuje, ani sa do Ziadneho takéhoto pocitacového systému nesmu prenaSat’ udaje
obsiahnuté vo VIS, ku ktorym ma Eurdpska agentura pre pohrani¢nu a pobreznu straz pristup.
Ziadna &ast’ VIS sa nesmie stahovat’. Zaznamy o pristupe a vyhladdvaniach sa nepovazuji za
stahovanie alebo kopirovanie Gdajov VIS.

10. Europska agenttira pre pohrani¢ni a pobreznu straz prijme a bude uplatiovat’ opatrenia na
zaistenie bezpecnosti idajov podl'a ¢lanku 32.%

36. Clanok 49 sa nahradza takto:

,, Clanok 49
Postup vyboru
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1. Komisii poméha vybqr. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011*.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februéra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady mechanizmu, na zaklade
ktorého &lenské $taty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U.
v. EUL 55,28.2.2011, s. 13).«

37. Vkladé sa tento ¢lanok 49a:

,, Clanok 49a
Poradna skupina

Agentdra eu-LISA zriadi poradni skupinu, ktora jej poskytuje odborné poradenstvo tykajuce
sa VIS, ato najmé v kontexte pripravy jej roéného pracovného programu a vyroénej spravy
0 ¢innosti.*
38. Clanok 50 sa nahradza takto:

,, Cldnok 50

Monitorovanie a hodnotenie

1. Riadiaci organ zabezpeci zavedenie postupov na monitorovanie fungovania VIS
vzhl'adom na ciele, ktoré sa tykaji vystupov, nakladovej efektivnosti, bezpecnosti
a kvality sluzby.

2. Riadiaci organ ma na ucely technickej tdrzby pristup k potrebnym informéaciam,

ktoré sa tykaju operacii spracuvania vykonavanych vo VIS.

3. Agentdra eu-LISA kazdé dva roky predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii
spravu o technickom fungovani VIS vratane jeho bezpeénosti.

4. Kazdy c¢lensky Stat a Europol pri dodrzani ustanoveni vnutroStitneho prava
0 uverejilovani citlivych informécii vypracujii vyro€né spravy o u¢innosti pristupu
k idajom VIS na ucely presadzovania prava, ktoré budi obsahovat informacie
a Statistické udaje o:

a) presnom ucele nahliadnuti vratane druhu trestného c¢inu terorizmu alebo
zavazného trestného ¢inu;

b)  primeranych dévodoch opodstatneného podozrenia, ze sa na podozrivii osobu,
pachatel’a alebo obet’ vztahuje toto nariadenie;

C)  pocte ziadosti o pristup do VIS na tcely presadzovania prava;

d)  pocte a druhu pripadov, ktorych vysledkom bola Gspesna identifikacia.
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39.

Vyroéné spravy Clenskych $tatov a Europolu sa Komisii zasla do 30. juna
nasledujuceho roka.

Komisia kazdé Styri roky vypracuje celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahifa postdenie dosiahnutych vysledkov vo vztahu k ciel'om,
posudenie platnosti vychodiskovych principov, uplathovania tohto nariadenia
v stvislosti s VIS, bezpeénosti VIS, vyuZzivania ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31
avplyvu na budice operacie. Komisia posle hodnotenie Eurépskemu parlamentu
a Rade.

Clenské §taty poskytni riadiacemu organu a Komisii informacie potrebné na
vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 3, 4 a 5.

Riadiaci organ poskytne Komisii informéacie potrebné na vypracovanie celkovych
hodnoteni uvedenych v odseku 5.

Néazov prilohy 1 sa nahradza takto:

,»Zoznam medzinarodnych organizacii uvedenych v ¢lanku 31 ods. 1.

40.

Za ¢lanok 22 sa vkladaju tieto kapitoly Illa a I11b:
, KAPITOLA Illa
VKLADANIE A POUZIVANIE UDAJOV O DLHODOBYCH VizZACH
A POVOLENIACH NA POBYT

Clanok 22a

Postupy vkladania udajov na zaklade rozhodnutia o ziadosti o dlhodobé vizum alebo

SK

povolenie na pobyt

Na zéklade rozhodnutia o ziadosti o dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt organ,
ktory rozhodnutie vydal, bezodkladne vytvori individualnu zlozku tak, ze do VIS
vlozi tdaje uvedené v ¢lanku 22c alebo 22d.

Po wvytvoreni individudlne; zlozky VIS automaticky zacne vyhladavanie
podla ¢lanku 22b.

Ak drzitel’ poda ziadost’ v ramci skupiny alebo spolu s rodinnym prislusnikom, organ
vytvori individualnu zlozku pre kazdt osobu v skupine a prepoji zlozky osob, ktoré
podali ziadost’ spolo¢ne a ktorym bolo vydané dlhodobé vizum alebo povolenie na
pobyt.

Ak sa v sllade s pravnymi predpismi Unie alebo vniitrostatnymi pravnymi predpismi
nepozaduje poskytnutie urcitych udajov alebo udaje fakticky nie je mozné
poskytnut, konkrétne policko(-a) pre tieto udaje sa oznaci(-ia) slovom ,,neuplatiiuje
sa®“. V pripade odtlackov prstov systém umozni rozliSovat’ medzi pripadmi, ked’ sa
v stlade spravnymi predpismi Unie alebo vniitrodtatnymi pravnymi predpismi
poskytnutie odtlackov prstov nepozaduje, a pripadmi, ked’ ich fakticky nie je mozné
poskytnut’.
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Cldanok 22b
VyhPadavanie v inych systémoch

Vyhradne na ucely posudenia, ¢i dand osoba moze predstavovat hrozbu pre verejny
poriadok, vnatornu bezpeénost alebo verejné zdravie Clenskych Statov v stlade
s ¢lankom 6 ods. 1 pism. €) nariadenie (EU) 2016/399, VIS automaticky spracuje
zlozky s cielom identifikovat’ pozitivnu(-e) lustraciu(-e). VIS posudi kazda zlozku
individualne.

Vzdy, ked’ sa na zdklade vydania alebo zamietnutia dlhodobého viza alebo povolenia
na pobyt podla ¢lanku 22d vytvori individudlna zlozka, VIS za¢ne vyhladavanie
prostrednictvom eurdpskeho vyhl'adavacieho portalu vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1
[nariadenia o interoperabilite] scielom porovnat relevantné udaje uvedené
v ¢lanku 22c ods. 2 pism. a), b), ¢), f) a g) tohto nariadenia s relevantnymi Gdajmi vo
VIS, v Schengenskom informa¢nom systéme (SIS), systéme vstup/vystup (EES),
europskom systéme pre cestovné informéacie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu, ktory je uvedeny v &lanku 29 nariadenia (EU) 2018/XX na
ucely zriadenia europskeho systému pre cestovné informacie a povolenia, [systéme
ECRIS-TCN, pokial ide o odstdenia v suvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a inymi
formami zavaznych trestnych ¢inov], s Udajmi Europolu, databdzou odcudzenych
a stratenych cestovnych dokladov (SLTD) Interpolu a databazou cestovnych
dokladov spojenych s obeznikmi (databazou Interpolu TDAWN) Interpolu.

VIS doplni do individualne; zloZky odkaz na akukolvek pozitivnu lustraciu
dosiahnuta podla odsekov 2 a 5. Ked’ je to relevantné, VIS navyse urci ¢lensky(-€)
stat(-y), pripadne Europol, ktory(-¢é) vlozil(-i) alebo poskytol(-tli) Gdaje, ktoré viedli
k pozitivnej(-ym) lustracii(-idm), a uvedie to v individualnej zlozke.

Na ugely ¢lanku 2 ods.2 pism.f) sa vsuavislosti s vydanim alebo prediZenim
dlhodobého viza vyhladavanim uskutocnenym podla ¢lanku 22b ods. 2 porovnajd
relevantné Udaje uvedené v ¢lanku 22c ods. 2 a Udaje v SIS s cielom ur¢it, ¢i sa na
drzitel'a nevztahuje jeden z tychto zapisov:

a)  zapis 0 osobach hl'adanych na ucely zatknutia a nasledného odovzdania alebo
vydania;

b)  zapis o nezvestnych osobach;
C)  zapis o osobach, ktoré su hl'adané, aby pomohli pri sidnom konani;
d)  zapis 0 0sobach a veciach na ucely diskrétnej alebo Specifickej kontroly.

Ak sa porovnanim uvedenym vtomto odseku dosiahne jedna pozitivna lustracia
alebo viacero pozitivnych lustracii, VIS posle automatické ozndmenie centralnemu
organu Clenského Statu, ktory vyhladavanie uskuto¢nil, a prijme vSetky primerané
nasledné opatrenia.

Pokial’ ide o nahliadnutie do Udajov systému vstup/vystup, ETIAS a VIS podla
odseku 2, pozitivne lustracie si obmedzené na uvedenie zamietnutia cestovného
povolenia, odopretia vstupu alebo neudelenia viza z bezpe¢nostnych dovodov.
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V pripadoch vydania alebo prediZenia platnosti dlhodobého viza alebo povolenia na
pobyt konzularnym orgdnom clenského $tatu sa uplatiiuje clanok 9a.

V pripadoch vydania alebo prediZenia platnosti povolenia na pobyt alebo prediZenia
platnosti dlhodobého viza orgdnom na uzemi clenského Statu sa uplatituju tieto
pravidla:

a)

b)

d)

organ overi, ¢i udaje zaznamenané v individudlnej zlozke zodpovedaju idajom
vo VIS alebo vjednom zinformaénych systémov/jednej z informaénych
databaz EU, do ktorych sa nahliadlo, Gdajom Europolu alebo databazam
Interpolu v sulade s odsekom 2;

ak sa pozitivna lustracia v sulade s odsekom 2 vzt'ahuje na udaje Europolu, na
ucely néslednych opatreni sa vyrozumie narodnd ustredita Europolu;

ak si udaje nezodpovedaju a pocas automatizovaného spracovavania v stlade
s odsekmi 2 a3 sa nezistila ziadna d’al$ia pozitivna lustracia, organ vymaze
nespravnu pozitivnu lustraciu zo stiboru so ziadost'ou;

ak si Udaje zodpovedaju alebo ak pretrvavaju pochybnosti 0 totoznosti
ziadatel’a, organ prijme opatrenia v savislosti s idajmi, ktoré viedli k pozitivnej
lustracii, podl'a odseku 4 av sulade s postupmi, podmienkami a kritériami
stanovenymi pravnymi predpismi EU a vnutro§tatnymi pravnymi predpismi.

Clanok 22¢

Individualna zlozka, ktora sa vytvori v pripade vydania dlhodobého viza alebo

povolenia na pobyt

Individualna zlozka vytvorena podl'a ¢lanku 22a ods. 1 obsahuje tieto udaje:

1.

2.

organ, ktory doklad vydal, vratane jeho sidla;

tieto udaje drzitela:

a)

b)

c)
cc)

d)

e)

f)

priezvisko, meno(-a), daitum narodenia, sucasna(-¢) Statna(-e) prislusnost’(-ti),
pohlavie, datum, miesto a krajina narodenia;

druh a ¢islo cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, v ktorej bol tento
cestovny doklad vydany;

datum skoncenia platnosti cestovného dokladu;
organ, ktory cestovny doklad vydal;

v pripade maloletych o0s6b priezvisko ameno(-4) osoby vykonavajlcej
rodicovské prava a povinnosti alebo zakonného opatrovnika;

priezvisko, meno a bydlisko fyzickej osoby alebo nazov a sidlo zamestnavatel'a
alebo akejkol'vek inej organizécie, na ktort sa ziadost’ vzt'ahuje;

podoba tvare drzitela, pokial’ mozno nasnimana na mieste;
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g)  dva odtlacky prstov drzitel'a v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie

a vnutroStatnymi pravnymi predpismi;
3. tieto Udaje tykajuce sa udeleného dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt:

a) informéciu o stave uvadzajicu, Ze bolo udelené dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt;

b) miesto adatum vydania rozhodnutia o udeleni dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt;

c) druh vydaného dokladu (dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt);

d) cislo vydaného dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt;

e)  datum skoncenia platnosti dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt.

Clanok 22d

Individualna zloZka, ktora sa vytvori v niektorych pripadoch zamietnutia udelenia

dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt

Ak sa prijme rozhodnutie o zamietnuti udelenia dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt,
pretoze ziadatel sa povazuje za hrozbu pre verejny poriadok, vnutorni bezpecnost’ ¢i verejné
zdravie, alebo pretoze ziadatel' predlozil doklady, ktoré boli ziskané podvodom, sfalSované
alebo s ktorymisa neopravnene manipulovalo, organ, ktory rozhodol o zamietnuti,
bezodkladne vytvori individualnu zlozku s tymito (dajmi:

a)

b)
c)

d)

e)
f)

9)

h)

priezvisko, rodné priezvisko, [predchadzajlce priezvisko(-4)], krstné meno(-a),
pohlavie, datum, miesto a krajina narodenia;

sucasna Statna prisluSnost’ a Statna prislusnost’ pri narodenti;

druh acislo cestovného dokladu, organ, ktory ho vydal, a datum vydania
a skoncenia platnosti;

v pripade maloletych o0s6b priezvisko ameno(-4) osoby vykonavajlcej
rodicovské préva a povinnosti alebo zakonného poruc¢nika;

priezvisko, meno a bydlisko fyzickej osoby, na ktoru sa ziadost’ vzt'ahuje;
podoba tvare ziadatela, pokial’ mozno nasnimana na mieste;

dva odtlacky prstov ziadatel’a v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie
a vnutroStatnymi pravnymi predpismi;

informé&ciu o tom, Ze udelenie dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt bolo
zamietnuté, pretoze ziadatel’ predstavuje hrozbu pre verejny poriadok, verejnt
bezpecnost’ €i verejné zdravie, alebo pretoze ziadatel predlozil doklady, ktoré
boli ziskané podvodom, sfalSované alebo sktorymi sa neopravnene
manipulovalo;
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i) orgén, ktory zamietol udelenie dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
vratane jeho sidla;

j) miesto adatum vydania rozhodnutia o zamietnuti udelenia dlhodobého viza
alebo povolenia na pobyt.
Cldanok 22e
Udaje, ktoré sa doplnia v pripade odiiatia dlhodobého viza alebo povoelenia na pobyt

1. Ak sa prijme rozhodnutie 0 odnati povolenia na pobyt alebo dlhodobého viza alebo
o skrateni platnosti dlhodobého viza, orgéan, ktory toto rozhodnutie prijal, doplni do
individualnej zlozky tieto udaje:

a) informaciu o stave uvadzajucu, ze dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt bolo
odnaté alebo ze platnost’ dlhodobého viza bola skratena;

b) orgéan, ktory odnal dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt alebo skratil platnost’
dlhodobého viza, vratane jeho sidla;

) miesto a datum vydania rozhodnutia;
d) v pripade potreby novy datum skonéenia platnosti dlhodobého viza;

e) ¢islo vizovej nalepky, ak sa skratenie platnosti viza vykona prostrednictvom novej
vizovej nalepky.

2. Vindividualnej zloZzke sa takisto uvedie(-U) dévod(-y) odnatia dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt alebo skratenia platnosti dlhodobého viza v sllade s ¢lankom 22d
pism. h).

Clanok 22f

Udaje, ktoré sa doplnia v pripade prediZenia platnosti dlhodobého viza alebo povolenia
na pobyt

Ak sa prijme rozhodnutie o prediZeni platnosti povolenia na pobyt alebo dihodobého viza,
organ, ktory ich platnost’ predlZzil, doplni do individualnej zloZky tieto tidaje:

a) informaciu o stave uvadzajicu, ze platnost’ dlhodobého viza alebo povolenia na
pobyt bola predlzena;

b) organ, ktory prediZil platnost’ dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt, vratane
jeho sidla;

) miesto a datum vydania rozhodnutia;

d) v pripade dlhodobého viza &islo vizovej nalepky, ak sa prediZenie platnosti
dlhodobého viza vykona prostrednictvom novej vizovej nalepky;

e) datum skonéenia prediZenej platnosti viza.
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Cldanok 229

Pristup k idajom na icely overenia dlhodobych viz a povoleni na pobyt na hrani¢nych

priechodoch na vonkajsich hraniciach

Vyhradne na ucéely overenia totoznosti drzitel'a dokladu a/alebo pravosti a platnosti
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt a toho, ¢i sa dana osoba nepovazuje za
hrozbu pre verejny poriadok, vnuatornii bezpeCnost' alebo verejné zdravie
ktoréhokol'vek ¢lenského $tatu v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU)
2016/399, prislusné organy zodpovedné za vykondvanie kontrol na hrani¢nych
priechodoch na vonkaj$ich hraniciach v stlade s uvedenym nariadenim maja pristup
k vyhladavaniu s pouzitim ¢isla dokladu v spojeni s jednym alebo viacerymi Gdajmi
uvedenymi v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a c¢) tohto nariadenia.

Ak sa vyhladavanim na zaklade udajov uvedenych v odseku 1 ukaze, ze tdaje
0 drzitel'ovi dokladu st zaznamenané vo VIS, prislusny organ hrani¢nej kontroly
ziska pristup k nahliadnutiu do nasledujdcich udajov v individualnej zlozke, ato
vyhradne na ucely uvedené v odseku 1:

a)  informécii o stave dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt uvadzajtcich, ¢i
boli vydané, odiaté alebo ¢i ich platnost’ bola predlzena;

b)  Udajov uvedenych v ¢lanku 22c ods. 3 pism. c), d) a e);
c) v pripade potreby Udajov uvedenych v ¢lanku 22e ods. 1 pism. d) a e);
d) v pripade potreby udajov uvedenych v ¢lanku 22f pism. d) a e);

e) fotografii uvedenych v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. f).

Cldnok 22h
Pristup k idajom na ucely overenia na uizemi ¢lenskych §tatov

Vyhradne na tGcely overenia totoznosti drzitel’a a pravosti a platnosti dlhodobého viza
alebo povolenia na pobyt a toho, ¢i dana osoba nepredstavuje hrozbu pre verejny
poriadok, vnatorni bezpecnost’ alebo verejné zdravie ktoréhokol'vek ¢lenského Statu,
prislusné organy zodpovedné za vykonavanie kontrol na tizemi clenskych Statov
tykajtcich sa toho, ¢i su splnené podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska na izemi
Clenskych Statov, a pripadne policajné organy maju pristup Kk vyhladavaniu
s pouzitim ¢isla dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt v spojeni s jednym alebo
viacerymi Udajmi uvedenymi v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a c).

Ak vyhladavanie na zaklade tudajov uvedenych v odseku 1 ukaze, Ze tudaje
0 drzitel'ovi st zaznamenané vo VIS, prislusny organ ziska vyhradne na ucely
uvedené v odseku 1 pristup k nahliadnutiu do nasledujucich udajov v individualnej
zlozke a pripadne aj v prepojenej(-ych) zlozke(-ach) podl'a ¢lanku 22a ods. 4:

a) informacii o stave dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt uvadzajucich, ¢i
boli vydané, odnaté alebo ¢i ich platnost’ bola predlzena;
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1.

b)  Gdajov uvedenych v ¢lanku 22c¢ ods. 3 pism. c), d) a e);
c) v pripade potreby udajov uvedenych v ¢lanku 22e ods. 1 pism. d) a e);
d) v pripade potreby Udajov uvedenych v ¢lanku 22f pism. d) a e);

e) fotografii uvedenych v ¢lanku 22c ods. 2 pism. f).

Cldnok 22i

Pristup k adajom na ucely uréenia zodpovednosti za Ziadosti o0 medzindrodnu ochranu

Prislu$né azylové organy maju pristup k vyhladavaniu Ziadatel'a o medzinarodnu
ochranu podla odtlackov prstov, ato vyhradne na ucely urcenia ¢lenského Statu
zodpovedného za posudenie Zziadosti o medzinarodni ochranu podla ¢lanku 12
nariadenia (EU) ¢&. 604/2013.

Ak sa odtlacky prstov ziadatel'a o medzinarodnti ochranu nemdzu pouZit’ alebo ak je
vyhl'adavanie na zéklade odtlackov prstov bezvysledné, vyhl'adavanie sa uskuto¢ni
na zaklade c¢isla dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt v Spojeni s udajmi
uvedenymi v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a c).

Ak vyhl'adavanie na zaklade udajov uvedenych v odseku 1 ukaze, ze dlhodobé vizum
alebo povolenie na pobyt je zaznamenané vo VIS, prislusny azylovy orgdn ziska
vyhradne na tcely uvedené v odseku 1 pristup k nahliadnutiu do nasledujlcich
Udajov v stibore so ziadostou a, pokial ide o Udaje uvedené v pismene g),
v prepojenom(-ych) subore(-och) so Ziadostou manzela/manzelky a deti podla
¢lanku 22a ods. 4:

a) udajov o organe, ktory dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt vydal alebo
predlzil ich platnost’;

b) udajov uvedenych v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a) a b);

¢) udajov o druhu dokladu;

d) Gdajov o lehote platnosti dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt;
f) fotografii uvedenych v ¢lanku 22c¢ ods. 2 pism. f);

g) Gdajov uvedenych v ¢lanku 22c ods. 2 pism. a) a b) prepojeného(-ych) suboru(-ov)
so ziadost'ou, ktory(-€) sa tyka(-ji) manzela/manzelky a deti.

Nahliadnut’ do VIS podl'a odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku mézu iba urcené vnutrostatne

organy uvedené v &lanku 27 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
603/2013*.

Clanok 22j

Pristup k idajom na tcely postdenia ziadosti 0 medzinarodnu ochranu
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Prislusné azylové organy maju pristup k vyhladavaniu podla odtlackov prstov
ziadatel'a o medzinarodnd ochranu v stlade s ¢lankom 27 nariadenia (EU)
¢. 603/2013, a to vyhradne na ucely posudenia Ziadosti o medzinarodnd ochranu.

V pripade, ze odtlacky prstov ziadatela o medzinarodni ochranu nemozno pouzit
alebo ak je vyhladévanie na zéklade odtlackov prstov bezvysledné, vyhl'adavanie sa
uskutoéni na zaklade ¢isla dlhodobého viza alebo dokladu o pobyte v kombinacii
s Gdajmi uvedenymi v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a ¢) alebo v kombin&cii s udajmi
uvedenymi v ¢lanku 22d pism. a), b), ) a f).

Ak vyhladdvanie na zéklade udajov uvedenych v odseku 1 ukédze, ze udaje
0 ziadatel'ovi o medzinarodnu ochranu su zaznamenané vo VIS, prislusny azylovy
organ ziska vyhradne na ucely uvedené v odseku 1 pristup k nahliadnutiu do Gdajov
ziadatela vlozenych do systému v suvislosti s dlhodobym vizom alebo povolenim na
pobyt, ktoré bolo vydané, zamietnuté, odiiaté alebo ktorého platnost’ bola predizena
podla ¢lankov 22¢, 22d, 22¢ a 22f, ako aj do Udajov v stbore(-och) prepojenom(-
ych) so ziadostou ziadatel'a podla ¢lanku 22a ods. 3.

Nahliadnut’ do VIS podl'a odsekov 1 a2 tohto lanku mozu iba ur¢ene vnutrostatne
organy uvedené v ¢lanku 27 nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

KAPITOLA IlIb

Postup a podmienky pristupu do VIS na ucely presadzovania prava

Cldanok 22k
Urcené organy clenskych Statov

Clenské §taty urdia organy opravnené nahliadat do udajov uloZenych vo VIS
s cielom predchadzat’ trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zavaznym trestnym
¢inom, odhal’'ovat’ ich a vySetrovat.

Kazdy clensky $tat vedie zoznam uréenych orgdnov. Kazdy clensky §tat oznami
agentdre eu-LISA a Komisii svoje ur¢ené organy a moze kedykol'vek toto oznamenie
zmenit alebo ho nahradit’.

Kazdy ¢lensky Stat ur¢i centralny pristupovy bod, ktory bude mat’ pristup do VIS.
Centralny pristupovy bod overi, ¢i su splnené podmienky na poziadanie o pristup do
VIS stanovené v ¢lanku 22n.

Ur€eny organ a centralny pristupovy bod moézu byt sticastou rovnakej organizacie,
ak to povoluje vnutroStatne pravo, ale centralny pristupovy bod kond pri plneni
svojich uloh v zmysle tohto nariadenia uplne nezavisle od uréenych organov.
Centralny pristupovy bod je oddeleny od uréenych organov a neprijima od nich
pokyny, pokial’ ide o vysledok overenia, ktoré vykonava nezavisle.

Clenské $taty mozu uréit viac ako jeden centralny pristupovy bod, aby boli

zohl'adnené ich organiza¢né a administrativne Struktiry pri plneni ich ustavnych
alebo pravnych poziadaviek.
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Kazdy c¢lensky $tat oznami agenture eu-LISA a Komisii svoj centrdlny pristupovy
bod a moze kedykol'vek toto oznamenie zmenit’ alebo ho nahradit’.

Kazdy clensky Stat vedie na vnutroStatnej Urovni zoznam opera¢nych jednotiek
v urCenych organoch, ktoré su opravnené Zziadat' o pristup k udajom uloZzenym vo
VIS prostrednictvom centralneho(-ych) pristupového(-ych) bodu(-ov).

Pristup do VIS vsulade s ¢lankami 22m a22n maju len riadne splnomocneni
zamestnanci centralneho(-ych) pristupového(-ych) bodu(-ov).

Clanok 221
Europol

Europol urci jednu zo svojich operacnych jednotiek za ,,ureny organ Europolu®
apoveri ju podavanim ziadosti o pristup do VIS prostrednictvom uréeného
centralneho pristupového bodu VIS uvedeného v odseku 2 scielom podporit
a posilnit’ opatrenia c¢lenskych Statov v oblasti predchddzania trestnym c¢inom
terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhal'ovania a vySetrovania.

Europol uré¢i ako centralny pristupovy bod S$pecializovant jednotku s riadne
splnomocnenymi uradnikmi Europolu. Centralny pristupovy bod overi, ¢i s splnené
podmienky na poZziadanie o pristup do VIS stanovené v ¢lanku 22p.

Centralny pristupovy bod kona pri plneni svojich uloh podla tohto nariadenia
nezavisle a neprijima pokyny od ur¢eného organu Europolu uvedené¢ho v odseku 1,
pokial’ ide o vysledok overenia.

Clanok 22m
Postup tykajuci sa pristupu do VIS na ucely presadzovania prava

Operacné jednotky uvedené v ¢lanku 22k ods. 5 predlozia centralnym pristupovym
bodom uvedenym v ¢lanku 22k ods. 3 odovodnent elektronicki alebo pisomnu
ziadost’ o pristup k udajom uloZzenym vo VIS. Centralny(-e) pristupovy(-€) bod(-y)
po doruceni ziadosti o pristup overia, ¢i si splnené podmienky pristupu uvedené
v ¢lanku 22n. Ak st podmienky pristupu splneng, centralny(-e) pristupovy(-¢) bod(-
y) ziadost’ vybavi(-ia). Spristupnené udaje VIS sa prenest operacnym jednotkdm
uvedenym v ¢lanku 22k ods. 5 spdsobom, ktory neohrozi bezpeénost’ udajov.

V mimoriadne naliechavom pripade, ked je potrebné predist bezprostrednému
ohrozeniu Zivota osoby Spojenej s trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, centralny(-e) pristupovy(-€) bod(-y) vybavi(-ia) Ziadost’ ihned’ a az
nasledne overi(-ia), ¢i su splnené vsetky podmienky uvedené v ¢lanku 22n vratane
toho, ¢i iSlo skutocne o naliehavy pripad. Nasledné overenie sa uskuto¢ni
bezodkladne, najneskor vSak do siedmich pracovnych dni po vybaveni Ziadosti.

Ak sa naslednym overenim zisti, ze pristup k idajom VIS nebol odovodneny, vsetky

organy, ktoré mali pristup k takymto udajom, vymaz( informécie ziskané z VIS
a informujd o tom centralne pristupoveé body.
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Clanok 22n
Podmienky pristupu urcenych orgdnov ¢lenskych Statov k Gdajom VIS

Urcené organy mézu mat pristup do VIS na ucely nahliadnutia, ak su splnené vsetky
tieto podmienky:

a)  pristup na nahliadnutie je nevyhnutny aprimerany na tucely predidenia
trestnému ¢inu terorizmu alebo inému zavaznému trestnému c¢inu, na ucely
jeho odhalenia alebo vySetrovania;

b)  pristup na nahliadnutie je nevyhnutny a primerany v $pecifickom pripade;

C)  existujia opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze nahliadnutie do udajov VIS
vyznamne prispeje K predideniu ktorémukol'vek z predmetnych trestnych
¢inov, jeho odhaleniu alebo vySetrovaniu, najmid ak existuje dovodné
podozrenie, Ze podozrivd osoba, pachatel’ alebo obet’ trestného ¢inu terorizmu
alebo iného zévazného trestného ¢inu patri do kategorie, na ktoru sa vzt'ahuje
toto nariadenie;

d)  vpripade vyhladavania v spolo¢nej databaze udajov v sUlade s ¢lankom 22
nariadenia 2018/XX [o interoperabilite] odpoved’ prijata v zmysle [¢lanku 22]
0ds. 5 [nariadenia] ukaze, ze udaje st ulozené vo VIS.

Podmienka uvedena v odseku 1 pism. d) nemusi byt splnena v situaciach, ked’ je
pristup do VIS nevyhnutny ako nastroj na nahliadnutie do vizovej histérie znamej
podozrivej osoby, péchatel’a alebo pravdepodobnej obete trestného ¢inu terorizmu
alebo iného zavazného trestného ¢inu, alebo do obdobi opravneného pobytu takejto
osoby na Uzemi ¢lenskych Statov.

Nahliadnutie do VIS sa obmedzi na vyhlad4vanie v tychto udajoch uloZenych
v individualnej zlozke:

a)  priezvisko(-a), meno(-4), datum narodenia, $tatna(-e) prislusnost’(-ti) a/alebo
pohlavie;

b) druh acislo cestovného dokladu alebo dokladov, trojmiestny kod krajiny,
v ktorej bol cestovny doklad vydany, a datum skoncenia jeho platnosti;

c) Cislo vizovej nalepky alebo cCislo dlhodobého viza alebo dokladu o pobyte
a datum skoncenia platnosti viza, dlhodobého viza alebo pripadne dokladu

0 pobyte;
d) odtlac¢ky prstov vratane latentnych odtlackov prstov;
e) podoba tvére.

Prostrednictvom nahliadnutia do VIS sa v pripade pozitivnej lustracie ziska pristup
k udajom uvedenym v tomto odseku, ako aj k akymkol'vek inym tidajom ziskanym
z individualnej zlozky vratane udajov zaznamenanych v suvislosti s akymkol'vek
vydanym, zamietnutym, zru$enym, odvolanym alebo predizenym dokladom. Pristup
k Gdajom uvedenym v ¢lanku 9 ods. 4 pism. 1), ktoré s zaznamenané v subore so
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ziadost'ou, sa poskytne len v pripade, ze nahliadnutie do tychto tdajov bolo vyslovne
pozadované v odovodnenej ziadosti a bolo schvalené nezavislym overovanim.

Clanok 220
Pristup do VIS na ucely identifikacie osob v Specifickych pripadoch

Odchylne od ¢lanku 22n ods. 1 ur¢ené organy nemaju povinnost’ splnit’ podmienky pristupu
do VIS stanovené v uvedenom odseku, ak ide o pristup na tucely identifikacie nezvestnych
a unesenych os6b alebo osbdb, ktoré boli identifikované ako obete obchodovania s 'ud'mi
a Vv pripade ktorych existuji opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze nahliadnutie do udajov
VIS ulah¢i ich identifikaciu a/alebo prispeje k vySetreniu konkrétnych pripadov
obchodovania s l'ud'mi. V takychto pripadoch mézu uréené organy vyhl'adavat vo VIS podla
odtlackov prstov uvedenych osdb.

Ak odtlacky prstov uvedenych os6b nemozno pouzit' alebo ak je vyhladavanie na zaklade
odtlackov prstov bezvysledné, vyhladavanie sa uskutocni na zdklade udajov uvedenych
Vv ¢lanku 9 pism. a) a b).

Nahliadnutie do VIS v pripade pozitivnej lustracie umozni pristup ku vSetkym tdajom
uvedenym v ¢lanku 9, ako aj k idajom uvedenym v ¢lanku 8 ods. 3 a 4.

Cldanok 22p
Postup a podmienky pristupu Europolu k tdajom VIS
1. Europol mé pristup na nahliadnutie do VIS, ak su splnené vSetky tieto podmienky:
a) nahliadnutie je nevyhnutné a primerané na ucely podpory a posilnenia opatreni

Clenskych statov v oblasti predchadzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym c¢inom, ktoré patria do pravomoci Europolu, ich
odhal'ovania alebo vySetrovania;

b) nahliadnutie je nevyhnutné a primerané v $pecifickom pripade;

C) existuju opodstatnené doévody domnievat’ sa, ze nahliadnutie do udajov VIS
vyznamne prispeje Kk predideniu ktorémukol'vek z predmetnych trestnych
¢inov, jeho odhaleniu alebo vySetrovaniu, najmid ak existuje dovodné
podozrenie, ze podozriva osoba, pachatel’ alebo obet” trestného Cinu terorizmu
alebo iného zavazného trestného Cinu patri do kategoérie, na ktora sa vztahuje
toto nariadenie;

d) Vv pripade vyhladavania v spolo¢nej databaze udajov o totoznosti v stlade
s ¢lankom 22 nariadenia 2018/XX [0 interoperabilite] odpoved prijata
v zmysle ¢lanku 22 ods. 3 uvedeného nariadenia ukaze, ze tidaje su ulozené vo

VIS.

2. Podmienky stanovené v ¢lanku 22n ods. 2, 3 a4 sa uplatiiuji zodpovedajucim
spbsobom.

3. Urceny organ Europolu méze centralnemu pristupovému bodu Europolu uvedenému

v ¢lanku 22k ods. 3 predlozit odovodnent elektronicka ziadost' o nahliadnutie do
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vSetkych udajov alebo do osobitného suboru tdajov ulozenych vo VIS. Centralny
pristupovy bod Europolu po prijati ziadosti o pristup overi, ¢i boli splnené
podmienky pristupu uvedené v odsekoch 1 a2. Ak st splnené vsetky podmienky
pristupu, riadne opravneni zamestnanci centralneho(-ych) pristupového(-ych) bodu(-
ov) ziadost vybavia. Udaje ziskané z VIS sa prenesu operaénym jednotkim
uvedenym v ¢lanku 221 ods. 1 spdsobom, ktory neohrozi bezpe¢nost’ tidajov.

Spracovanie informécii, ktoré Europol ziska pri nahliadnuti do udajov VIS, podlieha
povoleniu ¢lenského Statu povodu. Uvedené povolenie sa ziskava prostrednictvom
narodnej Ustredne Europolu daného ¢lenského Statu.

Cldanok 22q
Vedenie zaznamov a dokumentacie

Kazdy ¢lensky Stat a Europol zabezpecia, aby sa vSetky operacie spractivania udajov
vyplyvajice zo Ziadosti o pristup k tdajom VIS v stlade s kapitolou Illc zaznamenali
alebo zdokumentovali na ucely kontroly pripustnosti ziadosti, monitorovania
zakonnosti spracuvania udajov aich integrity a bezpe¢nosti a na ucely vlastného
monitorovania.

Zéaznam alebo dokumentacia musia v kazdom pripade obsahovat’ tieto udaje:

a) presny ucel Ziadosti o pristup k tdajom VIS vratane uvedenia dotknutého
trestného ¢inu terorizmu alebo iného zavazného trestného ¢inu a v pripade
Europolu presny ucel ziadosti o pristup;

b)  odkaz na vnutrostatny spis;

c) datum apresny Cas odoslania ziadosti o pristup do centralneho systému VIS
centralnym pristupovym bodom;

d)  nazov organu, ktory poziadal o pristup na tcel nahliadnutia;
e) v relevantnych pripadoch rozhodnutie prijaté vzhl'adom na nasledné overenie;
f)  daje pouzité na nahliadnutie;

g) jedineénu pouzivatel'sku totoZznost' tradnika, ktory vyhladavanie vykonal,
a Gradnika, ktory vyhladdvanie nariadil, v sulade s vnutrostatnymi predpismi
alebo s nariadenim (EU) 2016/794.

Zé&znamy a dokumentacia sa pouzivaju iba na monitorovanie zakonnosti spracuvania
Gdajov a na zaistenie integrity a bezpe¢nosti udajov. Na monitorovanie a hodnotenie
uvedené v ¢lanku 50 tohto nariadenia sa mézu pouzit’ len zdznamy, ktoré neobsahuju
osobné udaje. Dozorny organ zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods. 1 smernice (EU)
2016/680, ktory je zodpovedny za kontrolu pripustnosti ziadosti a monitorovanie
zakonnosti spractvania Gdajov aich integrity abezpecnosti, ma na poziadanie
pristup kK tymto zdznamom na uéely plnenia svojich uloh.

Clanok 22r
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Podmienky pristupu uréenych organov ¢lenského statu k Gdajom VIS, ak v suvislosti
S danym clenskym Statom toto nariadenie zatial nenadobudlo ucinnost

Uréené organy c¢lenského S$tatu, v sOvislosti s ktorym toto nariadenie zatial
nenadobudlo Uc¢innost, maju pristup do VIS na ucely nahliadnutia, ak su splnené
tieto podmienky:

a)  pristup je v rozsahu ich pravomoci;
b)  pristup podlieha rovnakym podmienkam, ako st uvedené v ¢lanku 22n ods. 1;

€)  pristupu predchadza riadne odovodnena pisomna alebo elektronicka ziadost’
adresovana uréenému organu clenského Statu, na ktory sa toto nariadenie
vztahuje; tento organ nasledne poziada vnutrostatny(-€) centralny(-e)
pristupovy(-€) bod(-y) o nahliadnutie do VIS.

Clensky stat, v savislosti s ktorym toto nariadenie zatial nenadobudlo uéinnost,
poskytne svoje vizové informacie Clenskym Statom, na ktoré sa toto nariadenie
vztahuje, na zaklade riadne odovodnenej pisomnej alebo elektronickej Ziadosti za
podmienok stanovenych v ¢lanku 22n ods. 1.

* Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) &. 603/2013 z 26. jina 2013
0 zriadeni systému Eurodac na porovndvanie odtlackov prstov pre ucinné
uplatiiovanie nariadenia (EU) & 604/2013, ktorym sa ustanovuja kritéria
a mechanizmy na urcenie c¢lenského Statu zodpovedného za postdenie Zziadosti
0 medzinarodnu ochranu podanej Staitnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez S§tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, a 0 ziadostiach organov
Clenskych Statov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie s udajmi
v systéme Eurodac na ucely presadzovania prava a 0 zmene nariadenia (EU) &.
1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(U.v.EUL 180, 29.6.2013, s. 1).«

Clanok 2
Zmeny rozhodnutia 2004/512/ES

Clanok 1 ods. 2 rozhodnutia 2004/512/ES sa nahradza takto:

,»2. Vizovy informacny systém je zalozeny na centralizovanej architektire a tvoria ho:

a) spolocna databdza udajov o totoZnosti podla [¢lanku 17 ods. 2 pism. a) nariadenia
2018/XX o interoperabilite];

b) centralny informaény systém, d’alej len ,.centrdlny vizovy informacny systém
(VIS);

c) rozhranie v kazdom ¢lenskom S$tate, d’alej len ,,narodné rozhranie (NI-VIS), ktoré

poskytuje spojenie s prislusnym centralnym narodnym organom daného c¢lenského
Statu, alebo ,,jednotné ndrodné rozhranie” (NUI) v kazdom clenskom State, ktoré
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vychadza zo spolo¢nych technickych Specifikacii a je rovnaké pre vSetky ¢lenské staty
a ktor¢ umoznuje centrdlnemu systému spojenie s narodnymi infrastruktirami
Vv ¢lenskych Statoch;

d) komunikaéna infrastruktara medzi VIS a narodnymi rozhraniami;
e) bezpecny komunikacny kandl medzi centralnymi systémami VIS a vstup/vystup;

f) bezpecna komunikacnd infrastruktura medzi centralnym  systéemom VIS
a centralnymi infrastrukturami europskeho vyhladavacieho portalu zriadeného
[¢lankom 6 nariadenia 2017/XX o interoperabilite], spolocnou sluzbou porovndvania
biometrickych udajov zriadenou [¢lankom 12 nariadenia 2017/XX o interoperabilite],
spolocnou databdzou udajov o totoznosti zriadenou [¢lankom 17 nariadenia 2017/XX
o interoperabilite] a detektorom viacndsobnych totozZnosti (MID) zriadenym
[¢lankom 25 nariadenia 2017/XX o interoperabilite];

g) mechanizmus nahliadania do Ziadosti a vymeny informacii medzi centralnymi
vizovymi organmi (dalej len ,, VISMail ),

h) bréna pre dopravcov;

1) bezpecna webova sluzba umoziujuica komunikdaciu medzi systémom VIS na jednej
strane a branou pre dopravcov a medzinarodnymi systémami (systémami/databazami
Interpolu) na strane druhej;

J) tlozisko na ucely poddvania sprav a Statistiky.

Centralny systém, jednotné narodné rozhrania, webova sluzba, brana pre dopravcov
a komunikacna infrastruktura VIS spolocne vyuzZivaju aV co najvdcsej technicky
moznej miere opdtovne pouzivaju hardvérové a softvérové komponenty centrélneho
systému vstup/vystup, jednotnych narodnych rozhrani systému vstup/vystup, brany pre
dopravcov systému ETIAS, webovej sluzby systému vstup/vystup a komunikacnej
infrastruktury systéemu vstup/vystup.

Clanok 3
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 810/2009

Nariadenie (EU) &. 810/2009 sa meni takto:

1.

V ¢lanku 10 ods. 3 sa pismeno c) nahrédza takto:

,,¢) predlozi fotografiu v sulade s normami ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 1683/95 alebo

2.

Vv pripade, Ze ide o prvé podanie ziadosti, a nasledne aspon kazdych 59 mesiacov, v sulade
s normami ustanovenymi v ¢lanku 13 tohto nariadenia.*

Clanok 13 sa meni takto:

a) V odseku 2 sa prvé zardzka nahradza takto:

,,— fotografia nasnimana na mieste a ziskana v digitalnej forme v ¢ase podania ziadosti;";

b) V odseku 3 sa prvy pododsek nahradza takto:
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,»Ak sa ziadatel'ovi odobrali odtlacky prstov a ziskala sa jeho fotografia v dostatocnej kvalite
nasnimana na mieste a vlozili sa do VIS ako stcast’ Ziadosti, ktora bola podana menej ako 59
mesiacov pred dilom podania novej Ziadosti, tieto [udaje] sa mozZu skopirovat’ do naslednej
ziadosti.*;

c) V odseku 7 sa pismeno a) nahradza takto:

»a)  deti mladsie ako 6 rokov;*;

d) Odsek 8 sa vypusta.
3. Clanok 21 sa meni takto:

a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2. Pri kazdej ziadosti sa preveruju zaznamy vo VIS v sllade s ¢lankom 8 ods. 2, ¢lankami 15
a 9a nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Clenské $taty zabezpedia plné vyuZivanie vietkych kritérii
vyhl'adavania podl'a uvedenych ¢lankov s cielom zabranit’ chybnému zamietnutiu a chybnym
identifikaciam.*

b) Vkladaju sa tieto odseky 3a a 3b:

»3a. Na ucely posudenia podmienok vstupu stanovenych v odseku 3 konzularny drad
zohl'adni vysledok overeni podla ¢lanku 9¢ nariadenia (ES) ¢. 767/2008 v tychto databazach:

a) systéme SIS a databaze SLTD s cielom overit, ¢i cestovny doklad pouzity na ucely
ziadosti nezodpoveda cestovnému dokladu, ktory bol nahlaseny ako strateny,
odcudzeny alebo neplatny, aci cestovny doklad pouzity na ucely ziadosti
nezodpoveda cestovnému dokladu, ktory bol zaznamenany v subore v databaze
Interpolu TDAWN.

b) centralnom systéme ETIAS s cielom overit, ¢i ziadatel nezodpoveda zamietnutej,
odvolanej alebo zrusenej ziadosti 0 cestovné povolenie;

C) systéme VIS scielom overit, ¢i udaje o cestovnom doklade uvedené v Ziadosti
nezodpovedaju inej Ziadosti o vizum spojenej s inymi Udajmi o totoznosti, ako aj
scielom overit, ¢i bolo v pripade ziadatel'a prijaté rozhodnutie o zamietnuti,
odvolani alebo zruSeni kratkodobého viza;

d) systéme vstup/vystup s cielom overit’, ¢i ziadatel’ nie je v stcasnosti vedeny ako
osoba, ktora prekrocila dlzku opravneného pobytu, ¢i nebol takto vedeny v minulosti,
alebo ¢i mu bol v minulosti odoprety vstup;

e) systéme Eurodac s cielom overit’, ¢i sa na Ziadatel'a nevztahovalo stiahnutie alebo
zamietnutie ziadosti o medzinarodnd ochranu;

f) Udajoch Europolu s cielom overit, ¢i udaje uvedené v Ziadosti nezodpovedaju
Gdajom zaznamenanym v tejto databaze;

9) systéme ECRIS-TCN s cielom overit, ¢i ziadatel' nezodpoveda osobe, ktorej tidaje
sU zaznamenane V tejto databaze v suvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu alebo inymi
zavaznymi trestnymi ¢inmi;
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h) systéme SIS s cielom overit, ¢i ziadatel’ nie je predmetom zapisu ako osoba hl'adana
na Ucely zatknutia a nasledného odovzdania na zdklade eurdpskeho zatykacieho
rozkazu alebo na cely zatknutia a nasledného vydania.

Konzularny urad ma pristup k suboru so Ziadost'ou a pripadnému(-ym) prepojenému(-ym)
suboru(-om) so ziadost'ou(-ami), ako aj ku vSetkym vysledkom overeni podl'a ¢lanku 9c
nariadenia (ES) ¢. 767/2008.

3b. Vizovy orgén pouzije detektor viacnasobnych totoznosti a spolo¢nt databazu udajov
0 totoznosti uvedent v ¢lanku 4 ods. 37 nariadenia 2018/XX [o interoperabilite] alebo systém
SIS alebo oba nastroje scielom posudit’ rozdiely v prepojenych totoZznostiach a vykona
dodato¢né overenie nevyhnutné na prijatie rozhodnutia o stave a farbe prepojenia, ako aj
rozhodnutia o udeleni alebo zamietnuti viza doty¢nej osobe.

V sdlade s ¢lankom 59 ods. 1 nariadenia 2018/XX [0 interoperabilite] sa tento odsek
uplatiiuje aZ po uvedeni detektora viacndsobnych totoznosti do prevadzky.*

c) Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Konzularny trad pomocou informacii ziskanych zo systému vstup/vystup overi, ¢i
Ziadatel planovanym pobytom neprekroc¢i maximalnu dizku opravneného pobytu na tizemi
Clenskych Statov, bez ohl'adu na mozné pobyty oprdvnené na zaklade narodnych dlhodobych
viz alebo povolenia na pobyt, ktoré vydal iny ¢lensky $tat.*

4, Vkladé sa tento ¢lanok 21a:

., Clanok 21a

Specifické ukazovatele rizika

1. Postdenie bezpecnosti alebo nelegalneho pristahovalectva alebo vysokého rizika
epidémie vychadza z/zo:

a)  Statistik vygenerovanych systémom vstup/vystup, z ktorych vyplyva, ze pocet
0s0b, ktoré prekrocili dlzku opravneného pobytu, a pocet pripadov odopretia
vstupu konkrétnej skupine cestujucich, ktori si drzitelmi viz, presiahol beznu
mieru;

b)  Statistik vygenerovanych VIS v sulade s ¢lankom 45a, z ktorych vyplyva, ze
pocet pripadov zamietnutia Ziadosti o udelenie viza konkrétnej skupine
cestujucich z dévodu rizika spojeného s neregularnou migraciou, bezpe¢nostou
alebo verejnym zdravim presiahol beznti mieru;

c)  statistik vygenerovanych VIS vsulade sc¢lankom 45a  a systémom
vstup/vystup, z ktorych vyplyvaju vzajomné savislosti medzi informéciami
zhromaZzdenymi na zaklade formulara Zziadosti a informaciami o pripadoch
prekro&enia diZky opravneného pobytu alebo odopretia vstupu;

d) informacii poskytnutych ¢lenskymi S$tatmi v stvislosti so Specifickymi
ukazovatel'mi rizika vo vztahu k bezpecnosti alebo hrozbami identifikovanymi
danym clenskym S$tatom, pricom tieto informécie su podlozené faktickymi
prvkami a prvkami zalozenymi na dokazoch;
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e)  informacii poskytnutych ¢lenskymi §tatmi o poéte osdb, ktoré prekroéili dizku
opravneného pobytu, a poéte pripadov odopretia vstupu konkrétnej skupine
cestujucich v danom ¢lenskom S§tate, ktory presiahol beznli mieru, pricom tieto
informdcie st podlozené faktickymi prvkami a prvkami zaloZzenymi na
dokazoch;

f)  informacii tykajucich sa Specifického vysokého epidemiologického rizika,
ktoré poskytli cClenské Staty, informacii z epidemiologického dohladu
a posudeni rizik, ktoré poskytlo Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu
choréb (ECDC), ako aj informécii o vypuknuti epidémie, ktoré ozndmila
Svetova zdravotnicka organizacia (WHO).

Komisia prijme vykonavaci akt, ktorym ur¢i rizika uvedené v odseku 1. Uvedeny
vykondvaci akt sa prijme v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 52
ods. 2.

Na zaklade $pecifickych rizik stanovenych v stlade s odsekom 2 sa uréia Specifické
ukazovatele rizika pozostavajuce z kombinacie Udajov vratane jedného alebo
viacerych z nasledujucich udajov:

a)  vekova skupina, pohlavie, §tatna prislusnost’;
b)  krajina a mesto pobytu;

c) cielovy(-€) ¢lensky(-¢) stat(-y);

d) clensky Stat prvého vstupu;

e)  ucel cesty;

f)  sucasné zamestnanie.

Specifické ukazovatele rizika musia byt cielené a primerané. Za Ziadnych okolnosti
sa nesmu zakladat' vylu¢ne na pohlavi alebo veku doty¢nej osoby. Za ziadnych
okolnosti sa nesml zakladat’ na informdaciach tykajicich sa rasy, farby pleti,
etnického alebo socidlneho povodu, genetickych ¢ft, jazyka, politického alebo iného
nazoru, naboZenstva alebo filozofického presved¢enia, ¢lenstva v odborovych
zvézoch, prislusnosti k narodnostnej mensine, vlastnictva, narodenia, zdravotného
postihnutia alebo sexualnej orientécie.

Specifické ukazovatele rizika prijima Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu.
Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 52 ods. 2.

Vizové organy pouzivaju Specifické ukazovatele rizika pri posudzovani toho, ¢i
ziadatel’ predstavuje riziko z hl'adiska nelegalnej imigréacie, bezpecnostné riziko pre
Clenské Staty alebo vysoké epidemiologické riziko v sulade s ¢ldankom 21 ods. 1.

Komisia Specifické rizika a Specifické ukazovatele rizika pravidelne preskiimava.*

Clanok 46 sa nahradza takto:
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., Clanok 46
Zostavovanie Statistik

Komisia kazdy rok k 1. marcu zverejni zostavu ro¢nych Statistik viz za kazdy konzularny Grad
a hrani¢ny priechod, na ktorom jednotlivé ¢lenské $taty vybavuju ziadosti o udelenie viza,
uvadzajlcu:

a)  pocet ziadosti o letiskové tranzitné viza a pocet takychto viz, ktoré boli udelené
a zamietnuté;

b)  pocet Ziadosti o jednotné viza na jeden vstup a o0 viza na viac vstupov a pocet
takychto viz, ktoré boli udelené (podl'a dlzky platnosti na 1, 2, 3, 4 a 5 rokov)
a zamietnuté;

c) celkovy pocet udelenych viz s obmedzenou izemnou platnost’ou.

Tieto Statistiky sa zostavia na zaklade sprav vygenerovanych centrdlnou databazou Udajov
VIS v sulade s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 767/2008.%

6. V ¢lanku 57 sa vypustaji odseky 3 a 4.

Cldanok 4
Zmeny nariadenia (EU) 2017/2226

Nariadenie (EU) 2017/2226 sa meni takto:
1. V ¢lanku 9 ods. 2 sa dopliia tento pododsek:

,,Systém vstup/vystup poskytne funkciu na centralizované spravovanie tohto zoznamu.
Podrobné pravidla spravovania tejto funkcie sa stanovia vo vykonavacich aktoch. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 68 ods. 2
tohto nariadenia.*

2. V ¢lanku 13 sa odsek 3 nahradza takto:

3. Dopravcovia na ucéely plnenia svojej povinnosti v zmysle ¢lanku 26 ods. 1 pism. b)
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda, pomocou webovej sluzby overia
platnost’ kratkodobého viza vratane toho, ¢i uz drzitel' vyuzil pocet opravnenych vstupov
alebo ¢i dosiahol maximalnu dizku opravneného pobytu, alebo pripadne ¢i je vizum platné pre
uzemie cielového pristavu predmetnej cesty. Dopravca poskytne udaje uvedené v ¢lanku 16
ods.1 pism. a), b) ac) tohto nariadenia. Webova sluzba na tomto zaklade poskytne
dopravcom odpoved OK/NOT OK. Dopravcovia mozu uchovavat zaslané informacie
a odpovede v sulade s platnym pravom. Dopravcovia vytvoria system autentifikécie s cielom
zaistit, aby pristup k webovej sluzbe mal len opravneny personal. Odpoved OK/NOT OK sa
nesmie povazovat za rozhodnutie o povoleni alebo odopreti vstupu v stlade s nariadenim
(EU) 2016/399.

3. V ¢lanku 35 ods. 4 sa vypusta vyraz ,,prostrednictvom infraStruktary VIS*.
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Clanok 5,
Zmeny nariadenia (EU) 2016/399

Nariadenie (EU) 2016/399 sa meni takto:
1. V ¢lanku 8 ods. 3 sa dopliia toto pismeno ba):

,ba) ak je Statny prislusnik tretej krajiny drzitelom dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt,
dokladné kontroly pri vstupe zahfiaju aj overovanie totoznosti drzitel'a dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt a pravosti dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt nahliadnutim do
vizového informacného systému (VIS) v sulade s ¢lankom 22g nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

ak totoznost’ drzitel'a dokladu alebo pripadne doklad nemozno overit’ v sulade s ¢lankom 22g
uvedeneho nariadenia alebo ak existuju pochybnosti o totoznosti drzitela, pravosti dokladu
a/alebo cestovnom doklade, riadne opravneni zamestnanci prislusnych organov overia €ip
dokladu.*

2. V ¢lanku 8 ods. 3 sa pismena ¢) az f) vypustaju.
) Clénok 7
Zmeny nariadenia (EU) XXX 0 stanoveni ramca pre interoperabilitu medzi informacnymi

systémami EU (hranice a viza) [nariadenie o interoperabilite]

Nariadenie,(EL'J) XXX o stanoveni ramca pre interoperabilitu medzi informacnymi systémami
EU (hranice a viza) [nariadenie o interoperabilite] sa meni takto:

1. V ¢lanku 13 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) udajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 6, v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. f) ag) av ¢lanku 22d
pism. f) a g) nariadenia (ES) ¢. 767/2008;*

2. V ¢lanku 18 ods. 1 sa pismeno b) nahrédza takto:

,b)  Udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), b) ac), v ¢lanku 9 ods. 5 a 6, v ¢lanku 22¢
ods. 2 pism. a) az cc) a pism. f) ag) av ¢lanku 22d pism. a), b), c¢), f) a g) nariadenia (ES)
¢. 767/2008;

3. V ¢lanku 26 ods. 1 sa pismeno b) nahrédza takto:

,b) prislusnym organom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 pri
vytvarani alebo aktualizacii suboru so Ziadost'ou alebo individualnej zlozky vo VIS v sulade
s ¢lankom 8 alebo ¢lankom 22a nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

4. Clanok 27 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa pismeno b) nahradza takto:

»b) sa vo VIS vytvoril alebo aktualizoval subor so ziadostou alebo vytvorila alebo
aktualizovala individualna zlozka v sllade s ¢lankom 8 alebo ¢lankom 22a nariadenia (ES)
¢. 767/2008;%;

b) V odseku 3 sa pismeno b) nahradza takto:
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,b) priezvisko, meno (mend), datum narodenia, pohlavie a Statna prislusnost’ (Statne
prislusnosti) podl'a ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a) a ¢lanku 22d pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;*;

4. V ¢lanku 29 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,,b) prislusné organy uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 a2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 v pripade
pozitivnych lustracii, ku ktorym doslo pri vytvarani alebo aktualizécii suboru so ziadostou
alebo individualnej zlozky vo VIS v sulade s ¢lankom 8 alebo ¢lankom 22a nariadenia (ES)
¢. 767/2008;"

Clanok 8
ZruSenie rozhodnutia 2008/633/SVV

Rozhodnutie 2008/633/SVV sa zrusuje. Odkazy na rozhodnutie 2008/633 sa povazuju za
odkazy na nariadenie (ES) ¢.767/2008 azneju v sulade stabulkou zhody uvedenou
v prilohe 2

Clanok 9
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavazne v celom rozsahu apriamo uplatnitelné v ¢lenskych Statoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (ES) €.
767/2008 0 vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene Udajov o kratkodobych
vizach medzi ¢lenskymi $tatmi (nariadenie o VIS) a nariadenie ¢. 810/2009, ktorym
sa ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (vizovy kddex)

Prislusné oblasti politiky

Vnutorné zalezitosti

Druh navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvazuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu™

Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
D6vody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

1. prispievat’ k identifikdcii a navratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
nespliiaju alebo prestali spliiat’ podmienky vstupu na uzemie Elenskych §tatov alebo
podmienky pobytu na tomto Gzemi v sulade so smernicou 0 navrate;

2. zlepsit’ efektivnost’ VIS s ciel'om ul'ah¢it’ konania o navrate;

3. lepsSie plnit’ ciele VIS (ul'ahcovat’ boj proti podvodom, ulahCovat” kontroly na
hrani¢nych priechodoch na vonkajSich hraniciach, ul'ah¢ovat uplatiiovanie
nariadenia Dublin 11);

4. prispievat’ k predchadzaniu obchodovania s detmi a k boju proti nemu, ako aj
k identifikacii/overovaniu totoznosti deti, ktoré su Statnymi prislusnikmi tretich
Krajin;

5. ul'ahCovat a posilnit’ kontroly na hrani¢nych priechodoch na vonkaj$ich hraniciach

na uzemi ¢lenskych Statov;
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1.4.2.

6. zvysSit vnatorni bezpecnost’ schengenského priestoru ulahfenim vymeny
informacii o Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktori st drzitel'mi dlhodobého viza
alebo dokladov o pobyte alebo ZiadateI'mi o ich udelenie, medzi ¢lenskymi Statmi;

7. prispievat’ k predchadzaniu trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, ich odhalovaniu a vySetrovaniu;

8. zhromazd’ovat’ Statistiky s cielom podporit’ tvorbu migracnej politiky Europske;j
unie zalozenu na dokazoch;

9. zaviest’ rovnaky procesny Standard pri vyhladavani ako v pripade ostatnych
systémovych prvkov vizovej politiky a tym znizit' zataz ¢lenskych Statov a prispiet’
k naplnaniu ciel'ov spolo¢nej vizovej politiky.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinécie, pravnej istoty, vdcsej ucinnosti alebo komplementdarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské Staty.

Dovody na akciu na eurdpskej trovni (ex ante)

Ciele revidovaného nariadenia o VIS, ktoré spocivaju vo vytvoreni spolo¢ného
systému a spolo¢nych postupov na vymenu udajov o vizach medzi ¢lenskymi $tatmi,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych S$tatov, ale z dévodov
rozsahu a vplyvu akcie ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni EU. Dalsie zlepSovanie
tychto spolo¢nych postupov a pravidiel vymeny udajov si preto vyzaduje opatrenia
EU.

Zistené problémy v blizkej buddcnosti pravdepodobne nezmizn( a priamo savisia so
stiCasnymi ustanoveniami VIS. Zmeny pradvneho ramca pre VIS a suvisiacich
pravnych predpisov si mozné len na urovni EU. Z dévodu rozsahu, Gi¢inkov a vplyvu
navrhovanych akcii mézu byt zakladné ciele efektivne a systematicky dosiahnuté iba
na arovni EU. Predovietkym v pripade kopie cestovného dokladu a odberu odtladkov
prstov maloletym osobdm nasledna analyza tejto moZnosti preukaze, Ze problém
nemozno dostatoéne vyriesit pomocou opatreni, ktoré nie st prijaté na urovni EU,
kedZze si vyzaduje rieSenie prostrednictvom centrdlneho uchovavania udajov
a pristupu k nim, ¢o jednotlivé ¢lenské Staty nedokazu dosiahnut. Hlavne v pripade
problému dlhodobych viz adokladov o pobyte sa viac ako 90 % oslovenych
Clenskych statov vyjadrilo, ze pri odstraniovani nedostatku informacii je nevyhnutné
legislativne riesenie na urovni EU. Pokial’ ide o kontroly migracie a bezpe¢nostné
kontroly, tieto priamo zavisia od okamzitého pristupu k informacidm vSetkych
ostatnych &lenskych $tatov, ktory je mozny iba prostrednictvom opatreni EU.

Pomocou tejto iniciativy sa d’alej rozvinu a zlepsia pravidla vo VIS, ¢im sa dosiahne

najvyssi stupen harmonizacie pravidiel, aky nie je mozné¢ dosiahnut' na urovni
Clenskych Statov, ale len na irovni EU.

Ocakavany prinos vytvoreny EU (ex post)
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1.4.3.

VIS je hlavna eurdpska databaza udajov Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori
majui vizova povinnost. VIS je teda nevyhnutnym néstrojom na podporu kontroly
vonkaj$ich hranic a kontroly neregularnych migrantov ndjdenych na tizemi Clenskych
Statov. Ciele tohto navrhu sa tykaju technickych zlepSeni zameranych na zvySenie
efektivnosti aucinnosti systému a harmonizovanie jeho vyuzivania v ramci
ziCastnenych Clenskych Statov. Nadnarodna povaha tychto cielov a vyziev
spojenych so zabezpeCenim ucinnej vymeny informacii na Ucely odvratenia Coraz
roznorodejsich hrozieb znamena, ze EU mé najlepie postavenie na to, aby navrhla
rieSenie tychto problémov. Ciele zvySenia efektivnosti a zlepSenia harmonizovaného
pouzivania VIS, konkrétne zvySenie objemu, kvality a rychlosti vymeny informacii
prostrednictvom centralizovaného rozsiahleho informaéného systému riadeného
regulac¢nou agenturou (eu-LISA), nie je mozné dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov
aje potrebny zasah na urovni EU. Ak sa sG¢asné problémy nevyrieia, VIS bude
nad’alej pracovat’ v sUlade s pravidlami, ktoré platia v sucasnosti, v dosledku ¢oho sa
nevyuziji moznosti na dosiahnutie maximalnej efektivnosti a pridanej hodnoty
zapojenia EU, ktoré st uvedené v hodnoteni VIS, ajeho pouzivania &lenskymi
Statmi.

Pokial’ ide o odoberanie odtlatkov prstov ziadatelom o udelenie viza, ktori majd
menej ako 12 rokov, ¢lenské Staty nemozu jednostranne rozhodntt’ o zmene systému,
pretoze v nariadeni o VIS st uz teraz stanovené ur€ité pravidla.

Opatrenia na vnutrostatnej urovni si mozné a ziaduce v zaujme dosiahnutia lepsSej
spolupréce s tretimi krajinami pri navrate neregularnych migrantov. Je vSak
nepravdepodobné, ze sa takymito ¢innost'ami dosiahne rovnaky u¢inok ako v pripade
zadania cestovného dokladu do systému VIS na riadne odovodnené ucely.

V pripade dlhodobych viz a povoleni na pobyt je nepravdepodobné, ze by sa problém
vyriesil akciami na vnutrostatnej Grovni; ¢lenské Staty by mohli konat’ individualne
zvySenim kvality vydavanych dokladov, zlepSenim postupu pri ich vydéavani,
posilnenim kontrol dokladov na hrani¢nych priechodoch alebo posilnenim ¢i
systematizaciou bilateralnej spoluprace. Takymto pristupom by sa vSak zistené
informa¢né nedostatky neriesili komplexne, ako je d’alej opisané v posudeni vplyvu.

Pokial’ ide o automatické kontroly inych databaz, clenské Staty maji volnost’ pri
vyvoji rieSeni, ktoré by umoznovali nahliadat’ do vnutrostatnych a medzinarodnych
databaz, ako aj databaz EU. Uprednostiiuje sa viak harmonizacia tychto pravidiel na
trovni EU, aby ¢&lenské $taty mohli koordinovane uplatiiovat’ spoloéné schengenské
pravidla.

Poznatky ziskané z podobnych skisenosti v minulosti

Hlavné poznatky ziskané z vyvoja Schengenského informac¢ného systému druhej
generacie a vizového informacného systému boli nasledovné:

1. Faza rozvoja by sa mala zacat az potom, ked sa plne zadefinuju technické
a prevadzkové poziadavky. K aktualizacii systému VIS sa moze pristipit’ az po
kone¢nom prijati zdkladnych pravnych ndstrojov, v ktorych sa stanovi jeho tucel,
rozsah, funkcie a technické podrobnosti.
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1.4.4.

2. Komisia konzultovala (anad’alej konzultuje) s prisluSnymi zainteresovanymi
stranami vratane delegatov Vyboru pre SIS-VIS v ramci komitologického postupu
a kontaktnej skupiny pre smernicu o ndvrate. Zmeny navrhované v tomto nariadeni
sa transparentne a komplexne prerokovali na osobitnych rokovaniach a seminaroch.
Interne Komisia vytvorila medzittvarova riadiacu skupinu zahfnajicu generalny
sekretaridt a generdlne riaditel'stvaA pre migraciu a vnatorné  zaleZitosti
a spravodlivost’. Riadiaca skupina monitorovala a podl'a potreby usmernovala proces
hodnotenia. Komisia navyse uskutoc¢nila otvorené verejné konzultacie tykajuce sa
skimanych aspektov politiky.

3. Komisia si takisto vyziadala externi expertizu; jej zavery sa zapracovali do
ustanoveni tohto navrhu:

— uskutocnila sa externd $tidia uskutoCnitelnosti a désledkov znizenia vekovej
hranice na odber odtlackov v pripade deti, ako aj uchovavania zosnimanej kopie
cestovného dokladu ziadatel'a o udelenie viza vo vizovom informacnom systéme
(Ecorys), ktora zahfiala dve problémové oblasti/oblasti politiky.

— Komisia iniciovala aj externu $tadiu o integrovanom riadeni vonkajSich hranic —
Stadiu uskuto¢nitelnosti s cielom vlozit’ do databazy doklady o dlhodobych vizach,
povoleniach na pobyt a povoleniach na maly pohrani¢ny styk, ktora bola predlozena
v septembri 2017.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

V sulade sozndmenim o silnejSich a inteligentnejSich systémoch pre hranice
a bezpecnost’ z aprila 2016 Komisia navrhla d’alSie informac¢né systémy v oblasti
riadenia hranic. Na zaklade nariadenia o systéme vstup/vystup (EES)” sa budu
zaznamenavat' daje o vstupe, vystupe a odopreti vstupu Statnym prislusnikom
tretich krajin, ktori prekracuju vonkajsie hranice schengenského priestoru, na zéklade
oho sa identifikuju osoby, ktoré prekroéili dizku opravneného pobytu. Nariadenim
0 EES sa takisto meni nariadenie o VIS a stanovuju pravidla o interoperabilite medzi
systéemom EES a systémom VIS, ¢im sa vytvara priamy komunikaény kanal medzi
dvoma uvedenymi systémami na ucely pouZitia pohrani¢nymi a vizovymi organmi.
Pohranicnym orgdnom to umozni overit’ platnost’ viza a totoZnost drzitela viza
priamo Vv systéme VIS na vonkajSej hranici. Konzularne organy budi moct
nahliadnut’ do suboru EES kazdého ziadatel'a, aby overili pouZitie predchadzajucich
VIZ.

Komisia predstavila aj navrh na europsky systém pre cestovné informécie
a povolenia (ETIAS)"" s cielom zabezpedit' efektivnejsie riadenie vonkajsich hranic
EU a zlepsit vnutorni bezpe¢nost’ zavedenim kontrol vetkych osob oslobodenych
od vizovej povinnosti pred ich prichodom na vonkajsiu hranicu.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriad'uje

systém vstup/vystup (EES) na zaznamenavanie Udajov o vstupe a vystupe $tatnych prislusnikov tretich
krajin prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych $tatov a 0 odopreti ich vstupu a stanovujd podmienky
pristupu do systému vstup/vystup na uéely presadzovania prava, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa
vykonéva Schengenska dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011.

COM(2016) 731 zo 16. 11. 2016.
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V decembri 2017 Komisia predstavila navrh na zabezpecenie interoperability medzi
informa¢nymi systémami EU pre bezpe¢nost, riadenie hranic a riadenie migracie.
Cielom navrhu je ulah¢it’ a zefektivnit’ pristup organov presadzovania prava do
informa¢nych systémov na urovni EU, ktoré nesliZia na presadzovanie prava,
vratane systému VIS, ak je to nevyhnutné na ucely predchadzania, vySetrovania,
odhalovania alebo stihania zavaznej trestnej Cinnosti a terorizmu. Zabezpecenie
interoperability réznych informacnych systémov je vSak len prvy krok. Na ucely
vyuzitia interoperability je potrebné prijat’ konkrétne opatrenia, aby interoperabilné
informacné systémy spolu fungovali.

Okrem uvedeného legislativneho vyvoja Komisia v septembri 2017 v oznameni
o realizacii eurdpskej migracnej agendy78 potvrdila potrebu d’alej prispdsobit’
spolocnu vizovu politiku sucasnym vyzvam s prihliadnutim na nové rieSenia
voblasti IT apri vyvazeni vyhod plynucich zo zjednoduSenia vizového rezimu
a bezvizového styku lep$im riadenim migracie, bezpe¢nosti a hranic, ako aj plnym
vyuzivanim interoperability. V tomto kontexte Komisia 14. marca 2018 predlozila
oznamenie o0 prispdsobeni spolo¢nej vizovej politiky novym vyzvam saéasne
s navrhom na zmenu vizového kédexu Unie. Cielom navrhu na zmenu vizového
kodexu® je zjednodusit’ a posilnit’ konanie o udeleni viza a umoznit tak turistom
a obchodnym cestujucim, aby mohli I'ahSie cestovat do Eurdpy na viza, a zaroven
posilnit’ predchadzanie bezpeénostnym rizikdm a rizikdhm spojenym s neregularnou
migraciou, predovSetkym prepojenim vizovej politiky s navratovou politikou.
Systém VIS sluzi v tomto kontexte ako nastroj na elektronické spracovanie dajov,
ktory podporuje konanie o udeleni viza.

V ozndmeni z marca sa spominala aj snaha o zvySenie bezpec¢nosti prepracovanim
systému VIS a plnym vyuzitim interoperability. V 0zndmeni sa uvadzali aj tri hlavné
spOsoby zvySenia bezpe¢nosti: 1. posilnenie kontrol pri spracovani Ziadosti o viza
vd’aka interoperabilite, 2. odstranenie zostavajucich nedostatkov, pokial’ ide
o informéacie v oblasti hranic a bezpe¢nosti zahrnutim dlhodobych viz a dokladov
0 pobyte do VIS; a 3. rieSenie zostavajucich nedostatkov, pokial’ ide o informéacie
0 spracovavani kratkodobych viz, vzhl'adom na vekova hranicu, od ktorej sa
ziadatel'om odoberaju odtlacky prstov, a uchovavanie kopii cestovnych dokladov.

78
79
80

COM(2017) 558 final.

COM(2018) 251.
COM(2018) 252.
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https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-migration/20170927_communication_on_the_delivery_of_the_eam_en.pdf

Trvanie a finan¢ény vplyv

[0 Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finanény vplyv trva od RRRR do RRRR

Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociato¢né faza implementécie bude trvat’ od roku 2021 do roku 2023.

— apotom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany sposob riadenia®

x Priame riadenie na urovni Komisie

— X prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

— [ prostrednictvom vykonnych agentur

Zdielané riadenie s ¢lenskymi Statmi

Nepriame riadenie s delegovanim uloh savisiacich s plnenim rozpo¢tu na:
— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

— [ medzinarodné organizacie a ich agentary (uvedte),

— OEurdpsku investi¢nt banku (EIB) a Eurdpsky investi¢ny fond,

- subjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
— [ verejnopréavne subjekty,

— [ sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

— [0 stkromnopravne subjekty spravované pravom ¢lenského Statu, ktoré st
poverené vykonavanim verejno-sikromného partnerstva a ktoré poskytujd
dostatocné financné zaruky,

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Europskej Unii a ur¢ené v prislusnom zakladnom akte.

— Vpripade viacerych sposobov riadenia uved'te v oddiele ,, Poznamky  presnejsie vysvetlenie.

Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie 0 rozpo¢tovych pravidlach su k dispozicii na
webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.



https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.1.

OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky.

Pravidla tykajuce sa monitorovania a hodnotenia su opisané v ¢lanku 50 nariadenia
o VIS:

1. Riadiaci orgén zabezpeci zavedenie postupov na monitorovanie fungovania VIS
vzhl'adom na ciele, ktoré sa tykaji vystupov, nakladovej efektivnosti, bezpecnosti
a kvality sluzby.

2. Riadiaci organ ma na ucely technickej Gdrzby pristup k potrebnym informaciam,
ktoré sa tykaju operacii spractvania vykonavanych vo VIS.

3. Dva roky po uvedeni VIS do prevadzky a potom kazdé dva roky predlozi riadiaci
organ Europskemu parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom fungovani VIS
vratane jeho bezpecnosti.

4. Tri roky po uvedeni VIS do prevadzky a potom kazdé Styri roky Komisia
vypracuje celkové hodnotenie VIS. Toto celkové hodnotenie méa zahtfiiat’ postidenie
dosiahnutych vysledkov v porovnani s ciel'mi, posudenie platnosti vychodiskovych
principov, uplatiovania tohto nariadenia v suvislosti s VIS, bezpec¢nosti VIS,
vyuzivania ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31 a vplyvu na budice operacie. Komisia
zasle hodnotenie Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Komisia pred koncom lehoty uvedenej v ¢lanku 18 ods. 2 poda spravu
0 technickom pokroku dosiahnutom, pokial’ ide o pouzivanie odtlackov prstov na
vonkajsich hraniciach a jeho vplyve na dizku vyhladavania podla &isla vizovej
nalepky v kombin&cii s overenim odtlackov prstov drzitela viza, vratane toho, Ci
ocakavané trvanie takéhoto vyhl'addvania nespOsobi neprimerané cakacie lehoty na
hrani¢nych priechodoch. Komisia zasle hodnotenie Europskemu parlamentu a Rade.
Europsky parlament alebo Rada mdzu na zaklade tohto hodnotenia vyzvat’ Komisiu,
aby, ak je to potrebné, navrhla prislusné zmeny tohto nariadenia.

6. Clenské $taty poskytnii riadiacemu organu a Komisii informacie potrebné na
vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 3, 4 a 5.

7. Riadiaci organ poskytne Komisii informacie potrebné na vypracovanie celkovych
hodnoteni uvedenych v odseku 4.

8. Pocas prechodného obdobia, kym si riadiaci orgdn nezacne plnit svoje
povinnosti, je za vypracovavanie a predkladanie sprav uvedenych v odseku 3
zodpovedna Komisia.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

1. Problémy s technickym vyvojom systému

Upravy VIS si mozu vyzadovat d’alie zmeny rozhrani pre zainteresované strany.
Clenské $taty maju technicky odligné vnutrostatne informaéné systémy. Okrem toho
sa mdzu postupy kontroly hranic lisit" v zavislosti od miestnych podmienok. Navyse
je nevyhnutné uplne prisposobit’ integraciu jednotnych narodnych rozhrani (NUI)
centralnym poziadavkam.

Nad’alej pretrvava riziko, ze jednotlivé Clenské Staty mozu realizovat technické
a pravne aspekty VIS odlisne z dovodu nedostato¢nej koordinacie medzi centralnymi
a vnutrostatnymi subjektmi. Planovany koncept NUI by mal toto riziko zmiernit’.

2. Problémy s véasnym vyvojom

Na zéaklade skusenosti ziskanych pri vyvoji VIS a SIS II mozno predpokladat’, Ze
zasadnym faktorom uspe$nej Gpravy VIS bude vcasny vyvoj systému externym
dodavatelom. Agentara eu-LISA bude ako centrum excelentnosti v oblasti vyvoja
ariadenia rozsiahlych informacnych systémov takisto zodpovednd za zaddvanie
a riadenie zakaziek.

3. Tazkosti pre &lenské 3taty:

Vnutro$tatne systémy sa musia zosuladit’ s centralnymi poziadavkami a rokovania
s ¢lenskymi $tatmi o tomto probléme mdzu sposobit’ zdrzania pri vyvoji. Toto riziko
by sa dalo znizit’ prostrednictvom v¢asného zapojenia ¢lenskych $tatov do rieSenia
tejto otazky, aby sa zabezpecilo v€asné prijatie opatreni.

Udaje o zavedenom systéme vnatornej kontroly

Zodpovednost’ za centralne zlozky VIS mé agentura eu-LISA. V zaujme lepSiecho
monitorovania vyuzivania VIS s cielom analyzovat’ trendy tykajuce sa migracného
tlaku, riadenia hranic atrestnych ¢inov by agentira mala byt schopna vybudovat’
moderné kapacity na predkladanie Statistickych sprav ¢lenskym statom a Komisii.

Uttovna zavierka agentiry eu-LISA sa predlozi na schvalenie Dvoru auditorov
a podlieha postupu udelovania absolutoria. Utvar Komisie pre vnutorny audit
vykona audity v spolupraci s vnutornym auditorom agentury.

Odhad nékladov a prinosov kontrol a posiidenie ocakdvanej vrovne rizika chyby

Neuvadza sa.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujlce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Opatrenia na boj proti podvodom sl stanovené v ¢lanku 35 nariadenia (EU)
¢. 1077/2011, v ktorom sa uvadza:
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1. Na tucely boja proti podvodom, korupcii a inému protipravnemu konaniu sa
uplatiiuje nariadenie (ES) ¢. 1073/19909.

2. Agentura pristupi k medziinstitucionalnej dohode, ktora sa tyka vnuatornych
vySetrovani Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), a bezodkladne
vyda prislusné ustanovenia platné pre vsetkych zamestnancov agentury.

3. V rozhodnutiach tykajucich sa financovania a vo vykonavacich dohodach, ako aj
v nastrojoch vyplyvajlcich z nich sa vyslovne uvedie, ze Dvor auditorov a OLAF
mdzu v pripade potreby uskutoCniovat’ kontroly na mieste prijemcov finanénych
prostriedkov agentury a zastupcov zodpovednych za ich pridel'ovanie.

V sulade stymto ustanovenim spravna rada EurOpskej agentdry na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informacénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti prijala 28. juna 2012 rozhodnutie tykajlce sa podmienok vnatornych
vySetrovani v suvislosti s predchadzanim  podvodom,  korupcii  ainému
protipravnemu konaniu, ktoré poskodzujt zaujmy Unie.

Bude sa uplatinovat’ stratégia GR HOME na predchadzanie podvodom aich
odhal'ovanie.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1 Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacro¢ného finanéného ramca
a rozpoCtové riadky.
Rozpoctovy riadok VydD;\L/JE ov Prispevky
Okruh
viacrocného craii kendidétskych v zmysle
finanéného | rajin andidatskyc . &lanku 21 ods. 2
ramca Cls,lo DRP/NRP¥, | EZVO® krajin® tll(’etl.c,:h pism. b) nariadenia
[NAZOV.. ..o, ] rajin 0 rozpottovych
pravidlach
[XXYY YY YY]
DRP/NRP |ANO/NIE| ANO/NIE |ANO/NIE| ANO/NIE
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, Vakom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
o Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného Cisl [3] v zmysle
finanéného 1slo » - y &lanku 21 ods. 2
ramca DRP/NRP lE(?\J/Ig kandll?;tl,i]ky(:h t;f;f: pism. b) nariadenia
[Okruh Bezpecnost a obg&ianstvo] 0 r;fé’vﬁgtlgzzm
3 Riadok F_ond pre riadenie hranic v rAmci VFR DRP NIE NIE ANO NIE
na obdobie 2021 — 2027
Bezpeénost’ — Europol
Okruh 4 (zoskupenie 11 Riadenie hranic) —
Eurdpska agentdra na prevadzkové riadenie
3 rozsiahlych informacnych systémov NIE NIE ANO NIE
V priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti (eu-LISA) vramci VFR na | DRP
obdobie 2021 — 2027
Okruh 4 (zoskupenie 11 Riadenie hranic) —
3 Eurdépska agentira pre pohrani¢nu a pobreznu NIE NIE ANO NIE
straZz (Frontex) vramci VFR na obdobie DRP
2021 — 2027

82
83
84
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurépske zdruzenie vol'ného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

OKkruh viacroé¢ného finanéného 3 Bezpeénost a ob&ianstvo
ramca P
GR HOME Rok 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
Riadok Fond pre riadenie hranic (18.0201XX) | Zavazky 45,000
v ramci VFR na obdobie 2014 — 2020 18,000 | 13,500 | 13,500 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Riadok Fond pre riadenie hranic (18.0201XX) | Platby 45,000
v ramci VFR na obdobie 2014 — 2020 9,000 | 11,250 | 13,275 | 7,088 3,375 1,013 0,000
Rozpoctové prostriedky Zavazky 18,000 | 13,500 | 13,500 | 0,000 0,000 0,000 0,000 45,000
pre GR HOME SPOLU Platby 9,000 | 11,250 | 13,275 | 7,088 3,375 1,013 0,000 45,000

Tieto vydavky pokryju néklady na:

— prispevky ¢lenskym S$taitom na vyvoj arealizdciu konkrétnych opatreni na vnutroStatnej Grovni, ktoré si zamerané na pripojenie
migraénych organov vydavajucich povolenia na pobyt na uzemi do systému VIS, vyvoj vnutrostatnej funkcie na automatické vyhladdvanie
v inych databazach ana realizaciu opatrenia odoberania odtlackov prstov Ziadatelom od veku 6 rokov, na uchovavanie kopii cestovnych
dokladov, ako aj na pripravu narodnych rozhrani pre centralne ulozisko VIS na ucely podavania sprav a Statistiky, a na realizaciu opatreni
v oblasti kvality Gdajov.

— prispevky clenskym S$titom sa odhaduju na zdklade minulych vydavkov clenskych $tatov v rdmci Fondu pre vnatorni bezpe€nost' na

vykonavanie roznych zloziek VIS. Priblizna suma 700 000 EUR/Clensky §tat na zvySenie kapacity narodnych rozhrani v oblasti vymeny udajov
o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt okrem sucasného objemu tdajov o kratkodobych vizach (ofakava sa 22 mil. ziadosti, pricom
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stcasna kapacita VIS pre kratkodobé viza je 52 mil. — na porovnanie, jeden priemerny ¢lensky $tat vyda na opakovant ¢innost’ v rdmci VIS
priemerne 800 000 EUR ro¢ne).

Byvaly riadok 18.02.XX — Agentlra | Rok
Europskej Unie pre spolupracu 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 SPOLU
v oblasti presadzovania prava
(Europol)
. Zavazky
Vydavky na zamestnancov 0,148 | 0,370 | 0,370 | 0,370 | 0,370 1,628
Platby
0,148 | 0,370 | 0,370 | 0,370 | 0,370 1,628
Operaéné vydavky Zavazky 7,000 | 7,000 | 6,000 | 2,000 | 2,000 | 2,000 | 2,000 28,000
Platby 7,000 | 7,000 | 6,000 | 2,000 | 2,000 | 2,000 | 2,000 28,000
Rozpottové prostriedky Zavazky 7,000 | 7,000 | 6,148 | 2,370 | 2,370 | 2,370 | 2,370 29,628
pre Europol SPOLU Platby 7,000 | 7,000 | 6,148 | 2,370 | 2,370 | 2,370 | 2,370 29,628

Tieto vydavky pokryju néklady na:

—vyvoj systému AFIS potrebny na vyhladavanie odtlackov prstov/poddb tvare v biometrickych tdajoch Europolu. AFIS by mal mat’
rovnaky ¢as odozvy ako VIS (~ 10 minut), aby sa prediSlo oneskoreniam pri spracovavani ziadosti o udelenie viz. Naklady na vybudovanie
systému AFIS sa odhadli na z&klade podobnej sklsenosti agentury eu-LISA s vytvorenim systému VIS/AFIS, kde naklady tvorili 30 mil. (Udaje
z roku 2006) pri prvotnej implementacii a d’alsich 10 mil. pri zvy$enom objeme tudajov. Udaje Europolu predstavuji priblizne jednu tretinu
kapacity VIS, ¢ize 13 mil. Mali by sa zohladnit' aktualizované ceny na trhu (systémy zdrazeli v dosledku zvyseného dopytu a nizsej
konkurencie), ako aj zvaésenie systému Europolu do roku 2021, ked’ sa zaéne budovat’ AFIS, a s tym suvisiace administrativne naklady.
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—na manualne overovanie Udajov po dosiahnuti pozitivnych lustracii s adajmi Europolu st potrebni zamestnanci (Specialisti na odtlacky
prstov). V Europole v sticasnosti takato funkcia neexistuje (pretoze systém automatizovanych kontrol sa zavadza tymto navrhom), preto je s tym
potrebné pocitat. Pocet odbornikov na odtlacky prstov sa vypocital na zédklade odhadovanej pracovnej zataze pre odhadovany objem 0,1 %
pozitivnych lustrécii s biometrickymi udajmi Europolu v objeme 16 mil. ziadatel'ov ro¢ne, ¢ize 16 000 pripadov overovania roéne, o je priblizne
44 pripadov denne, pricom odbornik na odtlacky prstov spracuje priblizne 8 pripadov denne, z ¢oho vyplyva, Ze su potrebné 4 osoby.
Navrhujeme 5 odbornikov, aby sa zohl'adnila aj potreba zabezpecenia neustalej pritomnosti (ked’ze VIS funguje nepretrzite a konzulaty na celom
svete mozu posielat’ Ziadosti kedykol'vek pocas celého diia).

Byvaly riadok 18.02.XX — Eurdpska | Rok
agentdra na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systemov 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 SPOLU
V priestore slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti (eu-LISA) v ramci VFR
na obdobie 2014 — 2020

Vydavky na zamestnancov Zavazky 0,942 1,376 1,302 0,651 0,286 0,286 0,286 5,129
Platby 0,942 1,376 1,302 0,651 0,286 0,286 0,286 5,129
Operacné vydavky Zavazky 16,244 | 28,928 | 28,343 | 6,467 6,510 6,562 6,624 99,678
Platby 16,244 | 28,928 | 28,343 | 6,467 6,510 6,562 6,624 99,678
Rozpoctové prostriedky Zavazky 17,186 | 30,304 | 29,645 | 7,118 6,796 6,848 6,910 104,807
pre eu-LISA SPOLU Platby 17,186 | 30,304 | 29,645 | 7,118 6,796 6,848 6,910 104,807

Tieto vydavky pokryja néklady na:
—vyvoj vSetkych zloziek IT néavrhu, t. j. Upravu existujuceho systému tak, aby obsahoval aj kopie cestovnych dokladov, rozsirenie jeho

kapacity v zaujme uchovavania vaésich objemov udajov o odtlatkoch prstov, zabezpeéenie uchovavania dokladov o dlhodobych vizach a pobyte,
vyvoj softvéru na automatizaciu vyhladavania v inych databazach, vyvoj centralnej funkcie na zabezpeéenie kvality udajov, vyvoj podpory pre
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rozpoznavanie podob tvari a pre vyhl'adavanie na zaklade latentnych odtlackov prstov, za¢lenenie funkcie VISMail do VIS, vyvoj centralneho
uloziska VIS na tcely podavania sprav a Statistiky, a zvySenie kapacity centralneho VIS na monitorovanie stavu a dostupnosti sluzby (zalozny
systém VIS v rezime konfiguracie aktivny/aktivny). Vypoclty pre jednotlivé zlozky operaénych vydavkov sa realizovali na zaklade odhadov
nékladov z troch $tudii, z ktorych vychadzalo posudenie vplyvu tohto opatrenia (vyvoj systemu VIS, ktorG vypracovala agentdra eu-LISA, stadia
spolo¢nosti Ecorys tykajica sa zniZenia vekovej hranice, od ktorej sa odoberaju odtlacky prstov detom, a uchovavania kopii pasov v centralnom
VIS, a studia spolo¢nosti PwC tykajtca sa centralnej databazy Gdajov o dlhodobych pobytoch).

— docasnych zamestnancov, ktorych je potrebné prijat’ na obdobie vyvoja, a na dve osoby, ktoré je po uplynuti tohto obdobia potrebné
ponechat’, ked’Zze po rozsireni VIS o nové Udaje (doklady o dlhodobom pobyte aich drzitelia), novy pristup (Frontex) a novd funkciu bude
riadenie systému predstavovat” zvySenu pracovnu zataz, ¢ize bude potrebné systém intenzivnejSie monitorovat, udrziavat’ a zaistovat’ jeho
bezpecnost'.

— prevadzku aktualizovaného VIS.

Byvaly riadok18.02.XX — Europska | 5.\
agentura pre pohranicni a pobreznii strdz 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 SPOLU
(Frontex) v ramci VFR na obdobie 2014 —
2020
Operainé vidavky Zavizky 0,730 | 0,380 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 2,110
Platby 0,730 | 0,380 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 2,110
. . Zavizky 0,730 | 0,380 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 2,110
Rozpoctové prostriedky
pre Frontex SPOLU Platby 0,730 | 0,380 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 | 0,200 2,110

Tieto vydavky pokryja néklady na:

— zriadenie nového pristupu k VIS v ramci agentlry Frontex prostrednictvom centralneho pristupového bodu, ktory budi vyuzivat' timy
zamestnancov zapojené do operacii suvisiacich s navratom alebo podporou riadenia migracie na pristup k Gdajom zadanym do VIS
a vyhl'adavanie v tychto Udajoch.
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Ak mé navrhl/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:

Rozpoctové prostriedky Zavazky
42,916 | 51,184 | 49,493 | 9,688 | 9,366 | 9,418 | 9,480 181,545
OKRUHOV ! ’ : ! ’ :
DRI LSO Platby 33,916 | 48,934 | 49,268 | 16,775 | 12,741 | 10,430 | 9,480 181,545
OKkruh viacroc¢ného financného - p ,
ramea Administrativne vydavky
GR HOME Rok 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
Ludské zdroje® Zaviazky 0,074 | 0,074 | 0,074 | 0,037 0 0 0 0,259
Platby 0,074 | 0,074 | 0,074 | 0,037 0 0 0 0,259
Ostatné administrativne vydavky Zavazky
Platby
Rozpo&tové prostriedky Zavazky 0,074 | 0,074 | 0,074 | 0,037 0 0 0 0,259
OKRUHU 7 viacro¢ného financéného
ramca SPOLU Platby 0,074 | 0,074 | 0,074 | 0,037 0 0 0 0,259
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rok 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU

85

Rozpoctové prostriedky potrebné na 'udské zdroje a na ostatné administrativne vydavky buda pokryté rozpodtovymi prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo

boli prerozdelené v rdmci GR, a v pripade potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od rozpo¢tovych

obmedzeni.
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Rozpoctové prostriedky Zavazky 42,990 | 51,258 | 49,567 | 9,725 | 9,366 | 9,418 | 9,480 181,804
OKRUHOV
. .. “ . . Platby
viacro¢neho finan¢ného rameca SPOLU 33,990 | 49,008 | 49,342 | 16,812 | 12,741 | 10,430 | 9,480 181,804
SK 18
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3.2.1.1. Zhrnutie tykajlce sa Europolu

— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené

Vv nasledujucej tabulke:

Europol

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Spolu

Uradnici

Zmluvni
zamestnanci

0,148

0,370

0,370

0,370

0,370

1,628

Medzistcet

0,148

0,370

0,370

0,370

0,370

1,628

Rozpocet zahfnia dodatoénych zamestnancov potrebnych na manudlne overovanie udajov po
dosiahnuti pozitivnych lustracii s udajmi Europolu (Specialistov na odtlacky prstov).

Europol

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ
z celkového balika prostriedkov)

0

0

2

5

5

5

5

Odhad je zalozeny na predpoklade, Ze pozitivna lustracia s Udajmi Europolu sa dosiahne
v 0,1 % pripadov z celkového poétu 16 mil. ziadatel'ov ro¢ne, ¢ize pdjde 0 16 000 pripadov
overovania ro¢ne, ¢o je priblizne 44 pripadov denne, priCom odbornik na odtlacky prstov
spracuje priblizne 8 pripadov denne, z ¢oho vyplyva, ze st potrebné 4 osoby. Navrhujeme
5 odbornikov, aby sa zohladnila aj potreba zabezpecenia neustalej pritomnosti (ked’Zze VIS
funguje nepretrzite a konzulaty na celom svete mozu posielat’ Ziadosti kedykol'vek pocas

celého dia).

V uvedenych tidajoch sa predpokladd, ze sa vyuziji iba zmluvni zamestnanci.

3.2.1.2. eu-LISA

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie ludskych zdrojov, ako je uvedené

V nasledujucej tabul’ke:

eu-LISA

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Spolu

SK
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Fudské zdroje 0,942 1,376 1,302 0,651 0,286 0,286 0,286 5,129
Ostatné administrativne
vydavky
Medzisticet Pudskych
zdrojov
viacro¢ného finanéného
ramca 0,942 1,376 1,302 0,651 0,286 0,286 0,286 5,129
eu-LISA 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Plan pracovnych miest (Uradnici a do¢asni zamestnanci)

4 6 6 3 2 2 2
Externi zamestnanci
XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ
z celkového balika prostriedkov) 5 7 6 3
SPOLU pre eu-LISA 9 13 12 6 2 2 2

Postupné prijatie az do 6 do¢asnych zamestnancov a 7 zmluvnych zamestnancov (technickych
odbornikov) sa planuje od januara 2021, pri¢om vrchol sa dosiahne v roku 2022, ked’ buda
vyvojové ¢innosti prebiehat’ najintenzivnejsie. Niektori zamestnanci musia byt k dispozicii uz
zaCiatkom roka 2021, aby sa vc€as zacalo trojrocné obdobie vyvoja s cielom zabezpecit
uvedenie plne funkénej novej funkcie do prevadzky v roku 2024. Zdroje buda urcené na
riadenie projektov a zmldv, ako aj na vyvoj a testovanie systému.

Dvoch docasnych zamestnancov je potrebné ponechat’ po uplynuti obdobia vyvoja, ked’ze po
roz§ireni VIS onové Udaje (doklady o dlhodobom pobyte aich drzitelia), novy pristup
(Frontex) a novu funkciu bude riadenie systému predstavovat’ zvySent pracovnu zataz, Cize
bude potrebnych viac zamestnancov na monitorovanie a udrzbu systému a zaistenie jeho
bezpecnosti.

Odhadované l'udské zdroje zahrnuté v navrhu predstavuju dodato¢ny pocet zamestnancov
dopliajuci  existujucich  zdkladnych  zamestnancov  a dodatoénych  zamestnancov
pozadovanych v inych ndvrhoch (najma tykajucich sa interoperability).

Z celkového suboru zmien VIS, ktoré su stcastou tohto navrhu, st Styri osobitne vyznamné,
pretoze sa nimi do sucasného VIS pridavaji (na rozdiel od rozSirenia) funkcie: kopie
cestovnych dokladov, zniZenie vekovej hranice, od ktorej sa odoberaju odtlacky prstov,
zadavanie dokladov o pobyte a dlhodobych viz do VIS a automatické bezpe¢nostné kontroly.

V prvej tabulke sa uvadza, Ze pridanie cestovnych dokladov a zniZenie vekovej hranice, od
ktorej sa odoberaju odtlacky prstov, by malo podla predpokladov priniest vysledky
v priebehu 18 mesiacov. Posledné dva projekty st ovela vyznamnejSie a vyzaduju vlastnt
projektovu organizaciu. Vysledky sa preto o¢akavaja do 3 rokov.

Pri kazdom projekte sa predpokladd, ze ho bude realizovat’ externy dodéavatel riadeny

zamestnancami agentlry eu-LISA. Ked'Ze projekty sa maju realizovat’ v obdobi rokov 2020
az 2023, nemozno predpokladat’ vyuzitie existujucich zdrojov, pretoze agentura eu-LISA
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musi uZ teraz realizovat’ dolezité portfolio projektov a zabezpeCovat’ tdrzbu a prevadzku
existujucich systémov.

V kazdom projekte sa pridava tim pre fazu vyvoja. Velkost a zloZenie timu s zalozené na
porovnani s inymi projektmi a st prispdsobené vlastnostiam kazdého systému: pridavanie
Gdajov o dlhodobych vizach apovoleniach na pobyt je naro¢né na databazové zdroje,
pri¢om pri zaclefiovani bezpecnostnych kontrol sa kladii ovela vacSie naroky na transakcie.

Prvy rok po dokonceni vyvoja sa vyvojovy tim zmensi na polovicu a bude zamerany na
udrzbu/operacie. Dvaja dodato¢ni zamestnancami budi prideleni na udrzbu a operacie, ked’ze
pridanim Udajov o dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt sa vyznamne rozsiri komunita
koncovych pouzivatel'ov, ¢o bude mat’ za nasledok viac ziadosti o zmeny a intervencie.

A napokon, pocas fazy vyvoja budu polovicu z celkového poctu pozadovanych zamestnancov
tvorit’ doCasni zamestnanci (DZ) a polovicu zmluvni zamestnanci (ZZ). Vo faze udrzby je
vyhodnejsie uchovavat’ znalosti v rdmci organizacie, a preto sa vyuzivaji iba DZ.

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok

2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026

SPOLU

Vyvoj/operacie

Cestovné doklady

Odtlacky prstov

Doklady o pobyte

Bezpecnostné kontroly

Zaclenenie koépie
cestovnych dokladov do VIS

Projektovy
manazér/architekt rieseni

1,5

Znizenie vekovej hranice,
od ktorej sa odoberaju
odtlacky prstov

Projektovy
manazér/architekt rieSeni

1,5

Zaclenenie dokladov
o pobyte a dlhodobych viz
do VIS

Projektovy manazér 0,5

3,5

Architekt rieseni 0,5

3,5

Tvorca databaz 0,5

3,5

Sprdvca aplikacie 0,5

3,5

[ S IS Y
W kR |k |k |k
W kR |k |k |k

Testovanie systémov

10

Automatické bezpecnostné
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kontroly

Projektovy manazér 1 1 1 0,5 3,5
Architekt rieSeni 1 1 1 0,5 3,5
Tvorca databaz 0,5 0,5 0,5 0,5 2
Spravca aplikacie 0,5 0,5 0,5 0,5 2

Testovanie systémov 2 2 1 8
Docasny zamestnanec 4 6 6 3 25
Zmluvny zamestnanec 5 7 6 3 21
SPOLU 9 13 12 6 46
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3.2.2.

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.2.1. GR HOME: Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov.

— Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedeneé v nasledujucej tabulke:
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
OKRUH 7
viacroéného finanéného
ramca
Eudské zdroje 0,074 0,074 0,074 0,037 0 0 0 0,259
Ostatné administrativne
vydavky
Medzistiéet OKRUHU 7
viacroéného finanéného
ramca 0,074 0,074 0,074 0,037 0 0 0 0,259
Spolu 0,074 0,074 0,074 0,037 0 0 0 0,259

SK

Mimo okruhu 7 neexistujt ziadne naklady.

3.2.2.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov.

— Navrh/iniciativa si vyZzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené
V nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadrujl v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

GR HOME?®

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Externi zamestnanci®’

86

87

Rozpoctové prostriedky potrebné na ludské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budd pokryté
rozpo¢tovymi prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v rdmci GR,
a Vv pripade potreby budi doplnené zdrojmi, ktoré¢ sa médzu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu
pridelovania zdrojov a v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
doc¢asny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
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XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ

z celkového balika prostriedkov) 0,5
NAKLADY za GR 05
HOME SPOLU :

Na realizaciu pripravnych prac, ktoré budu viest’ k vykonavaniu opatreni naplanovanych
vtomto navrhu, ako su napriklad opatrenia tykajice sa pripravy vykonavacich aktov
a zaciatku realizacie verejnych zakaziek, by mal byt prijaty zmluvny zamestnanec.

3.2.3. Sulad s platnym viacro¢nym financnym ramcom
— X Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finanénym ramcom. Ak sa
navrh prijme pred budicim finanénym rdmcom, potrebné zdroje (odhadované vo
vyske 1,5 mil. EUR) sa budu ¢erpat’ z rozpoctového riadka ISF — hranice a viza.
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finanénom ramci.
Vysvetlite poZzadovanu zmenu v planovani auvedte prislusné rozpoétové riadky a zodpovedajlce
sumy.
— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutoc¢nila revizia viacro¢ného finanéného ramca.
Vysvetlite potrebu a uved'te prislu$né okruhy, rozpo¢tové riadky a zodpovedajlce sumy.
3.2.4.  Prispevky od tretich strén
— Navrh/iniciativa nezahfiia spolufinancovanie tretimi stranami.
— Navrh/iniciativa zahffia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
v nasledujlcej tabul’ke:
rozpoétové prostriedky v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Uveittgr)v’/(sziﬂ\(/}élryo\i(i]r’vgocas Spolu
N N+1 | N+2 | N+3 (pozri bod 1.6)
Uvedte spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
SK 2 SK



3.3. Odhadovany vplyv na prijmy

— [ Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujlcej

tabul’ke:
- vplyv na vlastné zdroje
- vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpodtové Vplyv navrhu/iniciativy®
prostriedky
Rozpoétovy riadok k dispozicii
prijmov: Vv beZznom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade réznych pripisanych prijmov uvedte prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

88

Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na naklady na vyber.
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